Мишель Смарт 
Волшебные греческие ночи

Любовный роман - Harlequin – 964
Как обольстить Золушку -2
[image: image1.jpg]kﬁv

L'f*\} HARLE! n

BOAI_HE‘BHI)IE
[PEYECKIVE HOYM

HbI1 POMAH




Смарт Мишель. Волшебные греческие ночи. Роман.- «Центрполиграф», 2020

Оригинальное название: «The Greek's Pregnant Cinderella»

Переводчик: Егорова Е. А.

ISBN 978-5-227-08936-6

Аннотация

Табита Бригсток родилась в состоятельной семье, жила в особняке, училась в элитной школе. Но родители умерли, и мачеха выжила ее из дома, оставив без средств к существованию. Юная мисс Бригсток устроилась горничной в дорогой отель. Здесь она подружилась с пожилой и богатой постоялицей, которая так расположилась к девушке, что подарила ей билет на бал‑маскарад и роскошный наряд. Организатор бала, греческий магнат и владелец отеля, принимает Табиту за богатую аристократку. Он очарован красотой и манерами девушки. Чудесный вечер заканчивается в его постели. Однако утром сказка кончилась, Табите нужно возвращаться к работе. Она не может признаться в обмане богатому красавцу и в панике сбегает из его апартаментов…
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Глава 1
Табита Бригсток закатила тележку с горой грязного постельного белья и полотенец, которые она поменяла во время утренней уборки номеров, в прачечную и загрузила все в стиральную машину. Затем откатила пустую тележку дальше по коридору в кладовую и заперла ее там. Руки Табиты покраснели, кожа потрескалась и саднила. Однако у нее не было времени, чтобы зайти к себе и нанести защитный крем. Комнаты для обслуживающего персонала располагались в противоположном крыле отеля, в добрых пятнадцати минутах ходьбы.

Вместо этого девушка поднялась по лестнице из служебных помещений подвала на первый этаж и направилась в дальний конец коридора. Она по привычке постучала в дверь, а затем открыла номер мастер‑ключом.

– Здравствуйте, миссис Коултер, – бодро сказала она, входя в роскошный номер. – Как вы сегодня себя чувствуете? Прошу прощения, что не сумела заглянуть к вам пораньше. Меня услали в помощь горничным на втором этаже.

Миссис Коултер в свои восемьдесят три года была старейшим гостем венской гостиницы «Басинас палас» и жила в ней уже три месяца. Недавно бедная женщина подхватила какой‑то вирус, приковавший ее к постели на две недели. Табита беспокоилась за постоялицу и регулярно ее навещала, дабы убедиться, что с той все в порядке. К счастью, миссис Коултер пошла на поправку в последние несколько дней. Сегодня она встала, оделась и обедала за столом у окна, из которого открывался красивый вид на обширную территорию дворца, в котором располагался отель.

Миссис Коултер улыбнулась. В ее глазах снова появился блеск, отсутствовавший всю неделю.

– Я чувствую себя намного лучше, благодарю. И спасибо, что ты попросила Мелани проведать меня утром.

– Не за что. Вот витамины, которые вы просили. – Табита достала из сумочки пузырек и поставила на стол.

– Ты просто ангел. – Миссис Коултер взяла ладони Табиты в свои деформированные артритом руки. – Присаживайся, пожалуйста, и давай выпьем чаю.

У Табиты оставалось еще двадцать минут перерыва, и она приняла предложение миссис Коултер, налив им обеим чаю из красивого чайника тонкого фарфора.

Как же приятно было сесть и вытянуть гудящие ноги после шести часов непрерывной физической работы. В отеле царил ажиотаж. Владелец гостиницы, греческий магнат Гианнис Басинас, устраивал нынешним вечером бал‑маскарад для мировой элиты.

Табита мельком видела его утром, когда катила тележку по коридору во время уборки номеров. Он стремительно прошел мимо, не удостоив ее взглядом, что было вполне естественно. Однако Табита, сама не зная почему, ощутила волнение.

За пять месяцев, что она работает в этом отеле, Табита видела вдовца‑миллиардера, который, по слухам, имеет королевские корни, всего несколько раз. Отель «Басинас палас» был лишь небольшой частью его огромной бизнес‑империи. Когда он приезжал в Вену, волнение и страх персонала отеля перед ним ощущались физически. Когда‑то отель был королевским дворцом и в настоящее время по праву считался самым престижным отелем в Европе. И цены на номера были соответствующими, и требования к персоналу были чрезвычайно высоки.

Табита не могла себе позволить потерять эту работу. Отель предоставлял служебный номер для проживания. Кроме того, заработная плата здесь была намного выше, чем на ее старой работе в маленьком английском отеле. И чаевые в этом отеле были очень щедрыми. Однако даже при всех сверхурочных, которые она брала, Табита все еще не накопила достаточно средств на приобретение собственного жилья.

Иметь свою крышу над головой было ее главным и пока единственным желанием. Она хотела иметь жилище, которое никто не сможет у нее отобрать и в котором она почувствует себя в безопасности.

– Я надеялась, что ты заглянешь ко мне во время ланча, – сказала миссис Коултер.

Табита удивленно выгнула бровь.

– Вы готовы играть в карты? – Обеим нравилась карточная игра рамми, и они частенько играли в нее, когда Табита заканчивала смену.

– Нет, дорогая, моя голова еще недостаточно прояснилась. Я хотела поговорить с тобой про сегодняшний бал.

– Про бал‑маскарад? – удивилась Табита.

– А что, есть какой‑то другой бал?

Табита рассмеялась.

– Надеюсь, нет. Я рада, что удалось поработать сверхурочно, но подготовку к новому балу я не выдержу без выходного. – А вот выходной Табита не могла себе пока позволить.

В глазах миссис Коултер блеснул огонек.

– У меня есть билет на этот бал.

– Да что вы, неужели? – Билет на бал стоил сорок тысяч евро. Но прежде чем потратить такую астрономическую сумму, нужно еще получить приглашение. А чтобы быть приглашенным, нужно было быть богатым и входить в мировую элиту. Не секрет, что все одинокие женщины, которых пригласили, были моложе тридцати лет, и ходили слухи, что Гианнис Басинас организует бал, чтобы найти себе новую жену. Миссис Коултер была богатой и недавно овдовела, но она не входила в мировую элиту, и ей было гораздо больше тридцати лет. – Как вам удалось получить приглашение?

Миссис Коултер подмигнула Табите.

– У каждой леди есть свои секреты, дорогая.

Табита почувствовала волнение. Пойти на такой бал… Она видела все приготовления к этому событию, о нем только и говорили. Было очевидно, что это будет бал века.

– Хотите, я сделаю вам прическу и маникюр? Моя смена заканчивается в четыре, так что у меня будет время…

– Нет, дорогая. Этот билет для тебя.

– Простите?

– Я купила билет тебе.

Табита потеряла дар речи. Она в недоумении уставилась на пожилую седоволосую даму с живыми глазами. Странное у нее, однако, чувство юмора. Это, должно быть, злая шутка. Кто в здравом уме потратит сорок тысяч евро на билет на бал для горничной? Миссис Коултер снова дотронулась до руки девушки.

– Табита, ты мой ангел‑хранитель. Ты проявила обо мне такую трогательную заботу, тратила на уход за мной свое личное время, а вот мои дети не удосужились даже позвонить, чтобы справиться о моем самочувствии. Ты трудишься как пчелка за довольно скромную зарплату и никогда не жалуешься. Ты словно луч света в этом темном мире. И я хочу отблагодарить тебя за заботу обо мне.

Табита судорожно сглотнула. Луч света? Она?

Девушка давно не слышала столь лестных слов в свой адрес. Только отец и бабушка, его мама, когда‑то говорили ей добрые слова. Но любимая бабуля умерла, когда Табите было семь лет. Девушка часто вспоминала ее. Миссис Коултер чем‑то напоминала бабушку – тот же живой блеск в глазах и такое же жизнелюбие. Именно сходство с любимой бабушкой и привлекло Табиту к миссис Коултер.

– Билет, правда, на мое имя. Придется тебе побыть Амелией Коултер, – продолжила пожилая дама. – Будешь танцевать с красивыми кавалерами, пить шампанское и быть той, кем ты являешься на самом деле.

Табита моргнула, пытаясь сдержать слезы. И еще ее удивила проницательность миссис Коултер. «Быть той, кем ты являешься на самом деле…» – пронеслось в голове Табиты.

Последние четыре года она хотела забыть о том, в какой семье родилась. Воспоминания причиняли боль. Она старалась не думать о прошлом и с оптимизмом смотрела в будущее.

Сердце девушки тревожно забилось.

Неужели миссис Коултер что‑то известно о её семье?

Пожилая дама внимательно взглянула на Табиту. Даже если ей что‑то известно, она предпочитает не раскрывать карты.

Но Табита и не думала скрывать свое настоящее имя и фамилию. Это единственное, что мачехе не удалось у нее отнять. Все остальное она у Табиты отобрала: и дом, и деньги, и возможность продолжить образование, и будущее…

– Загляни в платяной шкаф в моей спальне, дорогая, – попросила Амелия Коултер.

Табита на ватных ногах прошла в спальню.

– Открой правую дверцу, – продолжила инструктировать пожилая дама.

– Что я ищу?

– Сейчас увидишь.

Табита открыла шкаф и замерла от восхищения при виде висящего на вешалке роскошного бального платья в пол.

Она протянула руку и осторожно провела пальцами по нежной материи, восхищаясь изящным сочетанием пастельных розовых и светло‑зеленых тонов. Платье украшало тонкое золотое шитье ручной работы, драгоценные камни и крохотные шелковые розочки бледно‑розового цвета. Любая принцесса восемнадцатого века пришла бы в восторг от такого наряда и почла бы за честь появиться в таком платье на балу.

На верхней полке над платьем красовались бело‑золотые туфельки на шпильке и маска из белого атласа с золотой оплеткой по краю. Слева к маске крепился нежно‑розовый плюмаж в форме цветка.

Трясущимися руками Табита сняла с полки туфельку, чтобы поближе рассмотреть.

Ее размер.

Озадаченная Табита вернулась в гостиную.

– Как?..

Миссис Коултер загадочно улыбнулась.

– Я же говорю, что у леди свои секреты.

– Но я не могу… – Табита набрала в легкие побольше воздуха и прижала к груди туфельку. – Мне бы очень хотелось, но персоналу вход на бал запрещен. Если я попадусь, меня уволят. Нас всех строго предупредили, – объяснила Табита с отчаянием в голосе.

Миссис Коултер это заявление совсем не смутило.

– Я позабочусь о том, что тебя никто не узнает. Люди, как правило, видят только то, что хотят видеть. Они ни за что не признают в тебе горничную. Приходи ко мне в пять. Я пригласила стилиста, который сделает из тебя принцессу. А завтра ты придешь ко мне на ланч и расскажешь, как все прошло. – Миссис Коултер хихикнула. – Признаюсь, я не совсем альтруистка. Мои колени не позволяют мне вальсировать, и вкус шампанского я подзабыла, но хочу через тебя снова вспомнить молодость.

Слезы навернулись на глаза Табиты. Никто и никогда не делал ей подобного подарка.

– Не тушуйся, дорогая. Сегодня ты будешь настоящей принцессой бала. И без возражений, – закончила пожилая дама, напустив на себя строгий вид.

Гианнис Басинас вышел из съемной квартиры, в которой останавливался во время визитов в Вену, и направился к отелю по дорожке, украшенной кустами цветущих роз. Конечно, он мог бы оставить за собой один из роскошных апартаментов в отеле, которым владел, но квартира вне отеля создавала иллюзию уединения. В его многочисленной греческой семье понятие личного пространства часто не принималось в расчет.

Именно по желанию семьи он устроил бал‑маскарад, на который сейчас и шел, одетый в черный кожаный фрак. С тех пор как ему стукнуло тридцать пять, сестры не переставали намекать, что пора бы ему снова жениться. В душе он был с ними согласен, хотя и с неохотой.

Когда его старинный друг Алессио Палветти, владеющий фирмой по организации праздников, попросил об услуге, которую Гианнис задолжал ему со школьных лет, а именно устроить бал‑маскарад с помощью его фирмы, Гианнис понял, что может убить двух зайцев сразу. Он погасит долг и заставит сестер поверить, что серьезно настроен на поиски жены. Такой расклад был ему на руку.

Хотя Гианнис не питал особых надежд, что именно сегодня на балу встретит свою суженую, но не исключал такой возможности. Он даже позволил своей младшей сестре Ники, любительнице светских раутов, выбрать пятьдесят представительниц высшего общества и пригласить их на бал. Всего же на бал‑маскарад было приглашено четыреста гостей. Эти пятьдесят молодых особ были незамужними женщинами, чье состояние позволяло заплатить сорок тысяч евро за пригласительный билет.

Новая супруга Гианниса, по его мнению, должна соответствовать трем критериям: быть богатой, в детородном возрасте и обладать приятной наружностью.

Гианнис вошел в отель, который приобрел два года назад, через черный ход и направился в бальный зал.

Деловые интересы Гианниса были весьма разнообразны, но в основе бизнес был связан с судостроением и недвижимостью в самых разных точках земного шара. Бывший дворец, превращенный его усилиями и вложенными миллионами в первоклассный отель мирового уровня, был первой ласточкой в туристическом бизнесе за пределами родной Греции. Этот статусный отель как нельзя лучше подчеркивал положение Гианниса Басинаса в элите мирового бизнеса.

Он коснулся ручки боковой двери, ведущей в бальный зал, когда заметил спускавшуюся по консольной лестнице женщину. Одной рукой она держалась за перила, а в другой сжимала золотой конверт с приглашением, которое все гости были обязаны предъявить при входе в зал.

Несмотря на грациозную походку, женщина явно колебалась и чувствовала себя неуверенно. Гианнис дважды взглянул в ее сторону.

Глаза незнакомки скрывала широкая бело‑золотая маска со светло‑розовым плюмажем в форме цветка у левой щеки. Было в ней что‑то такое, от чего у Гианниса участился пульс.

Он не мог оторвать от нее глаз.

Ее роскошное платье в пастельно‑зеленых и розовых тонах с золотой вышивкой и сверкающими драгоценными камнями, без бретелек и с обтягивающим лифом, мягкими складками струилось от талии, оседая воздушной пеной у самого пола.

Она была похожа на сказочную принцессу.

Возможно, она и есть принцесса.

Он представил, как она вальсирует на танцполе в этом ослепительном наряде…

Гианнис отошел от двери и приблизился к незнакомке в тот момент, когда она спустилась с лестницы.

Незнакомка была невысокого роста, но при ближайшем рассмотрении оказалась еще более восхитительной: густые золотисто‑медовые волосы собраны в элегантный низкий пучок, открывающий стройную шею, украшенную золотым колье с нежно‑розовыми турмалинами в форме розочек с изумрудными листочками и такими же сережками в изящных ушках.

Она была похожа на эльфа. Гианнис впервые увидел такое изящное и эфемерное существо.

Из прорезей для глаз в маске на него смотрели яркие васильковые глаза.

Полные губы в форме сердечка были изогнуты в нерешительной улыбке.

– Вы ищете комнату для гостей, приглашенных на бал? Или кого‑то ждете?

Незнакомка молчала. Неужели в мире еще остались люди, не говорящие по‑английски?

Наконец она ответила на безупречном английском:

– Я никого не жду.

Что же, повезло ему.

Гианнис протянул ей руку.

– В таком случае позвольте мне проводить вас, мисс…

– Табита. – Щеки девушки, не закрытые маской, порозовели. – Меня зовут Табита.

– Рад познакомиться с вами, Табита. Я Гианнис Басинас. Окажите мне честь сопровождать вас на бал.

Табита осыпала себя внутренними проклятиями. Зачем же она назвалась настоящим именем?

Как же она так опростоволосилась? И перед кем? Перед самим Гианнисом Басинасом.

Она же должна быть Амелией Коултер, как написано в пригласительном билете, который она держит в руке.

Ей не следовало принимать щедрое предложение миссис Коултер. Но Табита буквально потеряла голову при виде роскошного бального платья. Ей нестерпимо захотелось хотя бы на один вечер отвлечься от тяжелой физической работы по уборке номеров.

Будь жив ее отец, она бы могла присутствовать на подобном бале в качестве настоящей гостьи, а не самозванки, проникшей на бал под чужим именем.

Если только Гианнис заподозрит в ней служащую отеля, ее немедленно уволят.

Пока он ничего не подозревал.

Да и с какой стати? У него сотни служащих только в этом отеле. А горничные – это всего лишь незаметные труженицы, наводящие чистоту в номерах богатых клиентов.

Эта мысль немного ее успокоила, и она продела руку под его локоть, почувствовав, как заколотилось ее сердце.

Высокий, с копной коротко стриженных каштановых волос, Гианнис не обладал классической красотой – слишком длинный нос и не в меру острый подбородок. Но что‑то в нем было: высокие ли скулы, прозрачные ли голубые глаза или полная нижняя губа, что делало его невероятно привлекательным.

У него было живое лицо с подвижными и выразительными чертами. А маскарадный костюм с черной кожаной маской делал его похожим на пирата. Он был хорош до умопомрачения.

– Вы из какой части Англии? – спросил он, пока они шли по длинному коридору к бальному залу.

– Оксфордшир, – осторожно ответила она.

– Прекрасное графство.

В душе Табита была с ним согласна, хотя не была там с тех пор, как ее вышвырнули из родительского дома. Ей было больно думать о том, что она потеряла и о чем тосковала.

Тем не менее она улыбнулась, согласно кивнула и молилась в душе о смене темы разговора.

А еще ей ужасно хотелось, чтобы Гианнис ускорил шаг. Они плелись как черепахи.

Табита лихорадочно соображала, как бы ей ускользнуть от Гианниса в тот момент, когда нужно будет предъявить распорядителю бала на входе пригласительный билет на имя другой женщины.

Выйди она от миссис Коултер минутой раньше или позже, она не столкнулась бы с человеком, которого ей следует избегать.

– Я учился в Оксфорде, – сказал он. – А до университета в школе‑интернате в «Килтон‑Хаус» в Уилтшире. Знаете эту школу?

Теперь понятно, почему у него такой безупречный английский.

– Да, знаю. – «Килтон‑Хаус» был одним из старейших и наиболее дорогих учебных заведений. Только очень богатые родители отправляли туда своих отпрысков на учебу. Братья нескольких ее школьных подруг учились в этой школе‑интернате.

– А в какой вы школе учились? – в свою очередь поинтересовался он.

– Беддингдейлз.

Гианнис рассмеялся. Его глубокий баритон ласкал слух Табиты.

– Моя первая девушка училась в этой школе. Но вы вряд ли ее знали. Вы гораздо моложе меня.

– Вероятно.

Он еще громче расхохотался.

– Вы всегда такая неразговорчивая?

– Простите. Я не хотела показаться…

Он остановился и пристально взглянул на нее лазоревыми глазами.

– Не стоит извиняться. Честность в наше время большая редкость.

Они подошли к двери зала, где приглашенные гости ожидали открытия бала. Через мгновение ей предстояло предъявить приглашение, чтобы ее имя сверили со списком приглашенных.

Ее сердце набатом колотилось в груди.

Ей необходимо каким‑то образом ускользнуть.

Не успела она придумать подходящего предлога, как Гианнис взял ее руку и поднес к губам. Его синие глаза озорно блеснули, когда он легко коснулся губами ее руки.

– Мне нужно кое‑что проверить до начала бала. Я обязательно вас найду. – Он поклонился и быстро направился в противоположную сторону. Теперь о нем напоминал лишь терпкий аромат мужского одеколона.

Табита с облегчением выдохнула. Судьба оказалась к ней милостива на этот раз.

– Вы заходите, мисс? – Слуга в ливрее вопросительно на нее смотрел, открыв дверь.

Табита судорожно сглотнула.

Еще не поздно ретироваться.

Но в этот момент она заметила в бальном зале официанта с подносом шампанского.

Желание выпить бокал шампанского перебороло страх.

Только один бокал, убеждала себя Табита. А затем, когда бал объявят открытым, она незаметно улизнет, вернется в надежное убежище своей служебной комнаты и снова станет незаметной горничной. И никто ни о чем не узнает.

Но сначала бокал шампанского.

Она вошла в небольшой предбанник. У дверей стоял сотрудник службы безопасности с айподом в руках. Табита замерла на пороге. Она узнала охранника. Они не раз болтали в комнате отдыха для персонала. А вот он не узнал ее. Вежливо улыбнувшись, он спросил:

– Могу я взглянуть на ваше приглашение, мисс?

Табита протянула ему конверт, надеясь, что он не заметит, как у нее затряслась рука.

Он внимательно прочитал приглашение, а затем поискал ее имя в списке в айподе и, найдя, с улыбкой вернул конверт Табите.

– Желаю вам приятного вечера, мисс Коултер.

– Благодарю вас, – едва слышно ответила она. А про себя подумала, что миссис Коултер оказалась права: платье и маска сделали ее неузнаваемой.

Табита расправила плечи и грациозной походкой направилась в зал приемов.

В зале царила праздничная атмосфера. Нарядные гости оживленно беседовали, пили шампанское, играла живая музыка. Табита заметила в углу пианиста за роялем.

К ней подошел официант с подносом.

Она взяла с подноса бокал, едва сдерживая себя, чтобы залпом его не выпить.

Какими бы ни были ее теперешние обстоятельства, она воспитывалась как леди. А леди не опрокидывают в себя напитки.

Она поднесла бокал к губам и сделала небольшой глоток.

Почувствовав во рту волшебные пузырьки, Табита чуть не расплакалась.

Она пила шампанское два раза в жизни. Первый раз на свадьбе отца, когда ей было десять лет. А во второй раз – когда ей было четырнадцать и ее мачеха устроила вечеринку в честь совершеннолетия своей старшей дочери Фионы, сводной сестры Табиты.

А на восемнадцатилетие самой Табиты мачеха преподнесла ей сюрприз, выставив из родного дома на улицу.

Все мечты рухнули в одночасье.

Пока ее школьные подруги выбирали себе университеты в разных частях Англии, предвкушая веселую студенческую жизнь, Табита драила туалеты и ванные комнаты в крошечном частном отеле за мизерную плату. Но отель предоставлял жилье, и Табита была вынуждена принять невыгодные условия работы. Иначе ей негде было бы жить.

Ее печальные воспоминания были прерваны призывом распорядителя бала о тишине.

В короткой речи он поприветствовал всех приглашенных на бал, а затем с помпой объявил бал‑маскарад открытым.

Глава 2
Подхваченная толпой гостей, Табита вошла в грандиозный бальный зал.

У нее перехватило дыхание при виде великолепного убранства и без того роскошного зала.

С высокого сводчатого потолка свешивались гроздья золотых, серебряных и белоснежных воздушных шаров. Стены были задрапированы шелковыми портьерами в той же цветовой гамме. В дальнем углу возвышался фонтан, бьющий шампанским, о котором было столько разговоров в комнате отдыха персонала.

Все вокруг сверкало, блестело и сияло, в особенности разнаряженные в пух и прах гости.

Она словно попала в сказку. У Табиты защемило сердце от такой красоты.

Она допила шампанское, поставила пустой бокал на поднос подошедшего официанта и присоединилась к дамам, собравшимся слева от танцпола.

Кавалеры собрались справа от танцпола. Оркестр заиграл первую мелодию, и на паркет вышли четыре балерины, станцевавшие красивый короткий танец. Не успели они покинуть танцпол под громкие овации гостей, как на паркет вышли двенадцать пар профессиональных исполнителей бальных танцев и закружились в традиционном венском вальсе.

В школе бальные танцы были любимым предметом Табиты. Она всегда с нетерпением ждала этих уроков. Но она и представить себе не могла, что пройдет столько лет, прежде чем она сможет применить выученные когда‑то танцевальные па на практике.

От танцующих пар невозможно было оторвать глаз. Дамы шептались, что на паркете есть чемпионы мира по бальным танцам.

Тем не менее Табита скользила взглядом по толпе кавалеров на противоположной стороне танцпола, надеясь увидеть высокую фигуру в черном.

Зря она надеется, что он сдержит обещание и найдет ее. В зале столько молодых женщин гораздо красивее ее. Наверняка он уже забыл о ее существовании. Кроме того, для нее внимание Гианниса небезопасно. Узнай он, что Табита работает горничной в его отеле, и она немедленно потеряет место.

Тем временем профессиональные танцоры закончили танец, и распорядитель бала произнес долгожданное:

– Танцуют все!

Кавалеры направились к дамам.

Табиту охватило волнение.

Она так долго мечтала об этом моменте, что уже перестала надеяться.

Табита заметила, что к ней направляется довольно пожилой невысокий джентльмен. И пусть этот коротышка годится ей в отцы, она будет с ним танцевать! Вдруг откуда ни возьмись перед ней возник высокий и широкоплечий красавец, опередивший первого кавалера.

Сердце Табиты на мгновение остановилось и тут же лихорадочно забилось.

– Позвольте пригласить вас на танец, – бархатным баритоном произнес Гианнис, протягивая ей руку.

Табита взглянула в его ясные синие глаза и внутренне затрепетала. Мечты сбываются!

Табита сделала книксен.

Гианнис склонил голову в галантном поклоне и приложил руку к сердцу.

Затем он взял ее за руку и вывел на танцпол.

Оркестр заиграл вальс, и они закружились в танце. Гианнис оказался великолепным партнером. Он легко вел ее в танце. Табита не могла оторвать от него взгляда, остро чувствуя его близость и приятный аромат одеколона с сандаловыми нотками.

Она твердила себе, что это их первый и последний танец. Ей следует исчезнуть под каким‑нибудь благовидным предлогом, как только закончится танец. Да и он вряд ли захочет с ней еще танцевать. По слухам, на бал приглашена сотня потенциальных претенденток на роль будущей супруги. Выбирай не хочу.

Вальс подошел к концу. Табита разочарованно вздохнула. Пары расходились с паркета.

Однако Гианнис и не думал выпускать ее из объятий.

– Вы ведь и сами не думаете, что я отпущу вас после одного танца? – шепнул он ей на ушко.

У Табиты дух перехватило, когда его теплое дыхание коснулось ее щеки.

Разум подсказывал ей, что нужно отказаться, но воля была парализована. Табита ничего не могла с собой поделать и снова положила руку ему на плечо. Они заскользили по паркету в следующем танце.

Все доводы о том, что ей следует покинуть бал, испарились с первыми аккордами музыки. Ей было так хорошо в объятиях Гианниса, что не хотелось ни о чем думать.

За вторым танцем последовал групповой полонез, затем снова вальс, фокстрот.

Наконец Гианнис увлек ее с паркета к одному из столиков, чтобы выпить шампанского. Он сделал знак проходившему официанту, и тот принес им два бокала золотистого напитка.

Во время танцев они не перемолвились и словом.

– Не желаете ли перекусить? – спросил он. Табита отрицательно покачала головой.

– Вы не очень‑то разговорчивы, – снова заметил он.

По опыту он знал, что женщины обычно мелют всякую чепуху, лишь бы заполнить паузы. Его младшая сестра Ники тому пример. Их мать порой шутливо замечала, что у дочки язык без костей. Вот и сейчас он видел, как сестра о чем‑то весело щебечет со своим кавалером, не давая тому вставить и слова.

Табита пожала стройными плечами.

– Я говорю, когда мне есть что сказать.

Он рассмеялся.

– А сейчас вам есть что сказать?

Девушка снова покачала головой.

– Я думал, что в Беддингдейлзе учениц обучали светским манерам, в том числе умению вести светскую беседу, – шутливо заметил он.

В васильковых глазах Табиты промелькнула усмешка.

– Я прогуливала эти занятия, – парировала она.

Гианнис улыбнулся.

– Чего нельзя сказать о занятиях танцами.

– Да, я любила уроки танцев, – подтвердила Табита.

– Вы часто бываете на балах?

Снова отрицательно качнула головой.

– Мне, наверное, не следует задавать вопросы личного характера?

На губах Табиты появилась едва заметная улыбка.

– Что вы хотите знать?

«Всё!» – промелькнуло у него в голове.

– Например, сколько вам лет?

– Двадцать два.

Он немного удивился. Она действительно молодо выглядела, но по манере поведения показалась ему старше.

– Вы уже закончили университет или взяли академический отпуск?

– Я не училась в университете.

Это тоже его удивило. Как правило, университетское образование было непременным атрибутом светских красавиц из состоятельных семей.

– Чем же вы занимаетесь?

Он ожидал услышать дежурное слово «благотворительность».

Однако Табита после секундного колебания ответила:

– Гостеприимством. – Ее щеки, не прикрытые маской, слегка порозовели.

Он едва сдержался, чтобы не расхохотаться. Гостеприимство стояло на втором месте, когда богатые бездельницы пытались подчеркнуть свою значимость.

Неудивительно, что она покраснела. Хотя ему показалось, что Табита сделана из другого теста, чем обычные светские львицы, которых он немало повидал на своем веку.

Сам он никогда не понимал, как можно тратить жизнь только на шопинг и бесконечные вечеринки.

Гианнису повезло родиться в одной из самых состоятельных европейских семей. Достигнув совершеннолетия, он, как и сестры, в двадцать один год получил огромное состояние в тридцать миллионов евро. Но не стал прожигать жизнь. Безделье не в его характере. Гианнис создал империю бизнеса и многократно приумножил первоначальное состояние.

На его предприятиях и в офисах трудилось более пяти тысяч человек. Требования к персоналу были чрезвычайно высоки, но профессионализм и лояльность он оплачивал сторицей. Например, сотрудники этого венского отеля получали самую высокую в гостиничном бизнесе зарплату в Европе.

Он искренне не понимал, как можно сидеть на миллионах и не приумножать свое богатство честным трудом.

Он не понимал и не принимал бездельников и нахлебников. Хотя его первая жена таковой и являлась.

Она была не только бездельницей, но и бессовестной лгуньей, интриганкой, охотницей за состоянием. Даже теперь, пять лет спустя, когда его жены и ее ребенка уже нет на свете, он испытывал горечь и разочарование, хотя запрятал их в самый дальний уголок души.

Похоронив жену и ее ребенка, он не скорбел, а злился на себя за то, что не сумел распознать вероломную сущность женщины, пленившей его внешней красотой.

Гианнис поклялся себе тогда, что больше не совершит подобной ошибки.

Интересно, а что прячется под маской этой красотки?

У него чесались руки сорвать с нее маску и посмотреть, так ли она красива, как ему кажется.

Ее собственная рука тем временем поднесла к губам бокал с шампанским.

Малюсенькая капелька золотистого напитка вылилась в уголок ее рта, и Табита подцепила ее, высунув кончик розового языка.

Это невинное и непроизвольное движение буквально заворожило и завело Гианниса. Он и сам сделал внушительный глоток.

Боже, он и не помнит, когда женщина так действовала на него физически.

Что бы ни скрывалось за этим прекрасным фасадом, он намерен насладиться ее обществом в этот вечер по полной программе. Ему было необыкновенно приятно держать эту женщину в объятиях.

Он поднялся из‑за стола и протянул ей руку.

– Готовы к следующему танцу?

Васильковые глаза смотрели прямо на него, на губах Табиты играла застенчивая улыбка. Она вложила ладонь в его руку, и Гианниса словно током пронзило от ее прикосновения.

А для Табиты время остановилось.

Она понимала, что совершает глупость, соглашаясь на новый танец, но ничего не могла с собой поделать. Она могла бы придумать тысячу разных отговорок, но правда состояла в том, что ей хотелось остаться и чтобы эта ночь длилась вечно, потому что другой такой у нее не будет.

У нее не будет другой возможности снова танцевать с Гианнисом.

Утром она опять превратится в горничную, и этот бал останется приятным воспоминанием.

Сейчас она словно грезила наяву.

Они танцевали. Пили шампанское. Снова танцевали.

Они видели и чувствовали только друг друга. Мир перестал для них существовать. Они буквально растворились друг в друге.

– Скоро начнется фейерверк, – шепнул ей на ушко Гианнис после очередного тура вальса. – Посмотрим вместе.

Табита согласно кивнула и улыбнулась.

Оркестр заканчивал очередную мелодию. Гианнис вдыхал чистый аромат ее кожи и цветочный запах медовых волос.

Ему нестерпимо хотелось увлечь ее в укромный уголок и зацеловать до смерти.

Разве мог он представить, что встретит на балу такое неземное создание? Он представлял себе вереницу светских красавиц, выстроившихся в очередь за танцем с ним, пустые и скучные разговоры. А вместо этого судьба преподнесла ему такой сюрприз.

Он мог бы танцевать с Табитой ночь напролет. Но оркестр скоро уйдет на перерыв на время фейерверка.

Гианнис знал одно местечко в саду, откуда фейерверк будет виден лучше всего.

Они прошли мимо фонтана с шампанским. Гианнис взял им по бокалу.

Они вышли в сад, благоухающий розами. Он провел Табиту в белый бельведер в укромной части сада, откуда открывался чудесный вид на садово‑парковый ансамбль. Облокотившись на ба люстраду, они наслаждались коллекционным шампанским, наблюдая, как гости собираются на изумрудной лужайке, чтобы посмотреть фейерверк. Табита остро чувствовала присутствие стоящего рядом Гианниса и не могла думать ни о чем другом.

– Как долго вы планируете пробыть в Вене? – спросил он как бы невзначай. У Табиты все перевернулось внутри.

Прежде чем придумать правдоподобный ответ, она вдруг заметила в лунном свете стоящую на лужайке женщину без маски. Сердце Табиты рухнуло вниз. Это была ее сводная сестра Фиона. Они не общались больше четырех лет, с тех пор как Табиту выгнали из отчего дома.

Вихрь эмоций пронесся в душе Табиты. На Фионе было роскошное платье, наверняка купленное на деньги, предназначенные отцом в приданое Табите. Но главным чувством был страх.

Фиона превратила жизнь Табиты в ад.

Табита так сильно сжала в пальцах тонкую ножку пустого бокала, что она хрустнула в ее руке. Табита была шокирована тем, что увидела здесь сводную сестру, и не заметила, что порезалась.

Гианнис схватил ее руку и тревожно спросил: – С вами все в порядке?

Она глубоко вдохнула и, превозмогая саднящую боль в руке, кивнула.

– Нужно показать вас доктору. Я позвоню и узнаю, есть ли в отеле врач. – Все еще держа ее руку в своей, Гианнис полез в карман за телефоном.

– Не нужно врача. Это всего лишь небольшой порез, – поспешно откликнулась Табита.

Она не пошла бы к врачу, даже если бы отхватила себе полруки, так ей не хотелось привлекать к себе внимание. Теперь, когда она знала, что здесь Фиона, а может быть, и вторая сводная сестра Шафран, она не станет рисковать, чтобы, не дай бог, быть узнанной. Кроме того, она не была морально готова к встрече с сестрами.

Она вспомнила день, когда впервые их увидела. Тогда Табита испытала радостное волнение от того, что у нее появились старшие сестры и новая мама… Сердце Табиты защемило. Какой же наивной и доверчивой дурочкой она была в свои десять лет.

Гианнис снял шейный платок и обернул его вокруг пореза, чтобы остановить кровь.

– Для поверхностного пореза слишком много крови, – заметил он.

– Организм делает то, что нужно. Я зайду в туалет и промою рану, – спокойно ответила Табита.

– Мои апартаменты в двух шагах отсюда. Мы могли бы промыть и перевязать порез у меня.

Табита была уверена, что кровь пошла сильнее, стоило ей услышать, как он запросто сказал «мы».

Она взглянула ему в глаза, и все у нее в душе перевернулось.

Если выбирать между тем, чтобы вернуться через сад в отель, рискуя столкнуться со сводной сестрой или даже с обеими, и пойти в апартаменты малознакомого мужчины, которому она почему‑то доверяла, то выбор очевиден…

Глава 3
Табита не подумала, насколько опрометчиво поступила, пока не оказалась в апартаментах Гианниса.

Она вообще целый день совершала отчаянные поступки, совершенно ей не свойственные, начиная с принятия щедрого подарка миссис Коултер и заканчивая визитом к практически незнакомому мужчине.

Она крепко прижимала к порезу шейный платок Гианниса и пыталась осмотреться.

Он открыл правую дверь и перешагнул через порог. Табита последовала за ним и остановилась на пороге как вкопанная.

Это была спальня Гианниса.

Он обернулся и серьезно на нее посмотрел.

– В моей ванной самый яркий свет, но, если вам неудобно заходить в мужскую спальню, можно промыть рану и на кухне.

Сколько же глупостей может натворить женщина за один вечер?

Табита молча шагнула в спальню.

На ватных ногах она прошла вслед за ним мимо огромной кровати в ванную, отметив краем глаза безликий интерьер. Ни картин, ни фотографий на стенах. Ей казалось, что Гианнис слышит громкое биение ее сердца. Табита никогда не бывала в мужской спальне.

Пытаясь принять бесстрастный вид, она последовала за Гианнисом в ванную комнату. Не в пример спартанской спальне, ванная была роскошной.

Табита сразу подошла к раковине. Краем глаза она заметила, что Гианнис достал из настенного шкафа нечто похожее на мужской кожаный несессер.

Табита распустила намотанный на руку шейный платок и подставила кровоточащую ладонь под струю воды, поморщившись от боли.

Кровотечение почти остановилось.

– Больно? – спросил он.

– Чуть‑чуть, – солгала она.

Гианнис подошел так близко, что она почувствовала исходящее от него тепло.

Его близость волновала Табиту, несмотря на то что он уже держал ее в объятиях во время танцев. Однако сейчас она ощущала его присутствие каждой клеточкой своего тела.

– Можно мне полотенце, пожалуйста.

– Позвольте мне, – пробормотал он, снова беря ее раненую руку в свою.

Табита затаила дыхание, чувствуя, что сердце вот‑вот выпрыгнет из груди.

Он снял маску. Его красивое и сосредоточенное лицо оказалось совсем близко.

– Можете пошевелить пальцами?

Она прочистила горло и едва слышно ответила:

– Да.

Он неторопливо промокнул ранку небольшим полотенцем, обмотав его вокруг ладони.

Затем осторожно снял полотенце. Крови практически не было.

– Нужно заклеить порез пластырем, – деловито сказал он, достав пластырь из несессера, на поверку оказавшегося сумкой с набором для оказания первой помощи.

– Вы тайный доктор? – шутливо спросила она, чтобы как‑то отвлечься от его притягательной близости.

Он мельком взглянул на нее и ответил:

– Привычка с университетских времен. Мама настаивала, чтобы набор для первой помощи всегда был под рукой.

Он зубами надорвал упаковку и вынул пластырь.

– Ваша мама так вас опекала?

Гианнис хрипло усмехнулся.

– Она просто разумная и практичная женщина. В юности я был сорвиголовой. Расслабьте руку и чуть согните пальцы, – скомандовал он.

Табита подчинилась и, затаив дыхание, наблюдала, как он заклеил порез пластырем.

– Готово, – объявил он и поцеловал ее ладонь в пластырь.

Табита затрепетала. Внутри разлилось приятное тепло. Ее неудержимо влекло к этому мужчине.

Гианнис рассматривал лежащую в его крупной руке ладошку. Он погладил ее пальцы, удивившись мозолям на их кончиках.

Он хотел было спросить, откуда мозоли, но, встретившись с ее васильковым взглядом, забыл обо всем на свете.

Сначала Гианнис намеревался только обработать и заклеить порез и отправиться смотреть фейерверк.

Он не подозревал, что Табита так возбуждающе на него подействует.

После смерти жены Анастасии он не жил монахом. У него всегда было много подружек как до свадьбы, так и после того, как он овдовел.

Но ни одна из них не возбуждала его так, как Табита. Хотя девушка лишь застенчиво ему улыбалась.

Ему страстно захотелось увидеть ее лицо без маски. Он медленно снял с нее маску и с громко бьющимся сердцем вглядывался в прекрасные черты безупречного лица.

У Гианниса от восторга перехватило дыхание. Табита была красива какой‑то неземной, волшебной красотой, напоминая ему сказочную фею.

Он придвинулся ближе, осторожно провел кончиками пальцев по ее лицу, шее, задержавшись на пульсирующей жилке у ключицы, а затем прижался губами к ее чувственному рту.

Табита замерла. Гианнис приник к ней в бесконечном поцелуе, от которого замирало сердце и останавливалось дыхание. Его губы были мягкими, а поцелуй на удивление нежным. Против воли Табита приподняла подбородок, словно просила о большем.

Гианнис улыбнулся, не отрываясь от сладких губ Табиты с привкусом шампанского. Вожделение заклокотало в нем, как вулкан. Его ладонь скользнула вниз по ее спине, рука обняла тонкую талию. Он слегка прикусил ее полную нижнюю губу, вызвав у Табиты слабый вздох удивления. Это был ее первый в жизни поцелуй. Она не заметила, как он распустил ее пучок и перебирал пальцами густые пряди медовых волос.

У Табиты подкашивались ноги. Она ухватилась за лацканы фрака Гианниса, чтобы удержать равновесие.

Поцелуй становился настойчивее. Язык Гианниса проник во влажную глубину ее рта, возбуждая медленными движениями. Табита, как ни старалась, не в силах была унять охвативший ее жар и сладкую тянущую боль внизу живота. Ритмичные толчки языка Гианнис сопровождал легким трением бедер о ее бедра. Сквозь одежду она чувствовала мощную эрекцию Гианниса.

Прервав поцелуй, он зарылся лицом в копну золотисто‑медовых волос, вдыхая их цветочный аромат.

Затем посмотрел на нее потемневшим от страсти глубоким синим взглядом, в котором светилось неприкрытое желание.

Табита и представить себе не могла, что способна вызвать подобную реакцию у Гианниса.

Неожиданно он взял ее на руки и понес к кровати. Мир перестал существовать. Она видела и ощущала только Гианниса. Он так смотрел на нее, что Табита чувствовала себя обнаженной и готовой покориться любому его желанию.

Пробормотав что‑то нежно по‑гречески, он осторожно усадил ее на кровать, сев рядом. Они инстинктивно придвинулись ближе друг к другу и, крепко обнявшись, снова принялись неистово целоваться. Оба постанывали от пьянящего восторга.

Гианнис чувствовал себя одержимым. Это безумие какое‑то – так хотеть женщину, которую он знает только по имени и всего несколько часов. Табита казалась ему феей, сошедшей со страниц сказок, которыми в детстве зачитывались его младшие сестры.

Если это сказка, он хочет в ней остаться.

«Слишком много одежды», – подумалось ему. Гианнис нащупал застежку и спустил лиф платья Табиты до талии.

Он провел ладонями по голой спине Табиты и сглотнул. Бюстгальтер отсутствовал.

Он снова жадно ее поцеловал. Затем отстранился на мгновение, чтобы скинуть фрак и рубашку.

Тяжело дыша, Гианнис снова придвинулся к Табите и положил руки ей на плечи. Сильные пальцы поглаживали ее бархатную кожу, спускаясь на талию. Он развязал пояс, и платье невесомым облачком сползло на пол.

Гианнис пожирал взглядом обнаженную Табиту в крохотных кружевных бикини.

Бог мой! Вот это женщина!

Высокие упругие груди с розовыми бутонами сосков, тонкая талия, округлые бедра.

Она само совершенство.

Гианнис снова обрушился на ее губы в страстном поцелуе.

Ее так одурманили поцелуи, что она не сопротивлялась, когда он снял с нее трусики и уложил на кровать. Табита погладила выпуклые бицепсы Гианниса и приникла губами к его шее. Его большое тело дернулось, и он прижался к ней всей огромной массой, потом накрыл ладонями нежные полушария грудей. Под настойчивыми ласками губ и пальцев розовые бутоны сосков налились и затвердели.

Табита целиком подчинилась жадной страсти Гианниса и ответным импульсам собственного тела. Она непроизвольно приподняла бедра, в отчаянии царапая ногтями его спину: пульсация влажного лона становилась невыносимой, но Гианнис продолжал дразнить ее изощренными лас ками.

– Будь со мною нежным, Гианнис, – вдруг умоляюще выдохнула Табита.

Оторвавшись от ее губ, он скинул брюки, мельком отметив, что Табита единственная, кто пробуждает в нем юношеский пыл, такой необузданный, что он готов заниматься с ней любовью, не успев до конца раздеться. Эта неожиданная мысль заставила его помрачнеть и нахмуриться, но он уже не контролировал себя. Впрочем, он и не хотел, мечтая лишь об одном: как можно глубже погрузиться в ее горячее, влажное лоно.

Табита выгнула спину, и через мгновение Гианнис был в ней. Нащупав нежный, чувствительный вход, он вонзил большой твердый член в тугой канал. Табита ахнула от боли, принимая его, но через мгновение приноровилась к его движениям и уже не сдерживала криков наслаждения, сопровождавших сильные, глубокие толчки. Ритм становился все стремительнее, закручивая пружину возбуждения, пока они оба не содрогнулись в бурном оргазме.

Они откатились друг от друга, тяжело дыша. Какое‑то время лежали молча, переживая произошедшее чудо, и вскоре незаметно заснули.

Табита проснулась от звука хлопнувшей двери. Она резко села в постели, с ужасом обнаружив, что уже светает.

Часы показывали шесть утра.

Нет, нет, нет.

Через час начинается ее смена.

Она услышала шум кофеварки на кухне. Гианнис, вероятно, варит кофе.

Сколько у нее времени, чтобы скрыться? И как это сделать?

Она в панике шарила глазами по комнате в поисках платья. Наконец увидела его на спинке стула. Наверное, Гианнис повесил его туда.

Табиту подташнивало от волнения и страха.

«Дура, идиотка безмозглая», – ругалась она про себя.

Мало того что, попав под обаяние харизматического красавца, переспала с ним, так еще и осталась на ночь.

Ее щеки загорелись, когда она вспомнила, как они занялись любовью во второй раз…

Она выскочила из кровати и инстинктивно прикрыла руками наготу. Она никогда в жизни раньше не спала голой!

Схватив платье, она обнаружила под ним маскарадный костюм Гианниса. Шелковая черная рубашка лежала под платьем.

Недолго думая Табита влезла в рубашку, натянула трусики, лихорадочно соображая, как бы исчезнуть.

Она подбежала к окну, открыла его, выбросила платье и туфли, а потом и сама выпрыгнула.

Коснувшись холодной земли босыми ногами, Табита схватила в охапку платье и шпильки и во весь дух помчалась домой.

Гианнис выключил кофеварку. Весело насвистывая незатейливую мелодию, он разлил кофе в чашки, поставил на поднос сахарницу, молочник и понес все в спальню, где оставил свою спящую красавицу.

Он не мог припомнить, когда в последний раз просыпался в таком радужном настроении.

А что, если Табита и есть его суженая, о которой не переставали твердить сестры? Но он практически ничего о ней не знал, кроме имени.

Хотя, если она смогла позволить себе приобрести билет на бал‑маскарад и наряд еще дороже билета, она несомненно богата. Она училась в одной из самых престижных школ Англии. И между ними возникла настоящая химия буквально с первого взгляда.

И они провели волшебную ночь вместе.

Станет ли Табита будущей миссис Басинас или нет, покажет время. А пока он намерен угостить ее кофе в постели. Он надеялся, что у нее нет никаких особенных планов на сегодня. Сам он уже позвонил своей секретарше и предупредил, что не вернется сегодня на Санторини, попросив перенести назначенные встречи.

Все еще насвистывая, он ногой открыл дверь спальни, вошел и увидел пустую кровать.

– Табита? – окликнул он.

Вероятно, она в туалете. Но дверь в ванную комнату была открыта.

Он поставил поднос на туалетный столик и увидел, что на стуле нет ее платья.

Гианнис обыскал все комнаты, прежде чем осознал, что Табита от него сбежала.

Вернувшись в спальню, он заметил на подушке что‑то блестящее. Подойдя ближе, он увидел золотую сережку Табиты во вмятине на подушке.

Глава 4
– Файл неполный, – недовольно изрек Гианнис, барабаня длинными пальцами по пухлому досье, в котором якобы была собрана информация и фотографии всех присутствовавших на бале‑маскараде гостей две недели назад. Той, которая ему нужна, там не было.

Его личная помощница вздохнула.

– Но это полный список гостей. Мы три раза проверили.

– Значит, кто‑то тайно проник на бал, – не унимался Гианнис.

Шеф службы безопасности поднялся со стула.

– Имена всех гостей были внесены в систему, и каждый приглашенный проверялся по списку. Гости предъявляли приглашения при входе.

– Система могла дать сбой, или кто‑то подделал приглашение, – упорствовал Гианнис.

Табита словно сквозь землю провалилась.

Если бы не ее сережка на подушке и не пропавшая рубашка – наверное, она ее прихватила, он мог бы предположить, что та ночь была наваждением.

У него и раньше случались романы‑однодневки, но ни одна женщина не сбегала от него, как Табита.

Если только ее действительно зовут Табита.

Эта женщина каким‑то образом прорвалась сквозь строгую охрану, одурачив и охранную систему, и его самого в придачу.

Гианнис ощутил металлический привкус во рту, представив, как она, должно быть, смеется над ним.

Он бы давно уже выбросил это происшествие из головы, не возникни у него сильное подозрение, что она девственница.

Гианнис поднялся из‑за стола.

– Я в бассейн. Джози, позвони командиру экипажа и предупреди, что мы вылетаем на Санторини через два часа.

День потрачен впустую. Он мог бы читать досье и дома, но наивно предполагал, что, если будет знакомиться с материалами в отеле Вены, станет ближе к Табите.

Теперь он намерен сделать то, что должен был сделать в тот момент, когда она сбежала от него, – навсегда забыть о ее существовании.

Он быстро шел по широкому коридору, по обеим сторонам которого располагались роскошные апартаменты, когда заметил вдалеке двух горничных, которые что‑то оживленно обсуждали.

Когда его отделяли от них три номера, одна из них юркнула в номер слева, а другая скрылась за дверью справа.

Что‑то в горничной со светлыми волосами, собранными в конский хвост, показалось ему смутно знакомым.

Его сердце громко колотилось в груди, когда он проходил мимо этого номера. Но он одернул себя и продолжил путь.

Он должен был признать, что женщина, с которой он провел волшебную ночь, не более чем коварная обманщица и шансы встретить ее вновь призрачны.

Пора забыть ее навсегда.

Табита прижалась к двери номера, в который успела вбежать. Ее била нервная дрожь.

Видел ли он ее?

Узнал ли?

Когда испуганная коллега сказала, что большой босс идет по коридору, у нее душа ушла в пятки, и она схватилась за тележку, чтобы не упасть.

Две недели, прошедшие после бала, она прожила как в аду. Ее раздирало чувство вины за побег от Гианниса, к которому примешивался страх, что он узнает, кто она на самом деле. Простая горничная, а не состоятельная особа, которую она из себя строила. Каждый раз, когда в дверь ее комнаты стучали, она умирала от страха, что ее обман раскрыт.

Ей нужно было покинуть бал в тот момент, когда Гианнис проявил к ней интерес.

Однако уйди она сразу – и волшебной ночи в ее жизни не случилось бы.

Табита была отвратительна самой себе, особенно после того, как, воспользовавшись служебным компьютером, нашла в Сети фотографии Гианниса и Анастасии. Она сидела у компьютера, пока не почувствовала в глазах песок.

Анастасия Басинас была обворожительной красавицей с блестящими волосами цвета воронова крыла и изумрудными глазами. Особенно хороша была их свадебная фотография. Было видно невооруженным глазом, что они безумно влюблены.

Анастасия погибла в автокатастрофе пять лет назад. Наверняка для Гианниса это был сокрушительный удар.

Табита почувствовала приступ тошноты. Она едва успела добежать до туалета, как ее вытошнило.

– Ты осунулась, дорогая. Ты хорошо себя чувствуешь? – озабоченно спросила миссис Коултер. – Надеюсь, ты прекратила переживать о сережке. Я же сказала, она того не стоит.

Табита выдавила из себя улыбку и отрицательно качнула головой. Она действительно ощущала вину за утраченную сережку, но осунулась совсем по другой причине.

Миссис Коултер строго на нее посмотрела.

– Тогда съешь хоть что‑нибудь.

Табита откусила от сэндвича с сыром и огурцом, чтобы не огорчать старушку.

– Так‑то лучше. Во сколько ты сегодня заканчиваешь смену?

– В полночь. Но с трех до семи вечера у меня перерыв.

– Отдохни обязательно. Ты выглядишь изможденной.

Табита проглотила кусочек сэндвича, надеясь, что он удержится в желудке до того, как она уйдет от миссис Коултер.

Ее тошнило каждое утро вот уже две недели. И еще она чувствовала себя изможденной, как справедливо заметила миссис Коултер.

К тому же у нее случилась пятидневная задержка месячных, чего раньше не бывало.

Табита купила тест на беременность. Потом еще один. Сомнения отпали. Она могла бы довериться миссис Коултер, но сочла, что первым должен узнать Гианнис. Она собиралась пойти к нему сегодня после окончания смены.

Она знала, что он прилетел сегодня утром на один день.

Поздно теперь беспокоиться о потере работы. Поздно переживать, что окажется на дне. Она уже там.

Гианнис изучал квартальный отчет бухгалтерии отеля, когда в дверь кабинета постучали.

– Войдите, – сказал он.

В кабинете появилась личная помощница Джози, сопровождавшая его во всех командировках. На ее обычно спокойном и бесстрастном лице было написано недоумение.

– Вас хочет видеть некая молодая особа, сэр. Я сказала, что вы заняты, но она настаивает.

– Вы же знаете, я очень занят. – Гианнису предстояла встреча с руководством отеля, а затем обед с сестрой, которая приехала вместе с ним в Вену.

– Она просила сказать, что ее зовут Табита, – невозмутимо добавила Джози.

Гианнис едва не свалился со стула.

Значит, она здесь?

Оправившись от шока, Гианнис спокойно сказал:

– Дайте мне пару минут, а затем пригласите ее войти.

Джози коротко кивнула и вышла.

Как только за секретаршей закрылась дверь, Гианнис с шумом выдохнул.

В горле у него пересохло. Он налил себе стакан воды и прикончил его в три глотка.

Затем сделал пару глубоких вдохов и выдохов и окончательно пришел в себя.

Когда снова раздался стук в дверь, он был спокоен, как удав.

– Войдите.

На пороге возникла миниатюрная фигурка в черном. Светлые волосы медового оттенка собраны в конский хвост.

Его сердце забилось, словно пойманная в силки птица.

Васильковые глаза смотрели прямо на него.

Ни один не проронил ни слова.

Он не отводил взгляда от лица, снившегося ему каждую ночь весь последний месяц.

Она была гораздо бледнее, чем он помнил. И какая‑то хрупкая. В повседневной одежде, но такая же красивая.

Гианнис медленно обвел ее взглядом и вдруг заметил, что на ней униформа горничной его отеля.

Он оперся на стол и подался вперед, не веря своим глазам.

– Ты работаешь в моем отеле? – изумленно спросил он.

Табита утвердительно кивнула.

– Как давно?

Она закрыла глаза.

– Прошу прощения.

– С каких пор? – ледяным тоном повторил он.

– Полгода, – прошептала она.

Значит, все время, пока он ее искал, она была у него буквально под носом.

Гианнис разозлился.

– Как, черт возьми, тебе удалось достать билет на бал? – прокурорским тоном спросил он. – Ты его украла?

– Мне его дали.

– Кто‑то дал тебе билет за сорок тысяч евро? – ехидно спросил он. – Интересно, за какие такие услуги?

Щеки Табиты заалели как маков цвет.

– Это совсем не то, о чем вы подумали.

– Откуда тебе знать, о чем я подумал, Табита, или как там тебя. Это твое настоящее имя или очередная ложь?

– Это мое настоящее имя, – прошептала она и присела на край дивана в углу офиса.

– Я не предлагал тебе сесть, – резко сказал Гианнис.

Табита пожала плечами, но продолжала сидеть, сцепив пальцы рук.

– Простите меня за ложь. Но билет и платье мне действительно подарили.

– Кто?

– Это не важно. – Табита пыталась ровно дышать. Она вошла в офис полная решимости побороться за себя, но, увидев Гианниса, смутилась и растерялась.

Она и страшилась, и жаждала этого момента, так ей хотелось снова его увидеть.

Как можно скучать по тому, с кем провела только одну ночь? Но какую!

Это была самая прекрасная ночь в ее жизни с самыми неожиданными последствиями.

Она чувствовала исходящие от него волны неприязни и не винила его за это. Именно такое отношение она и заслужила. Ее исчезновение без единого слова прощания непростительно.

Если бы она могла вернуться в ту ночь, то поступила бы по‑другому. Но прошлого не вернуть.

Она знала, что Гианнис будет в ярости, но в душе надеялась, что он будет все же рад ее видеть.

Но синий взгляд был ледяным и колючим и не оставлял никаких надежд.

– Я хочу знать, кто дал горничной билет, который выдавали исключительно по списку приглашенных, – отчеканил он.

Табита молчала. Она не хотела подводить миссис Коултер, питавшую к ней искреннюю симпатию. Не хватало еще, чтобы гнев Гианниса обрушился на ее седую голову.

Он злобно прищурился.

– В таком случае ты не оставила мне выбора. Персонал предупредили, что бал только для приглашенных. Ты уволена.

– Я беременна. – Признание вырвалось у Табиты помимо воли, хотя именно за этим она и пришла в офис к Гианнису. Но она надеялась найти более подходящий момент, чтобы сообщить эту новость.

Момента не случилось. Да и о каком моменте можно говорить, когда они практически ничего друг о друге не знают.

Кровь отхлынула от лица Гианниса.

Он изумленно уставился на Табиту.

– Что ты сказала?

– Я беременна.

– Беременна? – переспросил он.

Она кивнула и облегченно выдохнула.

– Кто отец ребенка?

Три слова прозвучали как три пощечины, но Табита не отвела взгляд.

– Вы.

Гианнис расхохотался дьявольским смехом. Табите хотелось заткнуть уши.

– Пожалуйста, не надо, – умоляюще попросила она.

Продолжая смеяться, он поднялся из‑за стола, подошел к двери и распахнул ее.

– Твое время истекло. Я попрошу Жизель немедленно аннулировать твой контракт. Уйдешь по доброй воле или вызвать охрану?

– Гианнис, пожалуйста.

Он посерьезнел.

– Если это правда, сделаем тест на ДНК, когда ребенок родится. А до того пусть твой благодетель этим займется. Итак, сама уйдешь или мне тебя выгнать вон?

– Вы мне не верите, да? – с отчаянием в голосе спросила Табита.

– Поверить? Тебе? – Гианнис с таким треском захлопнул дверь, что она невольно вздрогнула. Он посмотрел на нее с холодным презрением. – Ты притворилась настоящей гостьей и состоятельной женщиной. – От злости у него даже проявился акцент. – Ты провела ночь в моей постели, потом сбежала, а теперь хочешь, чтобы я поверил в твою беременность, несмотря на то что мы предохранялись?

– Во второй раз нет, – тихо вставила она.

Это правда, вспомнил он и похолодел.

Но это не важно по сравнению с тем, что она была еще более изощренной лгуньей, чем Анастасия. Он не выносил лжи.

Вся его любовь к жене улетучилась, как только он узнал о ее вероломстве.

Табита была ничем не лучше его жены, но ему так хотелось обнять ее и поцеловать. Сила этого желания пугала его.

Он поверил в то, что она образованная и состоятельная женщина. Ее манеры, безупречный английский, рассказ о престижной школе, которую окончила… Неужели все это заранее подготовленная ложь?

– И кто же режиссер этого спектакля‑ловушки? – с сарказмом поинтересовался он.

Она побледнела, но твердо ответила:

– Никакой ловушки не было. Вы первым ко мне подошли.

– И по лестнице ты спускалась случайно, когда я там проходил, да? – с издевкой спросил он.

– Ваши инсинуации абсурдны, – заявила она.

– Да неужели? – воскликнул он. – Какой‑то добрый самаритянин покупает тебе, простой горничной, дорогущий билет и роскошный наряд на бал просто так? Из любви к искусству? А я думаю, чтобы соблазнить меня и заманить в ловушку.

– Я вас не соблазняла! – воскликнула она. – Не передергивайте факты. Вам не нравится, что вы переспали с горничной. Но того, что случилось между нами, уже не изменить.

– Понимаю, если бы тебе приобрели билет в качестве спутницы на бал. Но почему ты пришла одна?

– Они не смогли.

– Почему?

– Потому что… – Табита пыталась придумать подходящую отговорку, но на ум ничего не шло. – Не могли, и все тут. Но поверьте, у них не было корыстной цели. Они просто хотели меня порадовать.

– Хорошенькая радость за сорок тысяч евро, – съязвил он. – Кто же этот спонсор? Богатый член семьи? – Такое объяснение он смог бы принять. Но тут возникает вопрос: если семья богата, то как позволили Табите убирать номера и мыть туалеты в отеле?

Табита глубоко вздохнула и отрицательно покачала головой.

– Кто же в таком случае твой благодетель?

– Это не имеет значения.

– Не согласен. Ни за что не поверю, что кто‑то безвозмездно может потратить такую сумму. Что ты должна была сделать в обмен на билет? Тебе ведь вход на бал был заказан.

– Можете думать, что угодно, но мир не без добрых людей. Альтруисты существуют, – твердо сказала Табита.

– Можешь говорить, что угодно, но факты упрямая вещь. Ты притворилась гостьей. Танцевала и спала со мной. Странное поведение для женщины, которая сейчас говорит, что не раскрыла свое настоящее «я» из‑за страха потерять работу. Если работа так важна для тебя, зачем было вообще затевать весь этот маскарад? Ты бы не прыгнула ко мне в постель, так?

Табита смотрела в пол, но он заметил предательский румянец, выступивший на ее щеках.

Ее щеки так же розовели, когда они занимались любовью.

Боже, как же ему хотелось испытать те эмоции снова. Назовись эта женщина хоть серийным убийцей, он не перестанет ее желать.

Однако она ни в чем не признавалась и не делала никакой попытки защититься.

– Твои жалкие оправдания не стоят и ломаного гроша, – холодно сказал он, ненавидя себя за то, что по‑прежнему ее вожделеет. – Ты устроила мне ловушку, и, если твои слова о беременности правда, ты сорвала большой куш.

Она подняла на него негодующий взгляд.

– Как, скажите на милость, нежеланная беременность может считаться большим кушем?

– Если ты и правда беременна и ребенок мой, ты будешь пожизненно получать очень приличные алименты.

– Если? – Она вскочила на ноги. – Я беременна, и вы отец ребенка, – взвилась она. – И не нужны мне никакие пожизненные алименты. Я хочу лишь небольшой финансовой поддержки.

Ярость клокотала в нем подобно действующему вулкану. Он в два прыжка подскочил к ней, и сердце забилось быстрее, стоило ему уловить ее тонкий аромат.

Он никого так не презирал, как ее в данный момент.

– Я знал, что возникнет вопрос денег. Такие, как ты, всегда его поднимают.

– Что значит такие, как я? – снова взвилась она. – Хотите сказать, что я проститутка, раз переспала с вами? А вы тогда кто? Жиголо?

Он схватил ее за запястья.

– Я не называл тебя проституткой!

– Но подразумевали!

– И не думал. Это на твоей совести.

– К вашему сведению, я была девственницей.

Глава 5
Табита так распалилась от его беспочвенных обвинений, что, не держи он ее запястья, она влепила бы ему пощечину.

Гианнис прижал ее к стене и угрожающе навис над ней, положив руки с обеих сторон ее лица. В его глазах полыхает ярость и что‑то еще, что она видела той ночью…

Ее сердце набатом билось в груди. Табите казалось, что Гианнис слышит эти удары, так близко он к ней наклонился.

По позвоночнику побежали мурашки, когда он прижался щекой к ее разгоряченной щеке.

– Ты околдовала меня, – прошептал он ей на ухо.

Горячее дыхание овеяло щеку, и Табита задрожала от его прикосновения. У нее подогнулись колени, и, если бы не спасительная стена, она упала бы к его ногам.

Гианнис резко отпрянул и, пробормотав что‑то по‑гречески, повернулся к ней спиной и запустил пальцы в шевелюру.

Она и не представляла, что молчание может быть таким наэлектризованно‑напряженным.

Он по‑прежнему стоял спиной.

– Ты правда была девственницей?

– Да. – Она училась в школе‑интернате для девочек, хотела поступать в университет и наконец начать общаться с молодыми людьми. Но вместо этого мачеха выгнала ее из дома, и ей пришлось зарабатывать на хлеб тяжелым трудом, не оставлявшим ни сил, ни желания на личную жизнь.

Она услышала, как он с шумом втянул в себя воздух.

– Ты правда беременна?

– Да.

Он снова что‑то побормотал на родном языке. Судя по интонации, это было ругательство. Но она не желала знать, ругался ли он на нее или на сложившуюся ситуацию.

Она поборола в себе желание подойти к нему и положить руку ему на плечо. Табита вздохнула и потуже затянула конский хвост.

Она все еще переживала его недавнее прикосновение. Ее губы покалывало от несостоявшегося поцелуя. Атмосфера оставалась наэлектризованной.

Несмотря на сложность ситуации, Табита пребывала в смятении чувств от одного лишь присутствия Гианниса рядом. Она, конечно, до недавнего времени была девственницей, но не настолько наивной, чтобы не знать, что сексуальное влечение не всегда означает истинное чувство. Многие занимаются сексом просто для физического здоровья.

Однако Табита и думать не думала, что может оказаться в их числе.

В те редкие моменты, когда она позволяла себе размышлять о будущем, она представляла себя с мужем, правда всегда безликим, и детьми. Ей хотелось иметь настоящую семью, в которой будут царить смех, счастье, любовь и взаимопонимание.

Она лишилась всего этого со смертью отца, когда мачеха показала свое истинное лицо.

Мечты о будущей семье держали ее на плаву, не позволяя провалиться в бездну отчаяния. Она работала не покладая рук, чтобы осуществить эту мечту.

Сначала это была просто борьба за выживание. Но какой смысл жить, если нет цели?

А теперь внутри ее зародилась новая жизнь с помощью этого мужчины, к которому она чувствует необъяснимое влечение. У него есть средства, чтобы обеспечить ребенку безбедную жизнь.

Гианнис повернулся к ней лицом. Он тяжело дышал.

Они уставились друг на друга и молчали.

Табита расправила плечи.

– И что теперь? Хотите, чтобы я купила еще один тест на беременность? Но тогда я опоздаю на смену.

Гианнис сверкнул глазами. Соболиные брови сошлись на переносице.

– Вы не можете меня уволить, – прямо заявила она. – Я не жду от вас никакой помощи до рождения ребенка. Но мне нужно на что‑то жить, питаться, где‑то ночевать. Мне понадобится одежда для беременных. Все это невозможно без дохода. У меня есть небольшие сбережения. Но если вы меня уволите, я останусь без крыши над головой. – Она снова поправила конский хвост, чтобы как‑то скрыть волнение. – Все, о чем я прошу, – это позволить мне доработать у вас в отеле до официального ухода в декрет. Надеюсь, что к тому времени я смогу подыскать себе жилье.

– Нет. – Гианнис сжал челюсти и проглотил подступившую к горлу желчь. Он был сильно раздосадован происходящим. Но больше всего он злился на себя за то, что ему хотелось немедленно заключить Табиту в объятия и не выпускать. Он сдерживался из последних сил. – Ты не вернешься к своим обязанностям горничной. Ты поедешь со мной на Санторини.

Она уставилась на него, приоткрыв от изумления рот и не в силах произнести ни слова.

– Я не могу оставить тебя здесь, раз ты, возможно, носишь моего ребенка.

Неужели это правда?

Неужели в ее животе, каждый сантиметр которого он недавно ласкал и целовал, прорастает его семя?

– Я думала, что вы мне не поверили. – Васильковые глаза смотрели ему прямо в лицо.

– Визит к гинекологу подтвердит твою беременность. Врач установит, когда ребенок был зачат.

Гианнис знал об этом не понаслышке. Именно так удалось установить, что Анастасия забеременела не от него.

Но в данном случае есть разница. Табита подтвердила его подозрения о своей девственности. Он знал истории, когда девственница отдавалась тому, кто предложит наивысшую ставку. Что, если это так и в его случае? Девственница отдается богачу, чтобы забеременеть?

Ее девственность – единственное, во что он разрешил себе поверить. Один раз он уже позволил наставить себе рога. Его гордость была сильно уязвлена. Он дал себе клятву никогда больше не оказываться в подобной ситуации. Тогда же он решил, что новую жену будет выбирать рассудком, а не сердцем.

Он с содроганием вспомнил, как решил было, что Табита именно та, которую он искал. Она соответствовала всем его требованиям, а химия между ними говорила сама за себя.

Но он снова ошибся. На поверку она оказалась обманщицей.

Только взаимная страсть оказалась настоящей до такой степени, что он забыл о презервативе.

Он пристально взглянул на женщину, которая один раз его обманула. Он не даст ей второго шанса быть одураченным.

– Ты поедешь со мной на Санторини и покажешься гинекологу, у которого наблюдается моя сестра, – сказал он.

– А что, в Вене нет гинекологов?

– Он один из лучших специалистов в Европе, – сказал Гианнис, проигнорировав ее сарказм. – Если ты носишь моего ребенка, он будет тебя наблюдать и примет роды.

– Полегче на поворотах, – язвительно заметила она. – Десять минут назад вы считали меня лгуньей.

– Скажи ты мне, что идет дождь, я бы выглянул в окно, чтобы проверить. Мне еще предстоит убедиться в том, что ты беременна. Надеюсь, ты не симулируешь то, что можно легко проверить.

– А вы в своем высокомерии считаете, что я позволю решать за меня? – выпалила она.

– Но это я буду платить за все. Ты, по собственному признанию, не имеешь дома, где растить ребенка. Если ты действительно беременна, гинеколог это подтвердит. Тогда я возьму на себя все расходы по твоему содержанию. Если нет… – Гианнис сардонически улыбнулся, – тебе придется отправиться восвояси за собственный счет.

Табита побледнела. Однако нашла в себе силы ответить:

– Наверное, не стоит говорить, что я могла бы держать в секрете рождение ребенка. Вы могли видеть меня в отеле сколько угодно раз, но вы не узнали бы меня. Большие боссы не замечают персонал низшего звена. Я сказала вам потому, что…

– Тебе нужны мои деньги, – саркастически заметил он.

– А еще потому, что считала, что вы имеете право знать. Вы можете быть хоть трижды миллиардером, но это не дает вам права использовать деньги в качестве орудия борьбы со мной.

– Я имею полное право использовать свои деньги так, как считаю нужным. Однако в данном случае это не орудие, я просто ставлю свои условия. Если ты уверена, что я отец ребенка, у тебя нет причин отказаться от поездки на Санторини и выносить ребенка в прекрасных условиях под наблюдением лучших врачей.

О, ей есть что возразить, подумалось Табите, когда она поняла, что Гианнис говорит совершенно серьезно. Если она поедет с ним, то окажется целиком в его власти. У нее, конечно, есть деньги на обратный билет до Вены, но ни работы, ни рекомендаций не будет, если она вернется.

Она, пожалуй, может улететь в Англию. И что дальше? Снова вернуться в тот частный отельчик, куда ее взяли из жалости? В комнатушке, где она жила, нет места для детской кроватки. А может быть, то место уже занято.

Табита пыталась сосредоточиться и прекратить паниковать.

Предложение Гианниса оказалось щедрее, чем она рассчитывала. Он предлагал ей все условия для нормального вынашивания ребенка. И какая женщина откажется от услуг лучшего в Европе акушера‑гинеколога?

А что, если он ей не верит? Хотя это нормально, после того, как она уже обманула его доверие.

Чего, собственно, она боится? Гинеколог подтвердит ее слова. Она ничего не теряет, соглашаясь на поездку. А для ребенка это будет прекрасно.

Так почему же ей страшно?

– Ну так что? – имперским тоном спросил он, скрестив на груди руки. – Каким будет твое решение?

– Я поеду с вами.

– В таком случае, – он взглянул на часы, – у тебя два часа на сборы.

Гианнис закончил совещание с руководством отеля в рекордно короткое время. Он не услышал ни слова. В голове крутилась мысль о том, что он станет отцом. Интуиция подсказывала, что это его ребенок. В свое время та же интуиция настаивала, что Анастасия беременна не от него.

Вернувшись в свой кабинет, он немедленно сел за компьютер и вошел в файл с данными о персонале.

Он не знал фамилию Табиты, но быстро нашел ее – Табита Бригсток. Других горничных по имени Табита в списке персонала не было. И немудрено. Табита – редкое имя. Гианнис кликнул на файл с ее именем. На экране высветилось резюме, копия контракта, рекомендации и файл с учетом всех отработанных смен за три последних месяца.

Гианнис начал с резюме. Оно было очень коротким: полное имя Табита Луиза Бригсток, дата рождения, скоро ей исполнится двадцать три, и два места работы. Про образование ни слова. Последние четыре года она работала горничной и официанткой в отеле в графстве Нортгэмптоншир. Название отеля ему ни о чем не говорило. Владелец отеля дал рекомендацию. Имя второго человека, давшего рекомендацию, было ему известно. Рэчел Чарлтон возглавляла в его отеле службу горничных.

Он поднял файл Рэчел. Она работала в отеле со дня его открытия. А раньше они трудились вместе с Табитой в Англии. Стало быть, именно Рэчел предложила Табите переехать из Англии в Вену.

Затем он изучил ее контракт, который предусматривал рабочую неделю в тридцать пять часов с субсидией на проживание в отеле в служебной комнате.

Гианнис открыл файл с учетом отработанных смен и не поверил своим глазам: Табита работала по семьдесят часов в неделю. Часто в ночную смену. Иногда подменяла сотрудников в баре или ресторане. Было ясно, что она бралась за любую сверхурочную работу.

Он вспомнил, как, коснувшись ее пальцев, почувствовал на них мозоли.

Тогда он не обратил на это внимания, хотя должен был. Женщины его круга ухаживают за руками не менее тщательно, чем за лицом.

Повинуясь внезапному желанию, он решил ее погуглить – ничего.

Стук в дверь отвлек его от дальнейших поисков в Сети.

– Войдите, – сказал он.

На пороге, как он и ожидал, стояла Табита.

Золотистые волосы цвета меда свободно рассыпались по плечам. Она сменила униформу на джинсы и старенькую застиранную футболку, когда‑то черного, а теперь темно‑серого цвета.

У него почему‑то защемило сердце.

Табита была похожа на экзотическую бабочку, хотя выцветший и обветшалый кокон, из которого она вылупилась, все еще тащился за ней.

На плече девушки висела большая спортивная сумка, знавшая лучшие времена.

– Вы по‑прежнему на месте, – заметила она небрежно, прикрывая дверь бедром, хотя было видно, что ей не по себе. – Я думала, не сбежали ли вы.

– Убегать – это по твоей части, – не остался в долгу он.

Вся ее бравада мгновенно испарилась. Девушка потупилась.

– Я ведь так и не извинилась. Простите меня, пожалуйста. Я сильно запаниковала. Мне нужно было на смену, а я не знала, как объяснить свой поспешный уход, не раскрывшись перед вами.

В горле у Гианниса застрял ком. Он молчал.

Она и не ожидала от него ответа. Табита поставила сумку на диван, открыла ее и, вынув какой‑то сверток, положила на стол.

Это была его черная шелковая рубашка от маскарадного костюма.

– Я должна извиниться за то, что взяла вашу вещь. Я действовала не подумав. Я не собиралась ее оставлять у себя.

Гианниса разобрало любопытство.

– Зачем ты ее взяла?

– Ее было легче надеть, чем бальное платье.

– Ты выпрыгнула в окно?

Она смущенно кивнула.

– Мне очень жаль. Простите, что не вернула рубашку раньше. Я не знала, как это сделать, не выдав себя.

Он взял рубашку и не церемонясь выбросил в корзину для мусора.

– Ты собралась?

Она оторвала взгляд от мусорной корзинки.

– Да.

– Где твой багаж?

Она похлопала по сумке.

– Все здесь. Униформу я сдала.

Вся жизнь уместилась в одну спортивную сумку? Невероятно, подумалось Гианнису.

В его душе промелькнуло нечто похожее на сострадание. Он тут же одернул себя. Это не его ума дело. Табита не его забота.

Его заботой станет ребенок, если завтра подтвердится, что Гианнис его отец.

Глава 6
Табита с наслаждением погрузилась в огромную ванну, наполненную теплой водой с ароматной пеной, и закрыла глаза.

Трудно поверить, что всего каких‑то восемь часов назад она вошла в кабинет Гианниса, не имея ни малейшего понятия, чем закончится их встреча.

События дня мелькали, словно в калейдоскопе: их конфронтация, его ультиматум, торопливые сборы, поездка в аэропорт в полном молчании. Полет на Санторини в частном самолете Гианниса. В самолете он всю дорогу работал, уткнувшись в лэптоп. Табита дремала. Уснуть не могла, была слишком взвинчена происходящим. Снова молчаливая поездка из аэропорта в лимузине с шофером на виллу Гианниса… Бесконечная череда событий, не оставлявшая времени на размышления.

Наконец сейчас она одна.

Гианнис оставил ее в холле великолепного особняка, сухо бросив, что ею займется экономка Зои. Она покажет Табите ее комнату и предоставит все необходимое. С тех пор она его не видела и не слышала.

Табита пыталась заговорить с Зои, но экономка не говорила по‑английски, а в программе престижной школы Беддингдейлз не изучали греческий. Табита оказалась в затруднительном положении. В желудке урчало, а она слишком стеснялась, чтобы поискать кухню.

Комната, в которую ее поместили, была прелестной: просторная и светлая, с двумя огромными окнами, из которых открывался захватывающий вид на Эгейское море, блестящее темной водной гладью под бархатным ночным небом. К комнате примыкала ванная с полным набором необходимых туалетных принадлежностей. На двери висел белоснежный махровый халат.

Она как раз завязывала пояс халата, когда раздался стук в дверь.

Табита поспешила к двери и, открыв ее с замирающим сердцем, увидела на пороге Гианниса.

Судя по его влажным волосам и свежему, пряному аромату, он тоже недавно принял душ.

Он сменил деловой костюм на бежевые полотняные брюки и рубашку с коротким рукавом цвета хаки.

Гианнис скользнул взглядом по халату и с каменным лицом произнес:

– Ты собираешься спать?

Она мучительно покраснела, почувствовав себя обнаженной, словно на ней и не было халата.

– Нет. Я только что приняла ванну.

– Ты голодна?

В ответ ее желудок громко заурчал. Это был самый ужасный звук, который она когда‑либо слышала. Табита залилась краской до корней волос.

– Ужин принесут через пять минут.

– Я буду ужинать в своей комнате? – Она не предполагала, что ей будет отведена роль заключенной.

– Я говорил с гинекологом, – сказал он, проигнорировав ее вопрос. – Он прилетит на остров завтра и назначил нам встречу в своей клинике. Выезжаем в восемь утра. Тебя разбудить?

– Я заведу будильник в телефоне.

Гианнис кивнул.

– Увидимся утром. Спокойной ночи.

Он исчез так же внезапно, как и появился.

Странное чувство охватило Гианниса, когда он сел в автомобиль. Он станет отцом. В ушах до сих пор слышалось сердцебиение ребенка.

Они с Табитой не обменялись ни словом после того, как врач подтвердил ее беременность. С помощью ультразвука он определил, что зачатие произошло в тот день, когда проходил бал‑маскарад.

Гианнису хотелось бы думать, что Табита потеряла девственность с одним мужчиной, а на следующую ночь переспала с другим. Но он был уверен, что это не так.

Интуиция подсказывала, что это его ребенок.

Он откинулся на спинку сиденья и прикрыл глаза.

– Вы в порядке? – тихо спросила Табита.

Он молча кивнул.

Он ждал другого результата. Он надеялся, что повезет Табиту обратно в аэропорт и никогда ее больше не увидит.

Однако он не мог отрицать, что новость его обрадовала. В какой‑то момент ему пришлось собрать волю в кулак, чтобы не расцеловать Табиту.

Он постоянно боролся с собой, чтобы не дотронуться до нее. Это просто наваждение какое‑то. Она его словно околдовала, так остро он ощущал ее присутствие. И в самолете из Вены, когда тщетно пытался сосредоточиться на работе, и по дороге на виллу, когда увидел ее восторженный взгляд, брошенный на его дом, и на пороге ее спальни, когда она стояла перед ним в банном халате. И этот ее дивный запах…

Он хотел поужинать вместе с ней, но передумал в последний момент из страха не сдержаться.

А теперь это соблазнительное создание будет жить у него под носом в течение следующих восьми месяцев. Если он не предпримет радикальные действия, она станет постоянной частью его жизни. Эта женщина, в чьи ловко расставленные сети он так глупо угодил.

– Назови свою цену, – глухо сказал он.

– Цену за что? – не поняла она.

– За мою единоличную опеку над ребенком. Деньги. Недвижимость. Все, что угодно.

Она долго молчала.

Он ждал ответа с замирающим сердцем.

Наконец она произнесла ледяным тоном, которого он не слышал от нее прежде:

– Это самое оскорбительное предложение, которое мне когда‑либо приходилось слышать.

– Это почему же? Ты не имеешь возможности воспитывать ребенка. У тебя ничего нет. А я могу дать ему все, что он пожелает. Лучшее образование, которое можно купить за деньги.

– Хотите сказать, что моя бедность исключает возможность быть хорошей матерью?

– Ты молода, одинока, у тебя нет дома, нет денег…

– Финансовый вопрос можно решить. Если вы станете платить алименты на ребенка. Юридически я имею на это право. Я молода, это правда, но я не ребенок…

– Что ты можешь ему дать? Каким примером послужишь? У тебя нет ни образования, ни приличной специальности. Я видел твое резюме.

Он понимал, что это жестоко с его стороны, но ничего не мог с собой поделать. Желание удалить ее из своей жизни было так велико, что он не испытывал к ней ни сочувствия, ни жалости.

– Какое отношение имеет к ребенку специальность? – прошипела она. – Детям нужно одно – любовь. Заявлять, что только образованные и состоятельные люди вправе воспитывать детей, – верх жестокости и снобизма.

– Любить ребенка может любой, – признал он. – Но если выбирать между любовью и приличной крышей над головой, любой ребенок выберет второе.

– Пустая болтовня! Я потеряла маму, когда мне было четыре года. Если бы меня тогда спросили, хочу ли я жить в большом шикарном доме или вернуть маму, я несомненно выбрала бы маму. Я согласилась бы жить хоть в картонной коробке, только бы мама была рядом, – горячо сказала Табита.

И, не давая Гианнису возможность вставить слово, она продолжила:

– Не согласна с вашим заявлением, что каждый может любить ребенка. Есть на земле люди, богатые или бедные, не имеет значения, которых на пушечный выстрел нельзя подпускать к детям. Я не позволю вам оформить опеку ни сейчас, ни в будущем. А если вы снова сделаете такое предложение, то не увидите ни меня, ни нашего ребенка никогда.

Табита вся кипела от негодования и едва сдерживалась, чтобы не пнуть сиденье, а еще лучше Гианниса.

Вместо этого она отвернулась к окну и смотрела на мелькающие пейзажи.

У нее защемило сердце при мысли, как изменился тот, кто подарил ей волшебную ночь. Он был в тот вечер теплым и сердечным.

А сейчас холоден, как айсберг.

Этот мужчина ее люто ненавидит.

Ненавидит до такой степени, что не желает сидеть за одним столом во время еды. Ненавидит ее так, что вместо того, чтобы стать партнером и союзником в воспитании их будущего ребенка, сделал ей оскорбительное предложение продать растущую в ней жизнь.

Они вместе зачали эту новую жизнь. Однако правда в том, что Гианнис считает ее неподходящей матерью его ребенку. Она была хороша для него, когда он думал, что она богата. Но, узнав, что она горничная, не захотел иметь с ней дела. Он не хочет ни смотреть на нее, ни дотрагиваться до нее.

А она и не жаждет вовсе его прикосновений, пыталась убедить себя Табита. Если он судит о человеке только по его доходам, образованию и социальному статусу, грош ему цена.

Она услышала, как он шевельнулся, и уловила запах его одеколона.

И сердце ее снова затрепетало, сколько бы она себя ни убеждала, что он ей безразличен.

Табита прижалась лбом к стеклу, стараясь ни о чем не думать. Через какое‑то время она почувствовала затылком, что Гианнис на нее смотрит. И тут же услышала:

– Если ты снова будешь угрожать отнять у меня ребенка, я подам в суд, и я уверен, что получу полную опеку.

Табита едва не задохнулась от возмущения.

Сделав несколько глубоких вдохов, чтобы успокоиться, она ровным голосом ответила:

– Не относитесь ко мне и ребенку как к товару, и мне не придется вам угрожать. Точнее, не угрожать, а обещать. Подавайте в суд. Посмотрим, как судья отреагирует на вашу попытку купить ребенка.

Она услышала его шумный вдох. А затем он проговорил сквозь стиснутые зубы:

– Я предложил это в наших общих интересах.

– Вы имеете в виду – в ваших интересах, – поправила она. – Если бы я была такой никчемной и меркантильной, какой вы меня постоянно выставляете, я бы с готовностью приняла ваше предложение. И вам не пришлось бы никому объяснять, что мать вашего ребенка простая горничная. Вы вполне могли бы озвучить версию, что его выносила суррогатная мать.

В этот момент у него зазвонил мобильник. Достав телефон из кармана, Гианнис увидел, что звонит его сестра Ники.

Он вздохнул и сбросил звонок. Младшая сестра сердилась на него за то, что он бросил ее в Вене. Хотя слово «бросил» вряд ли сюда подходило. Гианнис поселил ее в роскошном люксе и сегодня отправил за ней свой личный самолет. Он пока не был готов рассказать семье о Табите. Ситуация оставалась неясной для него самого.

Хотя он был уверен, что семья обрадуется подобному развитию событий. Они, конечно же, захотят, чтобы он повел Табиту под венец.

Водитель повернул на широкую подъездную дорогу к вилле. Гианнис любил свой дом и мечтал, что когда‑нибудь он наполнится детским смехом…

Он потер затекшую шею.

– У меня назначены встречи в Афинах, – коротко бросил он. – Я вернусь к вечеру, и тогда мы обо всем поговорим.

Гианнису страшно хотелось погладить ее по светлым волосам, разметавшимся по спине. Он уже протянул было руку, но тут же отдернул.

Ему нужно посоветоваться с адвокатом относительно его будущего с этой женщиной, вызывающей у него неприязнь и вожделение одновременно. И он не понимал, какая из эмоций сильнее.

Если брак – единственный приемлемый выход, придется пойти по этому пути.

Яркое солнце сияло в лазурном небе. Табита закатала джинсы до колен и надела черную хлопковую безрукавку. В ее скудном гардеробе не было более подходящей одежды для пляжа.

Она спускалась по ступенькам лестницы к частному пляжу Гианниса, когда ее догнала экономка и подала большую бутылку воды и солнцезащитный крем.

Тронутая ее заботой, Табита поцеловала Зои в щеку, поскольку не могла выразить словами свою благодарность.

Оставшись наедине с Эгейским морем, Табита опустилась на темный, почти черный, теплый вулканический песок и впервые за четыре года наслаждалась праздностью. Не надо убирать номера, драить ванные и туалеты, пылесосить ковры, гладить белье, перестилать бесконечные постели, разносить напитки. Она расслабилась под лучами ласкового солнышка и лениво размышляла о неожиданных переменах в жизни.

Ее злость и обида на предложение Гианниса купить ребенка постепенно улеглись, хотя беспокойство ее не покидало. Он сказал, что они обсудят ситуацию вечером.

Что будет с ней и с ребенком? Она отчаянно нуждалась в совете и дружеском участии. Если бы отец был жив, его теплого объятия было бы достаточно. Он был таким хорошим человеком. Всегда хотел самого лучшего для единственной дочери. Он очень бы огорчился, узнав, как поступила его вторая жена, оказавшаяся на поверку волком в овечьей шкуре.

А как будет относиться Гианнис к ребенку? Что он имел в виду под самым лучшим? Материальные блага или и любовь тоже?

Его уверенность, что ей нечего дать ребенку, больно ранила Табиту. Но самым жестоким было его замечание, что она ничего в жизни не добилась и не может служить ребенку примером. Как можно говорить такое? Он ведь совсем ее не знает.

Гианнис видел в ней лишь жалкую неудачницу. Табите было больно это осознать и принять.

Ей необходимо изменить свою жизнь. Она должна стать такой матерью, которую ее ребенок заслуживает.

Гианнис глубоко вздохнул, прежде чем постучать в дверь Табиты.

В перерыве между деловыми встречами он виделся с адвокатом. Тот подтвердил, что, если Гианнис хочет иметь права на ребенка, брак с Табитой – оптимальное решение. По греческим законам мать‑одиночка имеет эксклюзивные права на ребенка. У него будут права только в случае ее согласия. Он может затеять судебную тяжбу, и с его возможностями есть шанс выиграть, но гарантий нет никаких. Брак снимет все риски. Он станет легальным родителем в глазах закона, и любые проблемы опеки или содержания ребенка будут легко решаться в случае развода.

Брак нужен ему. И чем скорее он уговорит Табиту, тем лучше. Следовательно, нужно использовать все свое обаяние.

Дверь медленно отворилась.

Их взгляды встретились, и все мысли мгновенно улетучились из его головы.

Простоволосая, в подвернутых джинсах и черной безрукавке, она была похожа на мальчишку, оставаясь при этом очаровательно женственной. Гианнис ощутил знакомое возбуждение.

Его прекрасная лгунья была самым большим соблазном. Это делало ее более опасной, чем она осознавала, а его – более уязвимым, чем он желал.

Он кашлянул.

– Ужин будет накрыт для нас на веранде через двадцать минут.

Ее красивое лицо не дрогнуло.

– Вы хотите поужинать в моем обществе?

Нет. Ему не хотелось находиться рядом с ней, чувствовать ее запах, слышать мелодичный голос. Не хотелось дотронуться до ее нежной, гладкой кожи, вкус которой он так прекрасно помнит…

Гианнис внутренне встряхнулся, отогнав крамольные мысли.

Чувствуя напряжение в паху, он лишь коротко кивнул и, буркнув:

– Встретимся на веранде, – быстро ретировался.

Он прошел к себе в другое крыло виллы. Гианнис специально поместил Табиту в самой дальней комнате, чтобы избегать соблазна ощущать ее присутствие.

Гианнис встал под холодный душ. Если она согласится стать его женой, то будет делить с ним и его постель, и его жизнь.

И надо же было так глупо попасться. Он в ярости стукнул кулаком по стенке душевой кабины, проклиная себя за проявленную слабость.

Как он мог до такой степени потерять голову от этой колдуньи с васильковыми глазами и золотистыми волосами, что забыл надеть презерватив?

Зря он задал себе подобный вопрос, потому что немедленно вспомнил о райском наслаждении, которое испытал, находясь внутри Табиты без всякой защиты.

Глава 7
Придя на веранду в назначенный час, Гианнис обнаружил накрытый стол, но Табиты не было и в помине.

Он налил себе бокал вина и уселся ее ждать.

Запыхавшаяся девушка появилась минут через десять. Все в той же безрукавке и джинсах, но причесанная и с чистым лицом.

– Прошу прощения, я заблудилась.

Он вопросительно выгнул бровь.

– Я думала, вы имели в виду веранду у бассейна. Я не знала, что есть еще одна с видом на пляж. Ее непросто отыскать.

– Да, здесь довольно укромное место, – согласился Гианнис. – Прошу за стол. Выпьешь чего‑нибудь?

– Воды, пожалуйста. – Табита села на стул. Судя по количеству приборов, им предстоял обед из трех блюд. Она наслаждалась прекрасным видом на море и вдыхала ароматы цветущего сада, избегая смотреть на Гианниса. Ее сердце по‑прежнему гулко билось в груди.

Похоже, веранда расположена прямо под ее спальней.

Он налил ей воды из хрустального кувшина и указал на свежую питту и соусы на столе.

В его присутствии Табита напрочь теряла аппетит. У нее в животе порхали огромные бабочки, лишая ее покоя и способности здраво мыслить.

Тем не менее она отломила крохотный кусочек хлеба и, окунув его в божественно ароматный соус, отправила в рот.

Гианнис первым нарушил молчание:

– Прости, что не поинтересовался раньше, как ты переносишь беременность.

Проглотив кусочек питты, она осмелилась поднять на него взгляд.

– С волнением и страхом.

– Это понятно. А в физическом смысле?

– Утренние недомогания беременных у меня случаются днем. Меня тошнит в полдень, – смущенно улыбаясь, призналась она. – Я практически не ем днем. И еще я довольно быстро устаю. Вот, пожалуй, и все.

Зачем эта вежливая беседа? К чему это притворство? Почему он изменил к ней отношение, став вдруг гостеприимным хозяином?

– Возможно, морской воздух облегчит недомогания, – заметил он.

– Возможно. Днем меня подташнивало, но пища удержалась в желудке.

– Звучит обнадеживающе, – сказал Гианнис, отправив в рот кусок питты с хумусом.

Табита не могла дальше притворяться и напрямик спросила:

– Почему вы так вежливы со мной?

Он не стал изображать, что не понимает, о чем она говорит.

– Я был не в меру жесток с тобой. Прошу меня за это простить. Новость о ребенке была как гром среди ясного неба. Но сейчас, когда первый шок прошел и я свыкся с мыслью об отцовстве, мы должны обсудить, куда двигаться дальше…

Прежде чем он закончил фразу, намереваясь сказать, что они должны пожениться, на веранду впорхнула его младшая сестра Ники.

– Что ты здесь делаешь? – строго спросил Гианнис, поднявшись со стула.

– Пришла узнать, в чем дело. Ты бросил меня в Вене, не отвечаешь на мои звонки. – Она мельком взглянула на Табиту. – Это она всему причиной… – Неожиданно Ники уставилась на Табиту и изумленно воскликнула: – Табита? Ты?

– Ники?

– Вы что, знакомы? – вмешался он.

Ники широко улыбалась.

– Конечно, это ты, Табита. Но как ты здесь оказалась? Откуда знаешь моего брата?

– Гианнис твой брат? – в свою очередь изумилась Табита.

Ники кивнула и, отодвинув стул, без приглашения села.

– И все же, откуда вы друг друга знаете? – спросил заинтригованный Гианнис.

Схватив Табитин чистый бокал, Ники налила себе вина.

– Табита училась в Беддингдейлз вместе с Симоной, кузиной Мелины. Мы частенько проводили вместе выходные.

Мелина была лучшей подругой Ники. Именно из‑за нее Ники не пошла учиться в Беддингдейлз, а упросила родителей отправить ее в тот же пансион, где училась Мелина.

Неожиданно Ники рассмеялась.

– До меня только что дошло, что ты и есть та самая незнакомка, которая на весь вечер завоевала внимание Гианниса на бале‑маскараде. Ты мне явно напомнила кого‑то тогда, но я так и не вспомнила, откуда тебя знаю.

Гианнис взглянул на сестру. Она действительно упоминала пару раз «загадочную незнакомку», но он никак не отреагировал, и Ники замолчала.

Знай он, что Табита показалась Ники смутно знакомой, он заставил бы ее вспомнить.

Он снова взглянул на женщину, носящую под сердцем его ребенка.

Каким, черт побери, образом выпускница престижной школы для девочек превратилась в бедную горничную, обитающую в служебной комнате?

Следующий час Табита провела словно в тумане.

Ники – сестра Гианниса? Они не были подругами, но Табита ее прекрасно помнила. Ники лучилась энергией и жизнелюбием, которых так не хватало Табите. Всякий раз, когда она приезжала с Мелиной в гости к Симоне в городок рядом с их школой, Табита была в восторге, что имеет возможность пообщаться с Ники.

Ники, казалось, не замечала напряженной атмосферы. Она весело болтала, вспоминая школьные годы, пила вино и отдала должное вкусной еде.

Наконец Гианнис недвусмысленно намекнул словоохотливой сестричке, что пора и честь знать. Он встал и пошел проводить ее до выхода.

Табита осталась одна. Опершись на балюстраду веранды, она вдыхала ласкающие обоняние вечерние ароматы сада и любовалась морем.

Ее не покидало предчувствие, что сегодня произойдет что‑то важное. Плохое или хорошее, она не знала. Но надо быть готовой ко всему.

Вскоре послышались тяжелые шаги, и Гианнис вошел на веранду.

Он налил себе вина из новой бутылки. Первую помогла опустошить Ники. Выпив половину бокала, он поставил его на стол и подошел к Табите.

В приглушенном освещении веранды его красивое лицо обрело какие‑то таинственно‑готические черты. А еще он чем‑то походил на пирата. Она вспомнила ночь бала, когда попала под его очарование.

Табита ощущала его близость каждой клеточкой тела. Можно протянуть руку и дотронуться до него. Она едва сдерживалась, чтобы так не поступить.

Гианнис, казалось, целую вечность молчал, с любопытством ее рассматривая.

– Кто же ты на самом деле?

Табита заставила себя не отводить взгляда.

– Вы интересуетесь, потому что всегда считали меня бедной горничной, способной только драить туалеты?

Он сердито прищурился.

– Я никогда так не думал.

– Да неужели? – ядовито возразила она. – Я видела изумление в ваших глазах, когда Ники сказала, что знает меня. Вы думали, что я наврала вам про Беддингдейлз, не так ли? Вы даже не потрудились меня спросить. Вы заранее были уверены, что девушка, получившая образование в дорогой частной школе, не может опуститься до мытья полов. Вам было проще объявить меня лгуньей, чем позволить себе усомниться в сделанном выводе.

– Если я и посчитал тебя лгуньей, то исключительно потому, что ты проникла на бал под чужим именем, – возразил он.

– Единственной неправдой было имя, написанное на приглашении. Вам я назвалась своим настоящим именем. Я сказала, что занята в сфере гостеприимства. Это недалеко от истины. Все остальное было правдой. Я оказалась самозванкой на балу, но никак не лгуньей, Гианнис, что бы вы обо мне ни думали.

Он сжал губы, на скулах заходили желваки.

– Ты тоже хороша. Сбежала, ничего не объяснив. Ты и не подумала сказать мне правду, решив, что я разозлюсь и уволю тебя.

– А разве не так? – парировала она, стараясь не обращать внимания на его опасную близость и аромат его одеколона. – Вы и хотели меня уволить, как только узнали, что я работаю на вас.

– Я потратил… – Он не договорил и быстро провел рукой по волосам. – Я разозлился. Ты говоришь, что не врала мне, но ты выдавала себя за другую. Или ты как раз и есть та, за кого себя выдавала?

– Да, я была личностью, но это было давно. А вы были не только разозлены, когда я появилась у вас в кабинете, на вашем лице было написано отвращение. И не смейте этого отрицать.

– Я был отвратителен самому себе, потому что запал на женщину, которая обманула меня. Я уже проходил это. Моя жена… Ты знаешь, что я был женат?

Услужливое воображение немедленно подкинуло Табите картинку, точнее, свадебную фотографию из Сети с изображением счастливой пары. У нее снова защемило сердце. Ей казалось, что она сейчас не по праву занимает место погибшей супруги Гианниса.

Ее удивило, что он вдруг упомянул жену. Она считала это слишком личным.

– Да, – прошептала она. – Мне очень жаль, что ее не стало.

Гианнис только пожал плечами.

– Незадолго до той фатальной автокатастрофы я узнал, что она была не более чем охотницей за богатым мужем и не раз изменяла мне с постоянным любовником.

Он увидел, как Табита напряглась, и отвел взгляд.

Она вызывала в нем гамму противоречивых и самых разнообразных эмоций. Он вспоминал бал‑маскарад, когда она словно околдовала его и они зачали ребенка. Сейчас он снова вожделел ее. Ему хотелось страстно любить ее, как в ту ночь.

Гианниса это раздражало. Он всегда был хозяином своих чувств и умел контролировать себя во время своего короткого брака с печальным концом.

С Табитой же он терял над собой контроль только от одного ее присутствия.

Вдалеке показалась яхта. Гианнис сосредоточил внимание на ней, как на спасительном якоре, способном отвлечь от крамольных мыслей.

– Анастасия пыталась выдать ребенка от любовника за моего, – бесстрастным тоном сказал он.

Табита ахнула, прикрыв рукой рот.

Гианнис продолжил:

– Она забеременела через три месяца после нашей свадьбы. Мне бы радоваться, но интуиция подсказывала: что‑то не так. Она сделала УЗИ сама, а меня только поставила в известность, что беременна. Я пошел к гинекологу, который ее наблюдал, и спросил, можно ли установить дату зачатия по УЗИ. Он ответил, что можно, даже с определенной точностью. – Гианнис ненадолго замолчал. – Ребенок был зачат в один из десяти дней, когда я был в командировке в Бразилии. Я не мог быть его отцом. Тогда я нанял частного детектива и узнал, что наш брак фальшивый. Она хотела только моих денег и положения в обществе, а не меня.

Он не мог заставить себя рассказать Табите о встрече с любовником Анастасии, который сказал ему, что она собиралась уйти от Гианниса после рождения ребенка. Гианнис считался бы отцом и вынужден был бы платить алименты. Анастасии тоже причиталась бы круглая сумма при разводе.

Гианнис и без того был слишком откровенен с Табитой. Даже его семья не знала, что ребенок Анастасии был не его. У каждого мужчины есть гордость.

Поведение Анастасии унизило его. Он еще не оправился от нанесенных его гордости ран.

А вот ребенок Табиты был точно от него. И несмотря на противоречивые, даже опасные чувства, которые вызывала у него эта женщина, он хотел закрепить за собой права на ребенка.

– Не секрет, что на бале‑маскараде я хотел подыскать себе жену, – продолжил он. Табита потрясенно молчала. – Мне тридцать пять, и я хочу успеть поиграть с детьми в футбол, прежде чем окончательно состарюсь. Не хочу брака по любви, я уже этого нахлебался. Но хочу иметь гарантии, что у будущей жены нет меркантильных мотивов для замужества. Ты носишь моего ребенка. Будет несправедливо, если я не дам ему тех же возможностей, которые бы он получил, женись я на женщине по своему выбору. Поскольку ты не согласна дать мне опеку над ребенком, предлагаю выйти за меня замуж.

– Прошу прощения? – Табита, наверное, неправильно услышала, занятая его откровениями о предыдущем браке.

Она сочувствовала ему против воли. Как, должно быть, ужасно узнать, что тебе наставили рога. Гианнис наверняка был раздавлен.

Теперь понятно, почему он сомневался в беременности Табиты. Она на его месте тоже потребовала бы доказательств.

– Я хочу, чтобы мы поженились, – повторил он.

У Табиты снова возникло чувство, что она оказалась в Зазеркалье.

– Вы и я? – недоуменно переспросила она.

– Тогда наш ребенок не будет ни в чем нуждаться.

– Но вы и без вступления в брак будете обязаны выплачивать алименты на содержание ребенка. – Табите и в голову не приходило, что он может предложить подобный вариант.

– Для ребенка лучше, если родители живут вместе. Никаких переездов из одного дома в другой, никаких переговоров, с кем ему жить в выходные или на каникулах. И у тебя будет больше прав по закону.

– Почему предлагаете это сейчас? Еще утром вы хотели купить ребенка, вычеркнув его из моей жизни. – Не дав ему ответить, она вдруг поняла его мотив, и всякая жалость к нему исчезла, Табита закончила: – Вряд ли это простое совпадение. Вы предложили мне брак, узнав, что я действительно закончила привилегированное учебное заведение и подхожу вам по социальному статусу?

Его лицо потемнело от гнева.

– Ты меня оскорбляешь, – процедил он сквозь зубы.

– Нет, это вы меня постоянно оскорбляете. – Табиту прорвало. – Вы предлагаете выйти за вас замуж, одновременно заявляя, что я не ваш выбор на роль матери вашего ребенка. Вы говорите, что я не вызываю у вас отвращения, а сами даже не смотрите в мою сторону!

Не успела она закончить фразу, как он схватил ее за плечи и развернул к себе лицом.

– Не смотрю на тебя? – прорычал он, опалив ее щеки горячим дыханием. – Да, у меня с этим проблема. Но не потому, что я сноб, как ты считаешь, отнюдь. Ты перевернула мой мир с ног на голову. Я пытаюсь выработать оптимальное решение для воспитания нашего ребенка, но мне даже дышать одним воздухом с тобой трудно, не то что смотреть на тебя. Когда я смотрю на тебя, у меня возникает только одно желание – сорвать с тебя одежду и отнести в постель.

С колотящимся сердцем Табита уставилась в его ясные синие глаза, горящие гневом и желанием одновременно. Она и сама ощущала те же эмоции – злость и вожделение.

В следующий миг Гианнис жадно приник к ее рту в страстном поцелуе. Табита призывно выгнулась ему навстречу. С не меньшей страстностью она обвила его шею руками и ответила на поцелуй. Прикосновение его губ разожгло в ней ответный порыв. Она всем своим существом ощутила, что именно в объятиях Гианниса хорошо и спокойно. Все встало на свои места. Когда он оторвался от ее губ, у нее кружилась голова, она хватала ртом воздух и дрожала. А он тем временем переключил внимание на ее шею, слегка прикусывая ее зубами и покрывая нежными поцелуями.

Его вкус и запах проникали в нее, как опасный наркотик, заставляя Табиту забыть обо всем. Глубоко внутри ее лона горячая влага оросила нежную кожу. Длинные пальцы Гианниса двинулись к влажной плоти, вызывая возбуждающее покалывание. Закрыв глаза, Табита откинула голову, еще больше открыв шею для поцелуев. Жилка у горла часто пульсировала, повторяя учащенное биение сердца. Гианнис добрался до шелковистого треугольника между бедер, и Табита вся отдалась во власть невероятных ощущений и нетерпеливого ожидания.

Его рука проникла под кружевные трусики, и он погладил интимные складки. Табита непроизвольно развела ноги шире, приглашая продолжить возбуждающие ласки. Когда Гианнис дотронулся до бугорка Венеры – самой чувствительной точки, – она застонала и приподняла бедра навстречу, целиком захваченная страстным желанием, которое он смог возбудить. Наконец его палец скользнул внутрь узкого горячего лона, и Табита вздрогнула. В эту секунду Гианнис накрыл ее рот губами, удерживая готовый вырваться крик. Ритмичные движения пальца вдоль нежной стенки вагины посылали импульсы удовольствия по всему телу. Тугая пружина возбуждения закручивалась все сильнее, пока сведенные до нестерпимо сладкой боли мышцы не расслабились в мгновенном взрыве, и Табита чуть не задохнулась в невероятном оргазме, издав громкий стон наслаждения.

Она все еще качалась на волнах блаженства, когда Гианнис разжал объятия и отошел на шаг. Он пытался восстановить дыхание.

Табита и сама не могла отдышаться.

– Видишь, что ты со мной делаешь? – хрипло пробормотал он. – Как я могу тебя ненавидеть, когда ты творишь со мной такое?

Что она с ним делает?

Скорее наоборот. Неужели он не видит и не чувствует, как она на него реагирует?

Трясущимися руками она поправила безрукавку и застегнула джинсы.

Она не могла говорить, лишь молча наблюдала, как он вернулся к столу и одним глотком осушил остававшееся в бокале вино.

Он глубоко вздохнул, прежде чем на нее взглянуть.

– Я совершенно серьезно предлагаю нам пожениться. Подумай над моим предложением. Я хочу участвовать в воспитании ребенка наравне с тобой. Если мы станем сражаться за опеку, это будет выгодно только желтой прессе и адвокатам, которые набьют карманы на наших распрях.

С этими словами он, не оглядываясь, покинул веранду.

Глава 8
Табита плохо спала, возбужденная событиями предыдущего вечера. Она проснулась, когда Гианнис уже ушел. Зои, экономка, с улыбкой передала ей записку от него. В записке говорилось только, что он уехал на работу и что они увидятся за ужином.

Его отсутствие было ей на руку. Она пока не была готова к встрече с ним лицом к лицу после того, что произошло вчера вечером на веранде.

Тем не менее она была слегка разочарована его отсутствием.

Вернувшись к себе в спальню, она просмотрела свой скудный гардероб и пришла к выводу, что ей совершенно нечего надеть. В Вене она редко выходила из отеля, где носила униформу. Ей практически не нужна была собственная одежда для зимы или лета. А вот для жаркого климата Санторини легкая одежда ей не помешала бы.

Она потерла лоб, расстроенная тем, что придется потратиться на одежду. У нее есть небольшие сбережения, но, если с Гианнисом ничего не выйдет, ей будет нужен каждый цент…

И кого она старается обмануть? Если что пойдет не так, у нее нет средств бороться с ним. Ее сбережения просто смехотворны. У него в кармане наверняка больше наличных на мелкие расходы, чем у нее на счете.

Надев чистые джинсы, закатанные до колен, и самый тонкий из топов, она вышла из дома и направилась по дороге в город. К сожалению, она недооценила расстояние и шла по жаре больше часа, прежде чем оказаться в цивилизации. К тому времени она вся взмокла от пота и выпила всю прихваченную из дома воду.

Мучимая жаждой, она зашла в первое попавшееся кафе, набитое туристами, значит, и магазины где‑то рядом, и заказала большой стакан лимонада и пиццу.

Табита нашла свободное местечко и с удовольствием присела, вытянув усталые ноги. В ожидании заказа она снова погрузилась в размышления.

С момента выхода с виллы она только и делала, что шла и размышляла.

Она продолжала думать о предложении Гианниса во время еды и позже, когда бродила по магазинчикам и лавкам в поисках дешевой летней одежды. Наконец она выбрала хлопковое платье и сарафан, которые ей понравились больше всего и которые, как она надеялась, выдержат пару‑тройку стирок.

По дороге обратно Табита продолжила размышления. Растить ребенка на шикарной вилле на этом волшебном острове – что может быть лучше?

Но ребенок также не будет ни в чем нуждаться, если они не поженятся. Гианнис станет платить алименты.

Если она выйдет за него замуж, у ребенка будут два родителя, живущие вместе. Это во всех смыслах хорошо для него. Так говорят.

Однако у Табиты самые счастливые воспоминания детства связаны только с отцом. Она плохо помнила мать. Ей, конечно, ее не хватало, но четких воспоминаний, связанных с мамой, у нее не было.

Отец женился вторично, когда Табите было десять лет. К тому времени бабушка Табиты, его мама, тоже умерла. И он справедливо посчитал, что дочке нужна мама. Новая супруга Эммилин и две ее дочери должны были составить новую семью Табиты.

Если она не выйдет замуж за Гианниса, у ее ребенка может появиться мачеха.

Ей стало больно и страшно от такой перспективы.

Занятая этими мыслями, она не заметила, как из‑за холма появился спортивный автомобиль. Это была машина Гианниса. У Табиты забилось сердце. Она была вынуждена признаться себе, что причиной ее мучительных размышлений является отнюдь не судьба будущего ребенка, а ее растущее влечение к его отцу и невозможность контролировать свои эмоции, как накануне вечером. Она вчера вела себя как дикая самка, утратившая над собой контроль.

Табита вспоминала ту ночь, когда был зачат ребенок, как сказочное волшебство. Между ними пробежала искра и образовалась такая связь, которую невозможно описать словами.

И эта необъяснимая связь продолжает существовать. Но она превратилась во что‑то более опасное, похожее на стихийное бедствие. А Табита была слишком неопытна, чтобы это понять. Сейчас она понимала, что в ту ночь нужно было сказать ему правду, а не сбегать. Он прав. Она не дала ему шанса. Она сама сделала выводы.

Хотя, если бы она осталась и сказала правду, он все равно почувствовал бы себя одураченным.

У них просто не было тогда шанса.

Автомобиль остановился.

Окно со стороны водителя бесшумно опустилось. Их взгляды встретились.

Ее сердце затрепетало.

– Садись в машину.

– Простите?

– Здесь небезопасно парковаться.

Она торопливо обошла автомобиль и, открыв переднюю пассажирскую дверцу, села в машину. В салоне пахло кожей и терпким одеколоном Гианниса.

Он завел двигатель, и машина рванула с места.

– Где ты была? – натянуто спросил Гианнис. Пытаясь как‑то отвлечься от ее близости, он опустил верх автомобиля.

Он позвонил на виллу после второго совещания. Зои сказала, что Табита ушла четыре часа назад. Час спустя ее по‑прежнему не было. Снедаемый тревогой, Гианнис закончил работу раньше и вылетел на Санторини из Афин на небольшом частном самолете. Обнаружив по прилете, что Табиты все еще нет, он сел в автомобиль и отправился на ее поиски, проклиная себя, что не взял у нее номер телефона.

– Ходила за покупками, – ответила она.

Он взглянул на невзрачный тонкий пакет, который она держала на коленях, и немного расслабился.

– Ты не сказала Зои, куда пошла. Она о тебе беспокоилась.

– Я не могла. Я не говорю по‑гречески, а она по‑английски.

Он снова взглянул на тощий пакет и проглотил просившуюся на язык отповедь.

– Ты отсутствовала семь часов.

– Для меня установлен комендантский час?

– Нужно было кому‑то сказать.

– Кому? Никто из обслуживающего персонала виллы не говорит по‑английски. И вообще, с каких это пор я обязана докладывать о своих передвижениях? – с вызовом спросила она.

– На будущее, оставляй записку, – не унимался он. – Похоже, твой шопинг был не очень удачным. – Гианнис кивнул на невзрачный пакет. – За столько часов можно было отовариться и получше.

– Я не шопоголик, – холодно ответила Табита. – Рассказать о моем дне пошагово?

– Ты носишь моего ребенка.

– И это дает вам право контролировать меня?

Он вздохнул.

– А ты, смотрю, за словом в карман не лезешь. И как я мог подумать, что ты необразованна? Такая быстрая реакция и гладкая речь.

– А вы меняете тему.

– Я не желаю больше с тобой препираться.

На горе показалась вилла, но Гианнис не повернул к подъездной дороге, продолжив путь по шоссе.

– Хорошо, но прежде, чем мы прекратим спорить, должна заметить, что отсутствие высшего образования не делает человека необразованным невеждой.

– Я видел твое резюме. В нем ни слова об образовании. Ты окончила престижную частную школу. Почему ты работала только горничной?

Вот о чем он хотел поговорить. Ему интересно, кем была Табита на самом деле.

– Мачеха выгнала меня из дома на следующий день после моего восемнадцатилетия и прекратила оплачивать школу. – Признание прозвучало так просто и безразлично, что Гианнису потребовалось время, чтобы переварить услышанное.

Он чертыхнулся себе под нос.

– Почему она так поступила?

– Потому что ненавидела меня, – спокойно ответила Табита. – Она похожа на вашу жену. Вышла замуж за папу, чтобы получить его деньги. Единственное утешение, что он умер, так и не узнав, какую змею пригрел на груди.

Гианнис так вцепился в руль, что побелели костяшки пальцев.

– И что с ней случилось?

– Ничего. Живет и здравствует, – горько усмехнулась Табита.

– Она выгнала тебя без всякой причины?

– Хотела получить наследство папы для себя и дочерей.

– Твое наследство?

Краем глаза он увидел, как она откинула с лица непослушную прядь волос.

– Мой отец вложил свое состояние в трастовый фонд. Я не знаю, как обстоят дела в Греции, но трастовые фонды очень распространены в Англии. Так поступают те, кто хочет сохранить и приумножить богатство для будущего поколения наследников. Собственниками фонда отец объявил меня и Эммилин.

– Эммилин твоя мачеха? – уточнил Гианнис.

– Точно. Кроме того, Эммилин стала одним из попечителей фонда. Попечители контролируют расход средств фонда. Пожелания отца так и остались пожеланиями на бумаге. Эммилин стала моим опекуном. Она терпела меня в доме и оплачивала мою учебу в школе до достижения мною совершеннолетия. Мне исполнилось восемнадцать в первом семестре последнего года в школе. Она перестала платить, и я не получила сертификат о среднем образовании.

– А другие попечители не возражали?

– Вторым попечителем стал лучший друг моего отца. Эммилин окрутила его, сделав своим любовником.

Гианнис подумал, что отец Табиты был слабым человеком, но вслух сказал другое:

– Все это кажется мне незаконным. Доверительное управление или нет, но воля твоего отца должна выполняться. Ты боролась?

– Я не могла.

– Почему? – искренне удивился Гианнис. – Любой адвокат…

– Я в одночасье оказалась на улице с одним чемоданом, который она же и упаковала. У меня в кармане было семьдесят фунтов. Я тогда не думала, что смогу начать тяжбу.

– А потом?

Табита попыталась объяснить, хотя его скептицизм был ей не по душе и не добавлял настроения.

– Потому что моя жизнь превратилась в борьбу за выживание. Неужели непонятно? Я осталась одна‑одинешенька. Мне не к кому было обратиться за помощью. Оба моих родителя были единственными детьми, и мои бабушки и дедушки тоже давно умерли.

– А друзья?

– Подруги по школе – такие же неопытные девушки, как и я. Что они могли? Мои ближайшие подруги даже не были англичанками. Я не могла просить их о помощи.

Гианнис помолчал, а потом спросил более мягко:

– И как же ты поступила?

– Добралась автостопом до Оксфорда. Две ночи ночевала в общежитии. Его хозяева помогли мне найти место горничной в крохотном частном отеле в Нортгэмптоншире с проживанием. Зарплата была мизерной, но меня кормили, и у меня была крыша над головой. И как я могла бороться в такой ситуации?

Расстроенная воспоминаниями Табита теребила в руках пакет.

– Вы понятия не имеете, что собой представляет Эммилин. Волк в овечьей шкуре. За внешней миловидностью прячется гнилое нутро.

– Ты ее боишься?

Табита проглотила подступивший к горлу ком, прежде чем ответить. Она никому об этом не рассказывала.

– Отец женился, когда мне было десять лет. Я так радовалась, что у меня будет новая мама и две сестрички. Они были постарше, но хорошо ко мне относились. Эммилин тоже. И только после того, как отец женился, они показали свое настоящее лицо.

– Что они с тобой делали?

– Разные мелкие пакости. Например, Фиона знала, что я боюсь шутов. Она подкладывала мне в постель картинки с их страшными рожами. В первый раз я пожаловалась папе, и он их отчитал. Фиона извинилась. А вечером она и Шафран пришли ко мне в спальню, разбудили, больно щипали за руки и заявили, что, если я еще хоть раз наябедничаю, они утопят мою кошку. Больше я не жаловалась.

– Они еще как‑то к тебе приставали?

– Слава богу, мы учились в разных школах. А вот каникулы были сплошным кошмаром.

– И твой отец ничего не подозревал?

– Я была слишком напугана, чтобы поделиться с ним. И мачеха, и сводные сестры творили пакости исподтишка. Внешне все выглядело благопристойно. Но на следующий день после похорон отца она убрала все фотографии моей мамы. Когда я спросила, куда они делись, Эммилин холодно рассмеялась, облив меня презрительным взглядом. После смерти папы она говорила со мной сквозь зубы и смотрела мимо. Это было очень жестоко.

– Почему ты никому не жаловалась?

– А кому? Мне было шестнадцать, когда папы не стало. Я осталась совсем одна. Я решила, что окончу школу, поступлю в университет и уеду навсегда из родного, но ставшего постылым дома.

– Ты решила оставить ей свой дом?

– Я хотела освободиться от нее. Я думала, что когда‑нибудь она умрет, и я вернусь в фамильный особняк. Я никак не ожидала, что она вышвырнет меня вон. – Горячие обильные слезы, которые она так долго сдерживала, хлынули из глаз водопадом.

Смущенная подобным проявлением слабости, Табита закрыла лицо руками и вжалась в кресло.

Она вылила все слезы в юности. Ее мачеха и сводные сестры не заслуживают больше ее переживаний. Но сегодня боль вернулась.

Только когда Гианнис обнял ее и притянул к своей груди, она поняла, что он припарковался на обочине. Она никак не ожидала, что именно Гианнис станет ее утешать, и разрыдалась пуще прежнего.

Гианнис зарылся в ее шевелюру и вдыхал запах волос, пытаясь справиться с клокотавшей в нем яростью. Ему хотелось немедленно отправиться в Англию и разделаться с женщиной, разрушившей жизнь Табиты.

Эта Эммилин была такой же двуличной, как Анастасия, да к тому же и жестокой.

– Она отобрала у меня все, – рыдала Табита на груди Гианниса. – Дом, прошлое, будущее, и я ей это позволила.

– Нет.

– Да. Потому что я до смерти ее боялась. Я даже не решилась вернуться за своими вещами. Я уверяла себя, что она их сожгла. На самом деле мне было очень страшно столкнуться с ней вновь лицом к лицу. Так же как мне было страшно увидеться с вами утром после бала. Истина в том, что я трусиха и ненавижу себя за это.

Не желая больше слушать самобичевания Табиты, он нежно взял ее лицо в руки и взглянул ей в глаза.

– Не вини себя за то, чего не в силах была предотвратить, хорошая моя. Эта Эммилин – чудовище.

«И ей это не пройдет даром», – пронеслось у него в голове.

Губы Табиты дрожали, по щекам катились крупные слезы.

Гианнис вытер ей слезы и нежно поцеловал в губы. Затем прижался лбом к ее лбу. Тронутая таким проявлением сочувствия, Табита потрясенно молчала. Затем прошептала едва слышно:

– Спасибо.

– Не за что.

– Гианнис, я выйду за тебя замуж при одном условии, – сказала Табита, неожиданно переходя на «ты».

– Что это за условие? – Он подумал было, что Табита попросит нанять киллера для мачехи. Но это вряд ли.

– Хочу, чтобы ты составил завещание, по которому в случае твоей смерти наш ребенок унаследует твое состояние. Это должно быть написано черным по белому, без всяких лазеек. Железный юридический документ.

– А как же ты?

Она энергично замотала головой.

– Мне ничего не нужно. Я только хочу иметь право воспитывать наше дитя, пока он или она не достигнет совершеннолетия. Если я уйду первой, у него останешься ты. Я знаю, что ничего непреложного нет, но…

– Я все сделаю, – перебил ее Гианнис, понимая, почему она ставит такое условие. Ее отец думал, что защитил дочь, а мачеха ее обобрала.

– Наш ребенок будет единственным наследником и моего бизнеса, и состояния.

– Спасибо, – прошептала она.

Их взгляды встретились, и между ними пробежала искра взаимного притяжения.

Поняв, что сейчас самое время охладить эмоции, бурлящие в нем огненной лавой, и прибегнуть к холодной логике, отлично служившей ему всю его взрослую жизнь, Гианнис включил двигатель и выехал с обочины, где он так беззаботно припарковался.

– Я свяжусь с адвокатом, как только мы вернемся домой, – заметил он. – Документы будут составлены и подписаны до конца недели. Пожениться можем на следующей неделе. Пригласим только мою семью. Этого достаточно. Если только ты никого не хочешь пригласить. – Он не представлял, кто это может быть. У Табиты нет семьи.

После довольно продолжительного молчания Табита тяжело вздохнула и произнесла:

– Вообще‑то, я хотела бы пригласить мою благодетельницу. Ее зовут Амелия Коултер, и она постоянно живет в твоем отеле.

Гианнис вцепился в руль, чтобы не съехать в кювет.

Он немедленно поверил Табите на слово. Он не искал доказательств, как это обычно делал.

Он встречал имя Амелии Коултер, когда штудировал список приглашенных на бал‑маскарад.

Стараясь говорить ровным тоном, он спросил:

– Так это она отдала тебе свое приглашение?

– Она купила его для меня.

– Почему?

– В качестве благодарности за то, что я ухаживала за ней, когда она болела.

– Довольно экстравагантный способ благодарить персонал, выполняющий свою работу.

Табита едва заметно пожала стройными плечами.

– Между нами разница в шестьдесят лет, но мы стали друзьями. Она отдалилась от семьи. Дети и внуки живут в Англии, а она переехала в Вену, где похоронен муж.

– И что ты получила от этой дружбы? – Еще пару дней назад он непременно добавил бы «кроме богатой благодетельницы». Однако сейчас счел подобный цинизм неуместным.

– Она напоминает мне бабушку, – просто ответила Табита. Гианнису не нужны были дальнейшие объяснения.

Жизнь Табиты, должно быть, тоскливая и одинокая.

Гианнису было незнакомо одиночество. У него большая и дружная семья, много друзей, на которых он может положиться. Единственная неудача в жизни – это окрутившая его вокруг пальца Анастасия.

Теперь он женится на Табите, которая будит в нем неведомую ранее страсть, и которую ему хочется защитить, и за которую он жаждет отомстить.

Ему никого и никогда не хотелось прежде защищать. Ни Анастасию, ни младших сестер, которые вполне были способны защитить себя сами.

– Мы пошлем ей приглашение, как только назначим дату свадьбы, – сдержанно сказал он. – Я поговорю завтра с мэром. Думаю, церемония пройдет на моей вилле.

Табита ничего на это не ответила. Ее молчание неприятно его удивило.

Глава 9
Следующая неделя пролетела молниеносно. Табита в жизни не читала и не подписывала столько юридических документов. Гианнис работал над ними, как одержимый.

До свадьбы оставался один день. Впервые Гианнис оставил Табиту одну на вилле. Он улетел в Афины, чтобы переночевать в своей квартире вдали от невесты, как диктовала традиция.

Он хотел отдохнуть напоследок от ее присутствия? Или действительно опасался, что ночь, проведенная под одной крышей накануне бракосочетания, принесет несчастье?

До сегодняшнего дня они практически не разлучались. Она присутствовала на встречах с адвокатом для составления завещания, съездила с ним к его семье, чтобы сообщить радостную весть о предстоящей свадьбе. Они слетали в Англию за ее свидетельством о рождении и посетили посольство. Он свозил ее в Афины на шопинг. Теперь ее шкаф ломился от дорогой дизайнерской одежды и обуви, которую она вряд ли сможет прогулять, поскольку в недалеком будущем ей понадобится свободная одежда для беременных. На ее туалетном столике было столько косметики, что ей позавидовал бы самый крутой визажист. И столько духов, что их не перенюхал бы профессиональный парфюмер за всю свою карьеру.

Когда она пыталась остановить эту оргию шопинга, Гианнис заметил:

– Ты скоро станешь одной из Басинас. Когда придет время покупать свободную одежду, мы снова займемся шопингом.

Она должна быть ему признательна за несколько часов предоставленной ей свободы. И тем не менее она по нему скучала. Табите все чаще приходилось напоминать себе о том, что он женится над ней только ради ребенка. Он не выбирал ее в жены. И возможно, охладел к ней. После того нежного поцелуя в автомобиле он пальцем до нее не дотронулся.

Она не раз ловила на себе его страстный взгляд, но он избегал к ней прикасаться.

Табита знала единственный способ отогнать негативные мысли – заняться физической работой. Она решила убрать свою спальню и ванную. Завтра она переберется в комнату Гианниса, так что надо все привести в порядок.

– Чем это ты занимаешься? – раздалось у нее за спиной.

Она резко обернулась и увидела в дверях ванной изумленного Гианниса.

– А ты что здесь делаешь? – в свою очередь удивилась она.

Улыбка промелькнула у него на губах, но затем он слегка нахмурился.

– Отвечу после тебя. Почему ты убираешь? Для этого есть прислуга.

– Мне нужно было чем‑то заняться.

Он вопросительно выгнул бровь.

– Твои занятия включают чистку ванной?

– Я и в комнате прибрала, – едко ответила она, пытаясь скрыть за сарказмом охватившее ее унижение. Кому приятно быть застигнутым за надраиванием ванны, когда на тебе дизайнерские шорты и рубашка? Гианнис заплатил за них целое состояние.

Смягчив тон, Табита примирительно сказала:

– Уборка – это своего рода терапия. Кроме того, я это хорошо делаю.

Он медленно кивнул, и выражение его лица тоже смягчилось.

– Надо бы придумать тебе другое занятие, когда ты захочешь терапию. Не то Зои станет переживать, что может потерять работу. Подумаем об этом после свадьбы. Я принес тебе подарок.

Он вынул из‑за спины небольшую коробочку. Судя по логотипу фирмы, это был смартфон.

– Я его уже настроил для тебя, – сказал он.

Табита взяла коробку дрожащими руками, все еще взволнованная его неожиданным появлением.

Неужели он прилетел ради того, чтобы подарить ей телефон?

– Это последняя модель, – гордо продолжил он. – Я уже ввел свой номер и приложение‑переводчик. Это значит, что теперь ты сможешь свободно общаться с Зои и другой прислугой.

– Как это работает?

Она положила телефон на его ладонь и села рядом. Она даже не помнила, как вышла из ванной в спальню.

Табита с любопытством наблюдала, как он нажал на иконку. Экран засветился. Он что‑то сказал по‑гречески. Мгновение спустя бестелесный голос произнес:

– Тебе нужно причесаться.

Она рассмеялась, глядя в ярко‑синие глаза, горевшие таким же весельем, как и в день бала. Ее сердце радостно забилось, когда она заметила, как близко они сидят друг к другу.

У Табиты покалывало губы, так она жаждала его поцелуя.

Однако Гианнис слегка отодвинулся и сказал:

– Теперь ты скажи что‑нибудь. Перевод запрограммирован на два языка.

Табита взяла телефон и произнесла:

– Тебе нужно побриться.

Через секунду фраза прозвучала по‑гречески.

Табита положила телефон на колени и почувствовала, как на глаза навернулись горячие слезы. Она была тронута заботой Гианниса. Конечно, для него покупка дорогого гаджета – сущий пустяк, но это был обдуманный подарок. Теперь Табита не будет чувствовать себя изолированной и неспособной общаться с прислугой в его отсутствие.

– Спасибо, – прошептала она, стараясь не разреветься. Кто плачет из‑за телефона? Это просто нелепо. Похоже, гормоны беременности разгулялись.

Беременность или нет, но реакция ее тела на Гианниса продолжала удивлять Табиту. Один его взгляд – и она загорается как спичка. Ее тело начинает жить отдельно от разума. И она ничего не может с собой поделать.

– Рад доставить тебе удовольствие, – ответил он и взял телефон у нее с коленей. – Он активируется с помощью сетчатки глаза, как и мой собственный, – беспечно продолжил он. – Как только ты это сделаешь, никто не сможет воспользоваться его многочисленными функциями, кроме тебя.

Табита с трудом могла сосредоточиться на том, что ей рассказывал Гианнис о чудо‑смартфоне. Она ощущала только его близость и пряный запах одеколона. Он провел пальцами по экрану, нечаянно прижавшись к ней бедром. Табита скрипнула зубами, стараясь изо всех сил не обращать внимания на жаркую волну, окатившую ее изнутри. Гианнис положил руку ей на бедро. Задерживая дыхание, она уставилась на длинные загорелые пальцы, лежащие на ее голой плоти.

– Какую музыку ты любишь слушать? – спросил он, удивляясь, почему Табита вдруг потеряла дар речи. – Можешь назвать любимые группы или музыкальные жанры, и он выберет…

Проследив за ее взглядом, он понял, что его рука лежит у нее на бедре и пальцы поглаживают шелковистую кожу. Он тупо уставился на свою руку и чертыхнулся себе под нос.

Интересно, сможет ли он когда‑либо себя контролировать в присутствии этой женщины?

Он постоянно чувствовал возбуждение, стоило ей оказаться рядом. И вел со своим телом молчаливую борьбу, пытаясь выйти победителем.

Он глубоко вздохнул и убрал руку. Гианнис дал себе клятву не трогать Табиту до первой брачной ночи.

– Кстати, сегодня доставили посылку на твое имя, – сказал он, нарушая наэлектризованное молчание. – Свадебный подарок от твоей благодетельницы миссис Коултер.

– Очень мило с ее стороны, – дрожащим голосом пробормотала Табита.

К сожалению, миссис Коултер отказалась прилететь на свадьбу, сославшись на слабое здоровье. Табита была разочарована. Чтобы как‑то ее взбодрить, Гианнис предложил ей полететь с ним в Вену. Он каждый месяц проверял состояние дел в отеле.

Он открыл было рот, чтобы напомнить ей об этом, но все слова вылетели у него из головы, когда он увидел устремленный на него васильковый взгляд.

Гианнис издал звериный рык и припал к ее губам в жадном поцелуе. Он дрожал от возбуждения, но сдержал свой порыв с беспощадностью, которой позавидовал бы тибетский монах. Гианнис прервал поцелуй и хрипло пробормотал:

– Завтра ты станешь моей женой и переселишься в мою спальню. А пока… – Он чмокнул ее в щеку и поднялся с дивана.

Хватит играть с огнем. У всякого терпения есть предел. Если он останется с ней хоть на мгновение, он за себя не отвечает.

– Увидимся завтра на солнечной веранде. А пока изучай новую игрушку.

Табита сидела, прижав к груди руки, и смотрела ему вслед. Ее сердце билось, словно пойманная в силки птица.

Гианнис специально прилетел, чтобы подарить ей телефон.

Он делает все возможное, чтобы ее переход к новой жизни был спокойным и безболезненным.

Брачная ночь сулит ей столько приятного…

Почему же она чувствует себя такой несчастной?

Ответ пришел за три часа до начала церемонии бракосочетания.

Утром она перекусила в одиночестве на веранде у бассейна, а затем направилась к себе готовиться к свадьбе.

В комнате она застала двух горничных, которые забрали последние вещи, чтобы перенести их в хозяйскую спальню, где отныне будет жить Табита.

Это, вероятно, та же спальня, которую он делил с Анастасией. Призрак бывшей жены Гианниса и есть причина ее страданий. Табиту затошнило от этой мысли.

До нее на вилле жила другая женщина, которую любил Гианнис. Табита нужна ему только для плотских утех. У нее сердце разрывалось от мысли, что он никогда не будет испытывать к ней тех же чувств, какие испытывал к Анастасии. Он и настоящей свадебной церемонии не захотел именно по этой причине.

На свадьбу с Табитой он пригласил только самых близких родственников.

Она и не жаждет вовсе его любви, твердила себе Табита с отчаянным упрямством. Она выходит за него замуж только ради того, чтобы обеспечить надежное будущее ребенку. И он женится на ней по той же самой причине. Ревновать к призраку бывшей жены? Что может быть отвратительнее? Анастасия умерла, не дожив до тридцати. Неужели Табита такое чудовище?

Эмоции грозили задушить ее. Она распахнула окно в спальне. Волна горячего воздуха обдала ее и без того разгоряченное лицо.

Ей пора одеваться. До свадьбы осталась пара часов. А она мечется по спальне и накручивает себя.

Если бы с ней рядом был сейчас отец. Она помнила, как он говорил, что она достойна самого лучшего.

Отцу понравился бы Гианнис. И не за то, что он богат как Крез и имеет королевские корни, а за его отношение к семье. Когда отец женился на Эммилин, он хотел создать семью для Табиты.

Будь отец жив, она настояла бы на пышной свадьбе, но в данной ситуации она вынуждена согласиться на то, что предложил Гианнис. А какая девушка не мечтает о роскошном свадебном наряде и красивой свадьбе? И еще ей хотелось, чтобы они обвенчались в церкви. Чувствуя, что вот‑вот расплачется, Табита сердито потерла глаза, чтобы остановить готовые брызнуть слезы.

В этот момент раздался громкий стук в дверь. Она подумала, что это прислуга вернулась за остатками вещей. Однако на пороге стояла улыбающаяся во весь рот Ники с огромным букетом цветов.

– Привет будущей невестке, – прощебетала она. – Я назначила себя твоим стилистом, визажистом и подружкой невесты в одном лице. Пора превратить тебя в прекрасную невесту.

Гианнис стоял на залитой солнцем веранде, искусно украшенной цветами и шарами, подставив лицо теплому послеполуденному солнцу и прикрыв глаза. Он казался совершенно спокойным и расслабленным. На самом деле он не помнил, когда так нервничал последний раз. И почему, собственно, ему не по себе? У него все под контролем. Есть брачный контракт. Есть завещание. В случае развода или его смерти Табита получит пожизненное содержание, а их ребенок или дети станут законными наследниками его бизнеса и состояния.

В кармане зазвонил телефон. Он достал его и прочитал новое сообщение от частного детектива, которого нанял для сбора информации об Эммилин Бригсток и Табите.

Он испытал знакомые угрызения совести за то, что поручил детективу искать скелеты в шкафу Табиты. Но однажды обжегшийся на молоке дует на воду.

Хотя Табита очаровала его с момента их первой встречи, он не позволит ей обрести над ним неограниченную власть. Гианнис никогда не был подкаблучником.

Он быстро черкнул ответ и убрал телефон. В этот момент раздался громкий гул голосов.

Приехала его многочисленная и дружная семья.

Он тепло со всеми поздоровался. Расцеловал мать и отца, обнялся с тремя сестрами из четырех. Ники была с Табитой. Пожал руки зятьям, потрепал по волосам племянников и племянниц.

Гианнис не мог не пригласить семью. Его неправильно бы поняли. Табита скоро станет одной из Басинас. Как же пропустить такое событие. Все семейство обожало вечеринки.

Семья не удивилась, когда он представлял им Табиту в качестве невесты. Табита была белее полотна, но семья приняла ее так, словно знала сто лет. И все благодаря Ники. Та рассказала, что Табита из хорошей семьи, хорошо образована, красива, скромна и дружелюбна. И к тому же носит ребенка Гианниса.

Ники, кстати, была единственной, кто выразил недовольство тем, что традиционной свадьбы не будет. Он сказал сестре то же, что и Табите, – с него достаточно одного раза.

– А Табита как к этому отнеслась? – поинтересовалась Ники.

– Она со мной согласилась, – ответил он не моргнув глазом.

Ники только фыркнула и оставила эту тему.

Сам же Гианнис вдруг вспомнил, что Табита промолчала, когда он сказал, что свадьба пройдет на вилле в кругу его ближайших родственников.

Родственники расселись по местам и притихли, ожидая появления невесты. Гианнис напомнил себе еще раз, что они оба согласились на этот шаг исключительно ради ребенка.

На веранду вошла Табита в сопровождении сияющей Ники.

Сердце Гианниса остановилось.

Услужливое воображение перенесло его в ту волшебную ночь бала‑маскарада, когда он впервые увидел Табиту и она затмила его своей красотой.

Он даже в то утро подумал, не она ли предназначена ему судьбой в жены. Но она словно испарилась.

После этого столько всего произошло, что он забыл об этом думать.

И вот сейчас эта мысль снова пришла ему в голову.

Табита смущенно посмотрела на него и улыбнулась.

Простое белое платье в пол облегало стройную фигурку. Золотистые локоны свободно струились по плечам и спине. В руках изящный свадебный букет.

Когда она подошла к Гианнису и встала рядом, мэр прочистил горло и начал церемонию.

Принесенная клятва была простой, как и сама церемония. И когда Табита произносила клятву, не отрывая васильковых глаз от Гианниса, он вдруг понял, что не такой свадьбы она заслуживает.

Когда настала его очередь повторить клятву, он тоже смотрел ей прямо в глаза, и про себя поклялся стать ей достойным мужем.

Он никогда не сможет полюбить ее, но станет защищать до последнего вздоха.

Табита обладает волшебной силой. Когда они скрепили принесенные клятвы поцелуем, Гианнис почувствовал, как эта волшебная сила перетекла в него.

Глава 10
Табита не выпила ни капли шампанского, но словно опьянела от радости.

Она ожидала, что церемония будет формальной, но и она, и Гианнис были искренни, когда приносили клятвы. Это было видно по глазам.

А потом они праздновали с семьей на веранде.

Теперь это ее семья. Басинасы приняли ее в свое лоно. Табита была этим чрезвычайно тронута. Именно о такой семье она всегда мечтала. На веранде царила веселая и непринужденная атмосфера. Произносились тосты за новобрачных. Все шутили, смеялись, наслаждаясь вином, закусками и компанией друг друга.

Гианнис был приветлив и расслаблен. Улыбка не сходила с его лица. Таким она видела его всего лишь раз – на бале‑маскараде. Всякий раз, когда он смотрел на нее, у него на лице появлялась плотоядно‑заговорщицкая улыбка, от которой Табита внутренне загоралась.

Предвкушение смешивалось со страхом.

Несмотря на прекрасный вечер в кругу семьи Гианниса, Табита никак не могла выбросить из головы образ Анастасии.

Как она будет делить постель с Гианнисом, зная, что здесь спала любовь его жизни?

В конце концов вечеринка завершилась. Басинасы шумной толпой покинули гостеприимный дом. Табита и Гианнис остались вдвоем.

Тишина казалась оглушительно непривычной.

– Тебе понравился вечер? – спросил он, нарушив молчание.

– Очень, – попыталась улыбнуться она. – Я и не думала, что ты был таким озорником в детстве.

Его сестры вспомнили множество забавных историй о его эскападах.

Он накрутил на палец ее локон.

– Я говорил тебе, почему решил организовать бал?

– Чтобы подыскать себе жену?

Он поднес локон к лицу и вдохнул аромат ее волос. У Табиты мурашки побежали по спине.

– Отчасти. Но вообще я платил долг за услугу, оказанную мне в юности, когда я учился в школе. Мне было пятнадцать, когда я пробрался в кабинет директора школы и приклеил суперклеем всю мебель к полу, а книги и всякие канцелярские принадлежности к рабочему столу.

– Зачем? – зачарованно спросила она.

– На спор. Одноклассник взял меня на слабо. Директор догадывался, чьих рук это дело, но не мог ничего доказать. Я получил последнее предупреждение. Если бы Алессио не подтвердил мое алиби, меня бы исключили.

– Ты организовал бал, чтобы отплатить за услугу двадцатилетней давности?

– Долги всегда надо платить, дорогая моя. Не будь того алиби, неизвестно, как сложилась бы моя жизнь.

Гианнис всегда любил риск. Может быть, потому, что был единственным мальчиком в семье. Все девочки, за исключением Ники, которая брала пример с брата, были тихими и послушными детьми. А Гианнис чего только не вытворял: и по высоченным деревьям лазил, и на газонокосилке катался, и над сестрами подшучивал. Став постарше, крал у отца сигареты и курил одну за другой до тошноты, гонял без разрешения на отцовском автомобиле. Все, что ему запрещали делать, он немедленно проделывал в знак протеста.

То же самое произошло и с женитьбой на Анастасии.

Он пошел против воли семьи, невзлюбившей его избранницу с первого взгляда. Сестры не высказывали вслух недовольства, но это было видно по их отношению.

Их молчаливое осуждение делало Анастасию еще более привлекательной в его глазах.

Глядя сейчас на стоящее перед ним ангельское создание, он подумал, как бы повел себя, если бы Табита не пришлась ко двору его семьи.

Хотя она не шла ни в какое сравнение с Анастасией. Она не просто очаровательна, она само совершенство. Она его околдовала. Сможет ли он противостоять ее чарам? Да, сейчас они займутся любовью. Но перевернется ли от этого мир? Посмотрим, подумалось Гианнису.

Вслух же он сказал:

– Что же, пора ложиться спать, леди Басинас.

Они поднялись в спальню рука об руку. Оба были возбуждены, не в силах сопротивляться охватившей их взаимной страсти.

Однако на пороге комнаты Табита в нерешительности остановилась.

– Что‑то не так, дорогая? – озабоченно спросил он.

Табита прикусила нижнюю губу.

– Ты делил эту спальню с Анастасией? – тихо спросила она.

Удивленный вопросом и тем, что она впервые упомянула его бывшую, Гианнис на мгновение задумался, а потом все понял.

– Анастасия ненавидела Санторини. Она обожала городскую жизнь и тусовки. Она никогда не ночевала в моей спальне. Ты первая женщина, с которой я разделю эту постель.

Табита менялась на глазах. Она расправила плечи и лучезарно ему улыбнулась. Затем прижалась щекой к его груди и глубоко вдохнула.

Она вдыхала его запах…

Табита взяла его за руку и, подведя к кровати, легонько толкнула. Он упал на подушки, и ее тонкие пальчики принялись проворно расстегивать пуговицы на рубашке. Дойдя до последней, Табита распахнула рубаху, потянув за рукава, стащила ее с Гианниса и отшвырнула в сторону. Проделав дорожку из поцелуев от пупка до шеи, Табита прошептала ему на ухо:

– Лежи и не двигайся. – Она протянула руку и включила прикроватную настольную лампу.

Гианнис и не собирался никуда двигаться.

Он предвкушал эту ночь, но никак не думал, что Табита возьмет на себя инициативу.

Каждая клеточка его тела кричала от возбуждения. Кровь пульсировала в чреслах.

Табита проворно вскочила с кровати и выключила верхний свет. Комната погрузилась в приятный полумрак.

Она сняла сандалии и стянула через голову платье. Гианнис с шумом втянул в себя воздух при виде ее стройного тела.

А Табита тем временем расстегнула кружевной бюстгальтер и сняла его. Перед восхищенным взором Гианниса возникла ее высокая упругая грудь с розовыми бутонами сосков.

Его восторг придал Табите смелости снять крохотные трусики и остаться совершенно обнаженной.

Гианнис судорожно сглотнул.

Невероятно женственное тело, о котором он грезил с той первой волшебной ночи, предстало перед ним во всей своей красе. Беременность совсем еще была незаметна. Разве что грудь стала чуть полнее, бедра чуть шире, а плоский живот слегка округлился.

Он хотел сказать ей, как она прекрасна, но утратил дар речи. Гианнис жадно вбирал в себя ее всю. Табита улыбнулась, подошла к кровати и с грацией молодой лани оседлала Гианниса.

Гианнис почувствовал, как напрягся его затвердевший член. Он протянул руку, чтобы дотронуться до Табиты. Но она остановила его.

– Еще не время, – промурлыкала она и накрыла его рот своими чувственными губами. Ее груди коснулись его грудной клетки, и он вздрогнул. Губы Табиты тем временем переместились на его шею, а затем и на грудь. Она облизала пуговки его сосков, слегка их покусывая, а ее пальцы уже расстегивали ширинку. Табита проворно стянула с него брюки вместе с нижним бельем, бесцеремонно бросив их на пол.

И теперь настала ее очередь любоваться открывшейся наготой атлетического тела с мощной эрекцией.

Она накрыла рукой пульсирующий от возбуждения пенис.

Гианнис скрипнул зубами, сдерживая стон. А Табита наклонилась и осторожно втянула в рот его набухший пенис.

Гианнис громко застонал, вцепившись в простыни и почувствовав, что вот‑вот кончит.

– Табита… – прохрипел он, уставившись на каскад золотистых волос, веером разметавшихся по его бедрам.

Он никогда раньше не испытывал подобных ощущений. Она хотела доставить ему удовольствие. По ее тихим вздохам он понял, что ей тоже приятно.

Гианнису отчаянно хотелось кончить.

Он нежно прихватил ее за волосы и прохрипел:

– Иди ко мне.

Табита подняла на него потемневшие от страсти васильковые глаза и снова оседлала его так, что он сразу оказался глубоко внутри ее горячего влажного лона.

– Мне хорошо, Табита, продолжай, – хрипло пробормотал он, положив крупные ладони на ее стройные бедра. – Задавай темп, – подбодрил он.

Сначала Табита двигалась медленно, устраиваясь поудобнее. Она уперлась ему в грудь руками и не спускала с него взгляда. Ритм становился все стремительнее, закручивая пружину возбуждения, пока они оба не содрогнулись в бурном оргазме, достигнув пика наслаждения.

Табита в изнеможении упала на грудь Гианниса. Оба бурно дышали.

Он все еще был у нее внутри.

Она замерла, не желая нарушать очарование момента.

Он нежно погладил ее по волосам.

– Как случилось это чудо? – усмехнулся он.

– Понятия не имею, – улыбнулась она в ответ и потерлась носом о его шею.

Но она, конечно, знала, что наконец‑то освободилась от всех своих фобий и призрак Анастасии больше не маячит перед глазами. Ей хотелось, чтобы объятия Гианниса длились вечно.

– У нас может быть хороший брак, правда? – с надеждой спросила она.

Он чмокнул ее в кончик носа.

– Я подписываюсь под каждым словом данной клятвы, – серьезно сказал он, глядя в васильковые глаза.

– И я тоже, – прошептала она.

– Я знаю. Между нами были сомнения и недоверие, но уверен, что мы сумеем все преодолеть.

Тепло разлилось по ее душе. Она пристально взглянула в его синие глаза и пробормотала:

– Я хочу, чтобы у нас все получилось. Гианнис потерся губами о ее губы.

– У нас уже получается.

Глава 11
На следующее утро Табита проснулась от яркого солнечного света. Гианниса рядом не было.

Она потянулась и вылезла из постели, осматриваясь, что бы на себя накинуть. Она подняла с пола белую рубашку Гианниса и надела ее.

У нее возникло чувство дежавю. Наутро после бала она тоже проснулась одна и надела его черную рубашку.

Но теперь они муж и жена. И она носит под сердцем его ребенка.

Впервые за десять лет Табита проснулась без чувства страха.

Застегивая доходившую до колен рубашку Гианниса, Табита с любопытством рассматривала свое новое жилище.

Спальня была похожа на огромную пещеру с выбеленными стенами, высоким сводчатым потолком и большим количеством ниш. Некоторые закрыты дверями, в других стояли удобные козетки или произведения современного искусства.

Она обнаружила ванную, гардеробную Гианниса и свою собственную, заполненную ее одеждой. Табита быстро захлопнула эту дверь, чтобы не переодеваться.

Она прошла на другой конец комнаты и увидела дверь, ведущую на уютный балкончик. Табита вышла на него и подставила лицо теплым солнечным лучам.

– Я думал, что ты снова исчезла, как в утро бала, – раздался у нее за спиной бархатный баритон.

На нем были только шорты, а в руках он держал поднос с кофе, апельсиновым соком и всякой снедью.

Он ухмыльнулся и поставил поднос на стеклянный стол.

– А ты, я вижу, снова украла мою рубашку.

Табита улыбнулась.

– Ты мог бы не покупать мне шикарных нарядов, а отдавать свои поношенные рубашки.

– Если ты станешь носить мои рубашки, мы никогда не выберемся из спальни, – возразил он.

Гианнис притянул ее к себе и поцеловал.

– Доброе утро, сладкая моя.

Табита снова улыбнулась.

– Доброе утро.

Он подвинул ей стул.

– Садись ешь.

Она удивленно выгнула бровь, услышав его приказной тон.

Он подмигнул и сел напротив.

– Силы тебе понадобятся. Я снова хочу заняться с тобой любовью.

Она рассмеялась и, сев за стол, выпила стакан сока.

Гианнис хрустел сочным яблоком.

– У нас есть целых три дня вместе. Чем бы тебе хотелось заняться?

– Можно нам оставаться в спальне? – шаловливо спросила она.

– Ты читаешь мои мысли, – шутливо ответил он.

Табита намазала медом рогалик и откусила большой кусок.

– А после этих трех дней ты вернешься к работе?

– Придется, – с сожалением в голосе ответил он. – И мне также придется ответить на срочные имейлы, пока мы здесь. Моя бизнес‑империя требует постоянного внимания, хотя у меня работают отличные профессионалы.

Табита понимающе кивнула, продолжая расправляться с рогаликом.

– А ты чем планировала заняться в жизни? – с любопытством спросил он.

Табита вопросительно на него посмотрела.

– Ну, прежде чем Эммилин выгнала тебя из дома и прекратила платить за школу. Ты хотела поступать в университет?

Табита прожевала рогалик и запила соком.

– Я хотела изучать экономику и бизнес.

– С какой целью?

– Я хотела возглавить бизнес отца.

– Чем он занимался?

– Он владел пивоваренным заводом.

Гианнис моментально вспомнил.

– Пивоварня Бригстока? Это ваш семейный бизнес?

Он прекрасно помнил, что его первая недозволенная кружка пива была выпита в пабе пивоварни Бригстока.

– Завод принадлежал семье два столетия, – заметила Табита не без гордости. – У нас более двух тысяч пабов и пивных ресторанов по всей Англии и есть собственные сорта пива.

– И кто всем этим сейчас управляет?

– Совет директоров, но контрольный пакет акций наш. Отец хотел, чтобы я однажды вошла в совет директоров.

Этот ответ вызвал новую волну вопросов. Гианнис не знал, с чего начать.

– Сколько тебе было, когда умерла твоя мать?

– Четыре и шестнадцать, когда не стало отца.

– Если он был мажоритарным владельцем акций, стало быть, и основная доля прибыли тоже его.

Их взгляды встретились. Лицо Табиты словно окаменело.

– Вся прибыль уходила в трастовый фонд.

– То есть к Эммилин? – уточнил он.

Табита лишь молча кивнула.

Гианнис нервно барабанил пальцами по столу. Мысль о наемном убийце снова вернулась.

– Тебе нужно бороться.

– Я не знаю, с чего начать.

– Начни с Эммилин. Она захватила…

– Я знаю, что она сделала, – сердито перебила его Табита. – Я пожинала последствия последние пять лет.

– Ситуация изменилась. Позволь мне помочь тебе. Мы заберем у нее то, что тебе принадлежит по праву.

– Нет! – воскликнула Табита, к своему и его немалому удивлению. – Мысль о встрече с Эммилин сводит меня с ума, – уже спокойнее сказала она. – В свое время я прошла через ад и не хочу снова подвергать стрессу ни себя, ни будущего ребенка.

– Стало быть, ты позволишь ей одержать верх? – подначил он.

Табита всплеснула руками.

– Да она уже выиграла. Я не собираюсь затевать судебную тяжбу, пока ношу под сердцем ребенка.

Он прищурился.

– А после родов?

– Возможно.

– Мне не нравится это слово. Оно подразумевает слабость.

Табиту резануло по живому.

– Ты, значит, такого обо мне мнения?

– Нет, свет моих очей, это ты недооцениваешь себя. Ты сама не понимаешь, какая ты сильная. Кто мог бы поступить так же, как ты?

– Я ничего особенного не сделала. Просто работала горничной.

– В этом и заключается твоя сила. Подумай, кто из твоих одноклассниц опустился бы до работы прислуги? Они сочли бы это ниже своего достоинства. Кто‑то вышел бы на панель, другие попробовали продать свои душераздирающие истории желтой прессе, ты же поступила иначе. – Он подошел к ней и взял ее руку. – Ты заработала трудовые мозоли в попытке себя обеспечить. Однажды ты это поймешь и найдешь в себе силы встретиться с мачехой и вступить с ней в борьбу за свои законные права. Правда на твоей стороне. Просто поверь в свои силы.

У Табиты сердце готово было выскочить из груди.

Услышать такое от Гианниса дорогого стоит.

Через две недели после свадьбы Гианнис сидел у себя в кабинете, изучая последний отчет детектива об Эммилин.

Отчет о Табите он тоже получил. Гианнис сначала хотел его прочитать, но его затошнило от мысли, что он шпионит за собственной женой, не дававшей ему повода, и стер отчет, не открыв файл.

Отчет про Эммилин он прочитал дважды. Ярость клокотала в нем словно огненная лава в жерле вулкана.

Он не испытывал такого гнева, даже когда узнал, что не является отцом ребенка Анастасии.

Поступки первой жены были цветочками по сравнению с тем, чем занималась мачеха Табиты.

Эммилин Бригсток оказалась гнусной, жестокой, изощренной и умной интриганкой.

Ее первый муж погиб в авиакатастрофе, когда их дочери Фиона и Шафран были совсем маленькими. Он видел их имена в списке гостей бала. Интересно, видела ли их Табита? Он вспомнил, как хрустнул бокал с шампанским в ее руке, и понял, что видела.

Родственники первого мужа говорили, что Эммилин всегда умело манипулировала людьми. Ее родная сестра, не общавшаяся с ней много лет, так сказала про Эммилин: «Это женщина, за которой дети радостно последовали бы в ее дом, чтобы посмотреть обещанных щенков, которых она утопила в их присутствии».

Записи разговоров с прислугой, которые видели, как она вела себя с Табитой, явно свидетельствовали о жестоком обращении, особенно после смерти отца Табиты. Слуги рассказали при условии анонимности, что хозяйка давала волю рукам, приказала кормить девочку на кухне. Табита встречала Рождество с прислугой. Никаких подарков, никаких дней рождения.

Гианнис листал страницу за страницей, с ужасом узнавая, что пришлось пережить Табите.

Никто из прислуги не сказал о Табите худого слова. Наоборот, все ее хвалили.

«Неудивительно, что Табита сбежала из дома, едва ей исполнилось восемнадцать. Выносить такое варварски жестокое отношение невозможно», – прочитал Гианнис в свидетельстве экономки. Вот как, значит, Эммилин представила прислуге исчезновение Табиты.

Гианнис налил себе виски, который держал в баре на экстренный случай, сейчас был именно такой, и одним махом осушил половину стакана.

Затем позвонил своему адвокату в Англии и попросил проверить деловую активность Эммилин на предмет соблюдения закона. Интуиция подсказывала ему, что юристы обязательно обнаружат нарушения.

После этого он позвонил Ники и без предисловий сказал:

– На следующей неделе у Табиты день рождения. Возьмешься организовать вечеринку в ее честь? Помнишь ресторан, где мы отмечали рубиновую свадьбу родителей?

Ники, как он и ожидал, согласилась с большим энтузиазмом.

Гианнис уже видел счастливую улыбку на лице Табиты, когда она узнает о сюрпризе. Это немного умерило гнев, бурливший в нем после прочтения отчета.

Интересно, чем сейчас занята Табита? Может быть, читает? Она говорила, что чтение было в детстве ее любимым занятием. Он выписал ей из Англии кучу книг. Табита очень обрадовалась. Ведь во время работы горничной у нее не было ни времени, ни физических сил на книги.

Рука Гианниса потянулась к телефону и автоматически выбрала имя жены из списка, но разум приказал остановиться. Он допил виски.

С каких это пор он звонит женщине, чтобы просто услышать ее голос? Никогда он такого не делал. Нечего и начинать.

Табита привнесла в его жизнь множество изменений.

Теперь он прилетал на Санторини чуть не каждый вечер, хотя раньше оставался в Афинах всю рабочую неделю. Ему хотелось видеть Табиту.

Он действительно хотел, чтобы их брак работал. Но надо знать меру. Гианнис по‑прежнему считал, что Табита его околдовала, а чары могут однажды развеяться.

Да, она его законная супруга, и он обязан ее содержать. Она ни в чем не будет нуждаться. Он будет относиться к ней как к принцессе. Будет боготворить ее тело и оставаться ей верным.

Но вот сердце оставит себе.

Только глупец может снова отдать свое сердце в чужие руки после того, как оно уже единожды было разбито.

Глава 12
Знойное лето на Санторини катилось к закату, но жара не спадала. Табита с нетерпением ждала поездки в Вену. Она соскучилась по более привычному климату.

Табита не знала, чему радуется больше – возможности повидаться с миссис Коултер или тому, что наконец сопровождает Гианниса. Рутинная жизнь на Санторини начинала навевать скуку.

Она теперь имела возможность спокойно размышлять о новой жизни и о том, чего она от этой жизни хочет. А еще ей предстоит принять главное решение – стоит ли начинать схватку с Эммилин.

Похоже, Гианнис прав, – надо бороться. Но стоило Табите представить лицо мачехи, как ее охватывал безудержный страх.

Семья Гианниса жила неподалеку. Когда Гианнис работал на неделе в Афинах, новые родственники наперебой приглашали Табиту на ужин в свои роскошные дома. Одна из сестер, Электра, была в декретном отпуске и пару раз навестила Табиту. Да и Ники не забывала подружку юности.

Табита впервые за долгое время не чувствовала себя одинокой.

И тем не менее ее не покидало чувство, что в жизни чего‑то не хватает.

Она скучала по Гианнису, когда его не было дома. Может, в этом все дело?

Ей хотелось быть с ним не только на Санторини. Когда она попросилась в Афины, он сказал, что ей там будет скучно, поскольку он все время работает. Табита несколько раз звонила ему, он отвечал вежливо, но отстраненно.

Табита с нетерпением ждала поездки на озеро Комо в Италию в предстоящий уик‑энд. Алессио Палветти, глава одного из самых известных ювелирных и парфюмерных домов в Европе, пригласил их на открытие новой современной площадки ювелирного производства. Это будет их первая совместная романтическая поездка.

Табита напомнила себе об этом, чтобы не расплакаться от жалости к себе, потому что персонал отеля «Басинас палас» и не думал поздравлять ее с замужеством, – ничего удивительного, ведь никто о нем не знал.

О свадьбе Гианниса вообще не было официальных сообщений.

Она отбросила все печальные мысли по дороге к номеру миссис Коултер.

Табита не показала виду, но внутренне сильно расстроилась, увидев, что ее благодетельница стала еще более хрупкой и бледной. Однако настроение у Амелии Коултер было бодрое. Она жаждала услышать все подробности новой жизни Табиты.

Табита с удовольствием поделилась с пожилой женщиной новостями, опустив лишь самые интимные моменты.

– Да ты влюблена, девочка моя, – всплеснула руками Амелия. – Я так за тебя рада.

– Мы не любим друг друга, – возразила Табита, хотя ее сердце отчаянно забилось. – Мы поженились только ради ребенка, чтобы жить под одной крышей.

– Чепуха! Твой муж достаточно богат, чтобы поселить тебя в соседнем доме, если на то пошло. Это просто отговорка. Кстати, ты мне так и не рассказала про бал‑маскарад, хотя обещала.

Табита смущенно потупилась.

– Это очень личное, – прошептала она.

– Первая любовь всегда очень личное, – философски заметила миссис Коултер. – Вспоминаю свою первую любовь. В глазах окружающих он был плохим парнем. Мой отец вообще считал его мерзавцем. Ему нужно было от девушки только одно. Но я была влюблена, и мне он казался замечательным. Мы впервые занялись любовью в курятнике в нашем саду. Мой отец чуть нас не застукал. Он подумал, что в курятник забралась лиса, и пошел за ружьем. Так нам удалось скрыться.

– И что с ним стало? – спросила Табита, зачарованная давней любовной историей.

– С кем? С моим отцом или с Билли?

– С Билли, конечно.

Амелия Коултер лукаво подмигнула.

– Я вышла за него замуж, дорогая моя. Это мой любимый Уильям. Мы полвека прожили вместе в любви.

Может, она и правда любит Гианниса, как считает миссис Коултер, подумалось Табите.

Эта мысль не покидала ее и четыре дня спустя, когда она проснулась и обнаружила Гианниса рядом в постели.

– Тебе разве не нужно на работу? – сонно пробормотала она. Он прилетел из Афин накануне вечером, чем удивил ее несказанно, хотя она всегда была рада его видеть.

Он помотал головой. На лице играла самодовольная улыбка.

– Что?

Он нарочито изумленно выгнул бровь.

– Ты разве не помнишь, какой сегодня день?

– Пятница?

– Табита, сегодня день твоего рождения, – укоризненно напомнил он.

– Господи, я и забыла совсем.

Она так давно не справляла дни рождения, что для нее это был просто рядовой день календаря.

Гианнис засунул руку под подушку и достал небольшую коробочку в яркой упаковке.

– С днем рождения, радость моя.

Пораженная Табита взяла подарок дрожащей рукой.

Она семь лет не получала подарков.

Гианнис приподнял ей подбородок и увидел блестящие от слез васильковые глаза.

– Что с тобой?

Табита лишь сглотнула и покачала головой.

– Эй, зачем плакать, даже не раскрыв подарка, – пытался пошутить Гианнис. – Если он тебе не понравится, ты поплачешь в одиночку, чтобы не ранить мое эго.

Табита улыбнулась краем губ.

– Это закон?

– Да.

– Прости, что нарушаю закон. – Она погладила его по щеке. – Спасибо.

– Ты его еще не открыла.

– Когда открою, поблагодарю еще раз.

Табита аккуратно развернула бумагу, продлевая удовольствие. Гианнис уже давно разодрал бы упаковку.

Затем она медленно открыла футляр и ахнула, прикрыв рот ладошкой.

В бархатном футляре лежало роскошное золотое ожерелье с драгоценными камнями.

– Это сделано в единственном экземпляре для тебя у Палветти. Сегодня можешь его надеть.

– Куда? – удивилась Табита.

– В ресторан в Афинах, я приглашаю тебя сегодня вечером.

Табита взвизгнула и бросилась ему на шею.

Они прилетели в Афины в первой половине дня. Сначала Гианнис показал ей Акрополь. Затем они перекусили, еще погуляли по Афинам и наконец зашли в апартаменты Гианниса.

Здесь Табиту ждал очередной сюрприз: по всей гостиной были расставлены букеты роз самых разных цветов и оттенков, от нежно‑розового и сливочного до карминово‑красного и бордового. Дивный аромат ласкал обоняние. Табита восхищенно замерла на пороге.

– Завтра утром они полетят с тобой на Санторини, – пообещал Гианнис.

Днем они отдыхали, любили друг друга, вместе приняли ванну.

И наконец вечером, нарядные и довольные, отправились в один из самых фешенебельных ресторанов Афин, где их ожидал праздничный ужин.

На Табите было красивое шелковое платье небесного цвета, выгодно оттенявшее васильковые глаза. Стройную шею украшало ожерелье от Палветти.

Сегодня они были единственными посетителями в ресторане, где ее ждал еще один сюрприз: вся дружная семья Басинас пришла ее поздравить. Табиту завалили цветами и подарками. Зал, где проходил ужин, был украшен цветочными гирляндами, разноцветными воздушными шарами и красочными транспарантами. Ники не зря взялась за организацию праздника.

Гости ели, пили, танцевали под живой оркестр. Был даже огромный торт со свечами. В зале царила атмосфера настоящего праздника.

Табита радовалась, как ребенок. И тем не менее к концу вечера в душу снова закралось сомнение, что она остается в тени и Гианнис показывает ее только родственникам.

Однако она не могла отрицать, что Гианнис очень старается угодить ей во всем.

Завтра они полетят в Италию, и все изменится. Он представит ее друзьям, утешала себя Табита.

Когда они поднимались в апартаменты после ужина в ресторане, Гианнис сказал:

– У меня еще сюрприз для тебя.

– Что‑нибудь эксцентричное? – с любопытством спросила она.

– Не совсем, – ухмыльнулся он. – Но могу организовать и эксцентрику, если пожелаешь.

Они прошли в его кабинет, и Гианнис вручил ей объемистый конверт.

– Что это? – спросила она, принимая конверт из его рук.

– Документы для борьбы против Эммилин. Пораженная, она прижала конверт к груди.

– Как ты это достал?

– Я нанял частного детектива, который собрал на нее подробное досье. Когда ты решишься приступить к борьбе, я буду рядом.

– Значит, ты не считаешь меня сильной?

– Быть сильной не значит бороться в одиночку, дорогая. Эта папка – оружие, которое поможет тебе в борьбе. Ты очень сильная. Просто ты должна поверить в себя.

Табита благодарно прижалась к широкой груди мужа. Ее сердце готово было выпрыгнуть наружу от радости.

Она не помнила, когда была так счастлива. Разве что в детстве при маме. Но она плохо ее помнила, поэтому то время не в счет. Значит, сегодня для нее самый счастливый день в жизни.

Они прилетели из Афин в Милан днем, но не стали осматривать город, а направились прямо а шикарные апартаменты Гианниса, где отдыхали и наслаждались друг другом.

Конверт с документами лежал у нее в сумке. Она его еще не открывала, но всякий раз, глядя на сумку, испытывала огромное чувство благодарности к мужу. Ее сердце наполнялось такой любовью, что она боялась задохнуться.

Да, она любит Гианниса. И полюбила его с первого взгляда, когда он закружил ее в вальсе на бале‑маскараде. И нет смысла это отрицать. Тем более самой себе.

Она решила, что признается в любви Гианнису после приема у Алессио Палветти.

Несмотря на то что в вертолете Табиту подташнивало, она с восхищением рассматривала с воздуха современное предприятие Палветти. Расположенное в холмистой местности у озеро Комо, оно было скорее похоже на замок, подсвеченный белыми неоновыми огнями.

Как только они приземлились, был подан лимузин. Через кордон охраны их доставили в просторный двор. Они прошли через рамки безопасности и оказались в холле, заполненном известными даже неискушенной Табите лицами: мировые знаменитости в сфере искусства и бизнеса. Все они были удостоены чести первыми посетить новый объект одного из самых культовых брендов в мире.

Табита настолько растерялась, что схватилась за руку Гианниса. Он тихонько пожал ее пальцы и тут же отпустил, направившись поздороваться со старым другом. Табита почувствовала разочарование, когда Гианнис вскользь упомянул, что Табита – его жена.

Она подумала, что сейчас неподходящий момент, и он по‑настоящему представит ее позже. Алессио пригласил всех на осмотр объекта.

Спустя мгновение Табита онемела от удивления. У нее было такое ощущение, что она оказалась в научно‑фантастическом фильме о будущем. Она никогда не видела столько белого цвета: полы, потолки, стены сияли ослепительной белизной. Стерильные лаборатории, теплицы, комнаты для тестов и испытаний…

Во время экскурсии по просторным помещениям с восхитительными ароматами экскурсовод, один из Палветти, чье имя у нее тут же вылетело из головы, рассказал об истории компании. Единственное разочарование Табиты было в том, что им не показали мастерские, где создавались эти культовые украшения. Она дотронулась до колье, которое Гианнис заказал для нее у Палветти, и подумала, что именно здесь невероятно талантливый ювелир создал этот шедевр.

По окончании экскурсии их пригласили в просторный, но удивительно уютный зал, разительно отличавшийся от современных помещений объекта, которые они только что видели. Табита почувствовала себя в средневековой Италии: пурпурно‑золотые бархатные портьеры, расписанный фресками сводчатый потолок, массивные хрустальные люстры, мраморные статуи в нишах. Струнный квартет играл приятную музыку. Сногсшибательные модели в серебряных парчовых платьях и фирменных украшениях ювелирного дома Палветти разносили канапе, шампанское и безалкогольные напитки.

Табита хоть и проголодалась, но была слишком возбуждена, чтобы есть. Гианнис все время был рядом, но не касался ее и казался каким‑то отрешенным.

На приеме было не больше двух десятков приглашенных и семья Палветти, но Гианнис и не подумал никому рассказать, что женился. Она поймала на себе несколько любопытных взглядов, но сливки высшего общества не опустятся до того, чтобы спросить, кем она приходится Гианнису.

Ее настроение окончательно испортилось, когда Гианнис начал деловую беседу с принцем Агона на родном языке принца. Ей пришлось стоять рядом, делая вид, что не чувствует себя дамой без кавалера.

К счастью, Бетти, молодая жена Алессио, родом из Англии, прониклась к Табите дружеским расположением. Она заметила колье, и они принялись обсуждать последние новинки ювелирного дома Палветти.

К концу вечера настроение Табиты было таким же мрачным, как в день ее свадьбы. Даже подарок от ювелирного дома – золотой браслет с изумрудами и флакончик элитных духов, составленных специально для Табиты, не подняли настроения.

Они провели первый вечер в компании его друзей, коллег и знакомых, а он ни словом не обмолвился о своей недавней свадьбе.

Глава 13
– Что случилось? – спросил Гианнис, как только они вошли в его миланскую квартиру. Табита и пары слов не вымолвила по дороге с озера Комо. Когда он спросил, понравилось ли ей, она лишь пожала плечами.

Она взглянула на него васильковыми глазами, в которых плескалась печаль, и, скинув туфли, пошла на кухню.

– Табита?

Она достала с полки стакан, налила воды и залпом выпила.

– Скажи мне, что тебя беспокоит.

Она выпила второй стакан и только потом повернулась к нему.

Скрестив на груди руки, она смотрела прямо ему в лицо.

– Что? – спросил он.

Она прищурилась и выпалила:

– Ты меня стыдишься?

Пораженный столь нелепым вопросом, он расхохотался и обнял ее.

– Нет, конечно.

Она не ответила на его объятие, оставаясь напряженной и жесткой, как манекен.

– Ты не дотронулся до меня ни разу за весь вечер.

Табита беременна, напомнил он себе. Гормоны порой играют злые шутки с беременными.

– Это была скорее деловая встреча, а не развлечение, – пробормотал он, уткнувшись в ее прелестную шею и уже чувствуя возбуждение в паху.

Она оттолкнула его.

– Нет, не деловая.

– Большинство приглашенных – мои деловые партнеры. Это был не тот случай, когда нужно демонстрировать приязнь. – Это не было ложью, но и правдой было лишь отчасти.

– Стало быть, ты чувствуешь ко мне только приязнь?

Гианнис положил руки ей на ягодицы и притянул к себе так, чтобы она почувствовала всю силу его возбуждения.

– Вот твердое свидетельство, что значит моя приязнь, – прошептал он ей на ушко.

– Ты имеешь в виду секс? Сексом можно заниматься с кем угодно. – Она вынырнула из его объятий и вышла из кухни.

Озадаченный и по‑прежнему возбужденный, он последовал за ней.

– Заказать еды? – осторожно спросил он. – Ты почти ничего не ела. Ты, наверное, голодная. – Может, поэтому она так раздражена, подумалось Гианнису.

Она уселась на подоконник, скрестив ноги.

– Неужели ты заметил? – спросила она с каменным выражением лица.

Гианнис облокотился о стену и самодовольно ухмыльнулся.

– Тебе пора бы знать, что я все замечаю.

– Я тоже кое‑что замечаю, – парировала она. – Например, ты ни разу не назвал меня сегодня женой.

– Сегодня мы собирались совершенно по другому поводу.

– Но это не должно было помешать тебе сообщить друзьям и коллегам, что ты женился и станешь отцом.

– Я не думал, что ты хочешь сообщать всем о своем интересном положении в первом триместре.

– Можно было у меня спросить. А что мешало тебе сказать, что ты снова женат?

– Я уже объяснил, что это был важный день для Алессио, и было бы неправильно отвлекать его, – процедил Гианнис сквозь зубы.

– И когда же ты собираешься всем сказать?

– Все и так знают. Я ничего не скрываю. И обручальное кольцо, которое я ношу, тому свидетельство.

– Ты сказал семье, потому что близок с сестрами и родителями, в противном случае ты и их не пригласил бы на свадьбу, – не унималась Табита.

– Ты тоже никого не хотела приглашать, кроме миссис Коултер, – возразил он.

Гианнис совсем не так представлял себе окончание этого вечера. Мысленно он уже раздевал Табиту, предвкушая, как они займутся любовью. В реальности же разговор принимал совсем нежелательный оборот.

– Потому что у меня не осталось ни родных, ни тех, кто мне дорог. А у тебя таких полно. И скольким из них известно о моем существовании?

– Главное, моя семья знает, остальные узнают в свое время. Мы дали брачный обет на всю жизнь.

Он подошел к бару, чтобы налить себе виски.

В этот момент Табита с металлом в голосе произнесла:

– Что ты ко мне чувствуешь?

По спине Гианниса заструились капельки пота.

– Ты прекрасно знаешь, что я к тебе чувствую. Разве я не показываю это тебе всеми доступными способами?

– Ты снова намекаешь на секс.

– Секс очень важен.

– Только если его сопровождают чувства. Когда ты остаешься один в Афинах, ты вспоминаешь обо мне?

Он осушил бокал виски и ответил:

– Естественно.

– Тогда почему ты никогда мне не звонишь?

– Я не знал, что ты этого хочешь.

– Я хочу, чтобы ты сам хотел этого, – в отчаянии сказала она.

Табита уже жалела, что начала этот разговор, но он был необходим.

– Как мы сможем выдержать совместную жизнь, если нас будет связывать только секс?

– Многие пары и этого не имеют, а у нас еще и общий ребенок будет, – прогрохотал он.

– А как насчет любви? – вызывающе спросила она, чувствуя, как бегут по спине ледяные мурашки. – Откуда она берется?

Гианнис замер. На мгновение на его лице промелькнул неподдельный ужас и тут же исчез.

Это выражение говорило яснее всяких слов.

Он налил себе новую порцию виски.

– Я говорил тебе с самого начала, что не хочу любви. Я уже имел…

– Знаю, горький опыт, – закончила она за него. – Я помню, как ты это говорил. Но между нами столько всего произошло с тех пор. Видно, глупо было с моей стороны надеяться, что твои чувства ко мне изменились.

– Конечно, изменились. У нас все отлично. Но я никогда не давал пустых обещаний и никогда не врал тебе. Мы поженились из‑за ребенка.

Она похолодела внутри. Ей все стало ясно.

Она влюбилась в этого мужчину в ту ночь, когда был зачат их ребенок. Ее чувство к нему можно сравнить с потерявшим управление поездом, несущимся под уклон. Если не нажать на тормоза сейчас, можно разбиться насмерть.

Табита проглотила подступивший к горлу ком и медленно произнесла:

– Мои чувства к тебе очень просты. Я хочу быть в твоем сердце и хочу, чтобы ты был так же горд и счастлив называть меня своей женой, как и я, когда называю тебя своим мужем. Я хочу все, Гианнис, но понимаю, что это невозможно. В таком случае ради нас обоих и ради ребенка нам нужно расстаться.

– О чем ты, черт возьми, толкуешь? – Он уставился на нее так, словно у Табиты выросла вторая голова.

– Думаю, нам необходимо расстаться, пока мы еще можем это сделать по‑дружески.

Лицо Гианниса потемнело от гнева. Он с грохотом опустил стакан на стол.

– Нет! Ты не можешь считать, что между нами все кончено только потому, что я тебе не звоню. Если тебя что‑то еще не устраивает, скажи, и мы обсудим.

– Я пытаюсь с тобой говорить, но твои ответы лишь подтверждают мои самые худшие опасения. У нас никогда не будет брака, о котором я мечтала.

Как пантера, преследующая свою добычу, он подобрался к ней.

– Я дал тебе все, о чем ты меня просила. Я позаботился о том, чтобы у нашего ребенка было все после моей смерти. Я во всем старался тебе угодить. Для меня есть только ты, и я намерен хранить тебе верность до конца жизни. Чего еще ты хочешь?

Табита слезла с подоконника и, глядя ему прямо в глаза, твердо ответила:

– Я хотела бы, чтобы мы были вместе независимо от моего интересного положения.

– Но мы ведь именно из‑за ребенка решили пожениться. И это непреложный факт, которого не изменишь. – Гианнис прижал ее к стене и прошептал, обдавая горячим дыханием: – Ночь зачатия ребенка была лучшей в моей жизни. Хотя все наши ночи после свадьбы прекрасны. Я никого и никогда так не желал, как тебя. Когда я один, я воображаю, как мы занимаемся любовью. У меня кровь от тебя закипает. И я знаю, что ты чувствуешь то же самое. – Гианнис прижался к ее губам в неистовом поцелуе, словно доказывая только что сказанное.

На несколько мгновений, забыв обо всем на свете, она погрузилась в горячую сладость поцелуя. Табита обняла его за шею, ее губы открылись помимо воли…

Но рассудок взял верх.

– Нет! – воскликнула она, прерывая поцелуй.

Гианнис чертыхнулся и отодвинулся.

– Я знаю, что ты хочешь меня здесь. – Она положила руку на ширинку, почувствовав всю силу его возбуждения. – А я хочу быть вот здесь. – Она положила руку ему на сердце. – Я хочу, чтобы ты скучал по мне так же, как скучаю я, когда тебя нет рядом. Я хочу ездить с тобой по миру. Но правда в том, что я перестаю для тебя существовать, стоит тебе уехать. Все твои чувства ко мне ограничиваются плотской страстью. А что, если она со временем пройдет? С чем тогда мы останемся?

Он запустил пальцы в шевелюру. Гамма эмоций отразилась на его лице.

– Кто знает, что ждет нас в будущем?

– Ты даже не отрицаешь ничего из сказанного мной. Наши отношения могли бы стать особенными, но ты даже попробовать не готов. – Табита в отчаянии забарабанила ладонями по его широкой груди. – Ты не хочешь попробовать, потому что трусишь. Любовь к Анастасии принесла тебе горе и разочарование. И ты меня за это наказываешь, отказываясь развивать наши отношения, удовлетворяясь лишь сексом.

– Это самые нелепые обвинения, которые я когда‑либо от тебя слышал, – прорычал он. – Мои отношения с первой женой с самого начала не давали тебе покоя. Сколько раз можно повторять, что она перестала для меня существовать в тот день, когда я узнал, что ребенок не от меня.

– Но ты же испытывал к ней какие‑то чувства до того. А меня наказываешь за ее грехи с того дня, как узнал, что я беременна от тебя. Это отравляет наши отношения. Ты отказываешься отпустить ненависть к Анастасии и подумать о нашем будущем.

Гианнис побелел, по скулам заходили желваки.

– Я хочу счастья, Гианнис. И не могу тратить жизнь, цепляясь за призрачную надежду, что однажды ты пустишь меня в свое сердце. Я уже жила, отрицая самое себя, и не готова пройти через это снова. Я не могу цепляться за мечту, которой не существует. Если ты не хочешь отпустить прошлое, принять настоящее и подумать о нашем будущем, тогда я ухожу сейчас.

Он схватил ее за руку и притянул к себе.

– Я не отпускаю тебя. Ты моя жена.

– В таком случае и относись ко мне как к настоящей жене, – ответила она, выдернув руку. – Думаешь, я хочу от тебя уйти? Это разбивает мне сердце, Гианнис, но если я останусь, то это разрушит меня как личность.

Лицо Гианниса потемнело. Угроза и страдания отражались на нем одновременно.

– Я не позволю тебе отобрать у меня ребенка.

– Я и не думаю об этом, – сказала Табита, сдерживая слезы. – Ты его отец. Но пока он растет у меня под сердцем, я сама о нем позабочусь.

– А как же насчет стабильной жизни под одной крышей? Если ты уйдешь, значит, все напрасно?

– Нет. Не напрасно, Гианнис. – Ей было больно видеть его страдания, хотя она знала, что он переживает не за нее, а за ребенка. Она приподнялась на цыпочки и, обвив его шею руками, нежно поцеловала в губы. – Я должна это сделать не только ради себя, но и ради ребенка. Не хочу, чтобы он жил с несчастной матерью. Лучше, если он или она будут жить с двумя счастливыми родителями, пусть даже поврозь. Ты научил меня быть сильной. И это поможет мне стать хорошей матерью.

Табита надеялась, что эта сила поможет ей взять будущее в собственные руки.

Она отвернулась и вышла из гостиной. Гианнис последовал за ней в прихожую. Табита повесила на плечо сумку. Хорошо, что паспорт был при ней.

– Куда ты отправишься? – натянуто спросил он.

– В Англию. – Она сморгнула слезы. – Хочу вернуть себе и ребенку наследство, как ты мне давно советовал.

Он захлопнул дверь, не дожидаясь, пока за Табитой приедет лифт.

У нее получится. Она сильная, как сказал Гианнис. И ее уход от него – лучшее тому доказательство. Она больше не желает довольствоваться вторыми ролями.

Табита не стала стучать в дверь. Это ее дом. И она не намерена ждать под дверью, когда ей позволят войти.

Она глубоко вдохнула и взялась за дверную ручку.

Но, переступив порог, Табита тут же растеряла всю решимость. У нее вспотели ладони, а сердце молотом стучало в груди.

Она закрыла глаза и сделала несколько глубоких вдохов и выдохов, чтобы успокоиться. Табита прочистила горло и только хотела объявить о себе, как в холл вошла Эммилин.

Какое‑то мгновение они молча сверлили друг друга взглядами. Затем гладкое от ботокса лицо‑маска шевельнулось, и Эммилин ледяным тоном процедила:

– Что ты здесь делаешь?

Табита вытерла влажные ладони о брюки и снова вдохнула.

– Что тебе надо? – повторила мачеха холодно.

В отчаянии Табита вспомнила слова Гианниса о том, что она сильная и может забрать у мачехи то, что принадлежит ей по праву.

Она должна это сделать.

Не обращая внимания на дрожащие руки, Табита вынула из сумки документ и протянула Эммилин.

– Что это? – презрительно усмехнулась та.

Табита кашлянула и прямо взглянула на мачеху.

– Копии документов о том, что вы прибегли к мошенничеству, чтобы выселить меня из дома и лишить наследства.

Детектив и следователь, нанятые Гианнисом, хорошо знали свое дело и собрали неопровержимые доказательства.

Табита изучала документы шесть дней после возвращения в Англию. Она сняла номер в отеле и собиралась там оставаться, пока ей не вернут ее фамильное поместье.

Хотя внутренний голос упорно нашептывал, что после победы вернуться ей следует на Санторини.

У Эммилин отвисла челюсть. Теперь она пыталась найти подходящие слова.

Табита расправила плечи и вздернула подбородок.

– Я пришла, чтобы уведомить вас о том, что у вас есть неделя, чтобы освободить дом и переписать на меня все активы отца. В противном случае я обращусь в полицию и вас будут судить за кражу и мошенничество.

– Ты не сделаешь этого.

– Будете спорить, я уменьшу сроки вашего выезда. Вы никогда не имели прав на этот дом. Он принадлежал моей матери. Отец подарил его маме, когда я родилась, а мама завещала дом мне, как только заболела.

Родители действительно защитили ее наследство, создав отдельные трасты на дом и на бизнес. Отец имел право проживать в доме до конца своих дней, но принадлежал особняк Табите. Отец собирался сообщить ей об этом в ее двадцать первый день рождения.

Она знала, почему мачеха считала, что кража дома сойдет ей с рук. Табита была слабой.

Теперь все изменилось. Табита больше никому не позволит вытирать о нее ноги.

Она хочет жить, а не выживать.

– Вы украли мой дом, и тому есть документальные доказательства. И не только дом, но и много чего еще. А вам по закону полагается лишь половина дохода от пивоварни. Принимая во внимание, что последние пять лет вы присваивали себе весь доход, будет справедливо, если вы перепишете ваши акции на мое имя.

Табите не пришлось ничего больше добавлять.

Румяна на белых как полотно щеках Эммилин казались клоунской раскраской.

– У вас неделя, – мило улыбаясь, повторила Табита и повернулась к двери. – Вы знаете, что нужно делать. И вот еще что, передавайте привет вашим милым дочкам.

Табита вышла из дома и не оглядываясь направилась к ожидавшему ее такси. Под ногами шуршала осенняя листва.

В такси она отправила короткую эсэмэску Гианнису:

«Я виделась с Эммилин. Она освободит дом через неделю. Спасибо за помощь».

Она обязательно позвонит ему и поговорит, но пока не готова к этому. Она, конечно, сильная, но, пока не уверится, что, находясь с ним в одной комнате, не опустится на колени и не станет умолять его принять ее обратно, ей лучше держаться от него подальше.

Боже, как же она по нему скучает. Всю последнюю неделю ее спасало только то, что она готовилась к встрече с мачехой, сосредоточенно обдумывая свое поведение. Тем не менее каждая клеточка ее тела тосковала о нем.

Но она к нему не вернется. Она не сможет жить рядом с ним, зная, что он не ответит на ее чувство. Безответная любовь невыносима. В конце концов она разрушит Табиту как личность. И какой пример она будет подавать ребенку? Она хочет, чтобы ее ребенок был любим и счастлив. И себе Табита желала такой же доли, надеясь, что ее желание сбудется.

Глава 14
– Что ты здесь делаешь?

Ники проскочила в холл мимо Гианниса без приглашения.

– У меня свидание, и я забежала к Табите, чтобы одолжить у нее на вечер то роскошное колье от Палветти, твой подарок. Она дома?

– Она уехала, – вяло ответил он.

– Куда уехала?

Гианнис пожал плечами. Это было легче, чем разговаривать. После того как Табита ушла от него в Милане неделю назад, он уехал в командировку в Торонто, что спасло его от объяснения с семьей. Но стоило ему вернуться каких‑то пять часов назад, и вот пожалуйста, сестрица тут как тут.

– Когда она вернется?

Он снова пожал плечами.

– Ты что, онемел? – Не дождавшись ответа, она направилась к бару за бокалом вина.

– Тебе надо пополнить запасы белого вина, – бодро заявила она, достав из холодильника бутылку. – Как прошла вечеринка?

– Какая? – спросил он.

– У Алессио.

– Это был официальный прием, – устало заметил он.

Она показала ему язык и налила им по бокалу вина.

– Хорошо, как прошел прием?

– Нормально.

– Что сказал Алессио, узнав, что ты снова женат? Рассердился, что ты не пригласил его на свадьбу?

Он взял бокал, который Ники сунула ему в руку, и сделал большой глоток.

– Мы это не обсуждали.

– Почему? И если ты снова пожмешь плечами, я тебя стукну. – Прежде чем он ответил, Ники внимательно посмотрела на брата и спросила: – Когда ты брился последний раз?

– Что?

Она прикоснулась щекой к его шее, но тут же отпрянула, наморщив нос.

– Тебе и душ принять не мешало бы. – Но тут же прикусила язык. – Гианнис, где Табита?

Скрепя сердце он пробормотал:

– Понятия не имею.

– Что значит – не имеешь понятия?

Ему мешали говорить пудовые гири, висевшие на сердце. Наконец он процедил сквозь стиснутые зубы:

– Она ушла от меня.

Ушла и не вернулась. Вся купленная им одежда сиротливо висела в ее гардеробной. На полках громоздились коробки с обувью и сумками, футляры с ювелирными украшениями лежали в ящике туалетного столика. Деньги на счете у нее были. Он получил от Табиты единственную эсэмэску пару часов назад, в которой она сообщала, что получила назад фамильный особняк.

У нее нет теперь причины к нему возвращаться.

Ужас, отразившийся на лице сестры, был сродни удару в солнечное сплетение. Он хватал ртом воздух.

– Что произошло? – прошептала Ники побелевшими губами.

– Разница во взглядах, – буркнул он.

Он чувствовал на себе беспокойный взгляд Ники, пока шел через просторную гостиную на веранду. Казалось, что с уходом Табиты комната увеличилась в размерах и совсем опустела.

Далеко на расстоянии он заметил яхту. Гианнис не спускал с нее глаз, когда к нему присоединилась его сестра.

Гианнис чувствовал, как на него накатываются волны черного отчаяния, и не знал, как их укротить.

Ники вздохнула и положила руку ему на плечо в попытке хоть как‑то ему посочувствовать. Но Гианнис терпеть не мог жалости. Он резко сбросил руку сестры.

– Можно что‑то исправить? – тихо спросила она.

Гианнис в который раз пожал плечами.

Ники больно ущипнула его за руку.

Он поморщился.

– За что?

– Я предупреждала, что получишь, если еще раз ответишь пожатием плеч, а не словами.

– Я не хочу об этом говорить, – равнодушно обронил он и залпом допил вино.

Воцарилось напряженное молчание. Наконец Ники спросила:

– Что ты намерен предпринять, чтобы ее вернуть?

– Ничего. Она не желает ко мне возвращаться.

– Не будь дураком. Она с ума по тебе сходит. Гианнис громко задышал, скрипнув зубами.

– Мы поженились, чтобы у ребенка были законные родители. Жаль, что отношения в браке не получились такими, как мы надеялись, но при расставании мы договорились, что будем ставить интересы ребенка на первое место.

– Неужели тебя устраивает такое положение вещей? По мне, ты выглядишь потерянным и несчастным. Ты спишь в одежде?

Гианнис повернулся к сестре с перекошенным лицом. Ярость, которую он так долго сдерживал внутри себя, прорвалась наружу.

– Ради всего святого, Ники, ты можешь хотя бы раз в жизни не совать нос в мою личную жизнь? – заорал он. – Мой брак не твоего ума дело. Что ты лезешь ко мне в душу? Сделай одолжение, исчезни. Отправляйся, куда шла. Твой бойфренд, наверное, заждался.

Однако Ники не была бы сестрой своего брата, если бы вспышка его гнева обескуражила ее. Она спокойно взглянула на него и произнесла фразу, за которую в свое время схлопотала бы оплеуху от их матери.

– Что это с тобой, Гианнис? Куда делся мой бесстрашный и обожаемый старший брат? Ты любишь Табиту…

– Любовь не имеет никакого отношения к браку.

– Да ладно тебе, слепой дурачок. Вы сходите с ума друг по другу. Это видно невооруженным глазом. Но вместо того, чтобы предпринять решительные действия и вернуть Табиту, ты хандришь и киснешь, словно влюбленный подросток, не надеющийся на взаимность. Табита – лучшее, что случилось в твоей жизни. И если ты настолько глуп, что не понимаешь этого и не желаешь извиниться за то, что натворил, ты ее действительно не заслуживаешь. – Ники шумно выдохнула после такой отповеди любимому брату.

– Ты автоматически возложила всю вину на меня? – пророкотал он.

– Это она от тебя ушла. Стало быть, ты и виноват во всем. Табита любит тебя. Если она решилась уйти, значит, не видела другого выхода.

Гианнис не мог больше слушать справедливых обвинений сестры. Из глубины души у него вырвался звериный рык, и он запустил стаканом в стену. Стекло с громким звоном разлетелось на тысячу мельчайших осколков. Его сердце давно было в таких же осколках.

Неделю спустя Табита снова обрела фамильный особняк, став наконец его законной и полноправной хозяйкой.

Эммилин с дочерьми покинула дом, прихватив большую часть кричащей обстановки, на которую она заменила оригинальную мебель родителей. Табита была этому даже рада. Она бродила по опустевшим комнатам словно во сне. Она все еще не могла до конца поверить в реальность произошедшего.

Это ее дом. В нем живут призраки прошлого. Табита помнила мамин мелодичный смех – единственное отчетливое воспоминание раннего детства. Все остальные воспоминания были стерты стараниями Эммилин. Сначала Табита хотела потребовать, чтобы мачеха восстановила утраченные интерьеры, но потом решила, что не стоит. Располневшая талия говорила о том, что Табите следует сейчас сосредоточиться на другом, а не тратить драгоценные силы на борьбу с постылой мачехой. Пора навсегда забыть о ее существовании.

Сейчас ситуация развивается в верном направлении. И все у нее в жизни хорошо. Если бы только она не чувствовала себя такой одинокой. Она до смерти скучала по Гианнису.

Она до сих пор так и не осмелилась позвонить ему. Они обменялись несколькими вежливыми эсэмэсками о здоровье ее и ребенка. И на этом их общение пока закончилось.

Она боялась услышать его голос. Но во сне она его слышала каждую ночь. Она протягивала к нему руку, но упиралась в пустоту. Утром ее подушка была мокрой от слез.

Днем она не позволяла себе плакать.

Спустя три дня после переезда в особняк Табита вызвала клининговую компанию для генеральной уборки дома. Она сама мастер уборки, но такой огромный дом одной убрать не под силу, да и ни к чему беременной женщине так напрягаться. Пока уборщики наводят чистоту, Табита решила заглянуть на чердак, в надежде, что Эммилин не выкинула старые вещи.

Табита посмотрела на часы. Времени до встречи с декоратором, которого она вызвала на консультацию по замене обоев в комнатах, было достаточно.

Чердак занимал все верхнее пространство особняка. Табита помнила, как в детстве совала туда любопытный нос, но боялась призраков.

Было бы кого бояться. Неудивительно, что сводные сестры сочли ее подходящим объектом для терроризирования.

Судя по толстому слою пыли, на чердак давно никто не заходил. Табита очень обрадовалась, увидев старую мебель: диван и кресло в стиле честерфилд, туалетный столик и гардероб девятнадцатого века, оттоманки и стулья, многочисленные коробки и много всяких других, милых сердцу мелочей.

Табита с замирающим сердцем обозревала эти богатства, предвкушая, как она разберет эти вещи и поставит их на прежние места.

Она выдвинула наугад один из ящиков под оттоманкой и увидела пену белого кружева. Это было свадебное платье мамы и крестильное платьице Табиты.

Трясущимися руками она достала свадебное платье и, осторожно прижав его к груди, подошла к случайно сохранившемуся большому зеркалу, которое стояло у стены.

В этом платье мама выходила замуж за папу. Он как‑то сказал Табите, что день свадьбы был первым счастливейшим днем его жизни. А второй случился три года спустя, когда родилась Табита.

У Табиты подкосились ноги, и она медленно осела на пол. По щекам обильно текли слезы словно из прорвавшейся плотины.

Она бы все на свете отдала, чтобы родители вернулись. Хотя бы на день. На час. На минуту.

Будь они рядом, ее разбитое сердце не так бы страдало.

Как же она скучает по Гианнису. Этот лучший лекарь по имени Время совсем не помогает. Ей не хватает улыбки Гианниса, его смеха, его чувства юмора, его нежности, его занятий с ней любовью. Ее мучило острое желание оказаться в его объятиях, почувствовать его близость. Она грезила о нем каждую ночь. Табита боролась с искушением позвонить Гианнису, чтобы только услышать его голос. Она жила с не утихающей в сердце болью. От жалости к себе Табита снова разрыдалась.

Она поднялась с пола, когда услышала громкий стук в дверь.

– Мисс Бригсток? – раздался из‑за двери голос одного из уборщиков. – К вам посетитель.

– Передайте ему, пожалуйста, что я спущусь через минуту, – откликнулась она, торопливо вытерев слезы.

Это, должно быть, пришел декоратор.

Взглянув на свое отражение в зеркале, Табита поморщилась. Ну и видок у нее – лицо опухло от слез, глаза покраснели.

Зря считается, что слезы облегчают душу. Она, например, не почувствовала никакого облегчения.

Табита аккуратно свернула платье и уложила обратно в ящик. Затем отряхнула платье, потуже затянула конский хвост и спустилась по узким ступеням лестницы в холл.

Войдя в гостиную, где, как она считала, ее ожидает декоратор, Табита застыла на пороге каменным изваянием, увидев сидящего на подоконнике Гианниса.

От неожиданности она потеряла дар речи и молча смотрела на него, ощущая лишь толчки понесшегося вскачь сердца.

– Привет, Табита.

Как только любимые губы произнесли ее имя, она ожила. Все ее тело наполнилось теплом и радостно затрепетало. Табита скрестила руки на груди, едва сдерживаясь, чтобы не броситься ему на шею.

Она прокашлялась и выдавила:

– Какой неожиданный сюрприз.

И скорее всего, неприятный, уныло подумалось Гианнису.

Он смотрел в это прекрасное лицо, которое преследовало его днем и ночью, и чувствовал, как у него от боли разрывается сердце.

Похоже, она недавно плакала.

– Что привело тебя сюда? – спросила она вежливо, хотя в ее тоне слышалось легкое раздражение.

– Захотелось увидеть тебя и дом, где ты выросла. Что‑то случилось, дорогая моя?

Она лишь молча пожала плечами, снова пытаясь сдержать навернувшиеся на глаза слезы, а потом тихо сказала:

– Я только что нашла свадебное платье мамы на чердаке.

Она была на чердаке? Вот почему ее платье запылилось. А еще он заметил, что ее талия чуть раздалась за те три недели, что они не виделись.

У Табиты от волнения дрожал подбородок. Она снова поправила конский хвост.

– Хочешь чего‑нибудь выпить? Алкоголя в доме нет. Но есть кофе и чай.

– Спасибо, не надо.

– Тогда я покажу тебе дом. – Не дожидаясь ответа, она вышла из комнаты.

Гианнис последовал за ней.

Без лишних церемоний она провела его по многочисленным помещениям особняка. Он живо представил себе счастливую малышку Табиту, бегающую по просторным комнатам, пока ее отец не женился на горгоне Медузе.

Табита не произнесла ни слова, пока не открыла дверь одной из спален на первом этаже.

– Это комната Фионы. – Табита пробормотала что‑то под нос и вошла в комнату. Она нагнулась и вынула из‑под кровати фотографию в ажурной рамке.

Она нахмурилась.

– Надо бы бросить ее в костер.

Это было фото Эммилин и ее дочерей. Он посмотрел на красивые лица и внутренне содрогнулся. Несмотря на внешний лоск, глаза у всех трех были совершенно пустыми.

– Ведьмы из шекспировского «Макбета» покажутся ангелами в сравнении с твоей сводной семьей, – сострил он, стараясь разрядить напряжение. Он приехал не за тем, чтобы лишний раз расстраивать Табиту.

Она усмехнулась и, смахнув выкатившуюся из глаза слезинку, бросила через плечо:

– С макбетовскими ведьмами было бы легче ужиться.

Прежде чем она успела отойти, Гианнис дотронулся до ее плеча.

Он сделал это инстинктивно, потому что жаждал к ней прикоснуться с момента ее появления в гостиной.

– Я тобой горжусь, – тихо сказал он, опустив руку. – Ты одержала победу над ведьмами. Надеюсь, теперь ты обретешь счастье и покой.

Она не шелохнулась.

– Я не смогла бы этого сделать без твоей помощи.

– Еще как смогла бы. Все, что нашли детективы, ты и сама смогла бы со временем обнаружить.

Он слышал ее дыхание. Прошло довольно много времени, прежде чем она повернулась к нему.

– Тебе пора, – спокойно сказала она. – У меня встреча с декоратором и много разных других дел.

Она не дала ему времени ответить. Просто повернулась и пошла к консольной лестнице, ведущей вниз.

У Гианниса перехватило дыхание. Он подошел к лестнице и остановился у верхней ступеньки, когда Табита уже почти спустилась вниз.

– Я влюбился в тебя, когда увидел, как ты спускаешься по лестнице в моем отеле! – крикнул он.

Нога Табиты зависла над последней ступенькой, а рука вцепилась в перила.

– Ты околдовала меня с первого взгляда. Когда на следующее утро я обнаружил, что ты бесследно исчезла, я несколько недель тебя искал.

Она медленно повернулась к нему. На лице Табиты читалось недоверие.

Гианнис достал из кармана единственное доказательство того, что та волшебная ночь не была наваждением, до того как Табита вернулась в его жизнь, и начал спускаться вниз. Дойдя до нее, он протянул Табите открытую ладонь, на которой лежала ее золотая сережка, потерянная в ночь бала.

Она осторожно взяла ее, а затем сияющие васильковые глаза посмотрели прямо на него.

– Я носил ее с собой всегда, – сказал он. – Я не мог тебя забыть, как ни старался. Ты захватила в плен мое сердце. Ты постоянно присутствовала в моих мыслях. Все стало еще хуже после того, как ты от меня ушла. Я и представить не мог, что буду так по тебе скучать. Жизнь потеряла для меня смысл, любовь моя.

К изумлению Табиты, Гианнис упал перед ней на колени и взял ее за руки.

– После твоего ухода я не жил, а существовал. Я приехал, чтобы просить, нет, умолять тебя вернуться. Я не могу без тебя и прошу дать мне шанс.

Его признания пролились целительным бальзамом на израненное сердце Табиты.

Однако она высвободила руки и отошла на шаг.

– Прости, Гианнис, я хотела бы тебе поверить…

Он закрыл глаза и судорожно сглотнул.

– Ты права. Я держал тебя на расстоянии. Когда ты рядом, меня захлестывают эмоции. Мне нужно было держать себя в руках. Я никогда не терял контроль над своими чувствами к Анастасии, но ее неверность раздавила меня. То, что я чувствовал к ней… Я не буду тебя оскорблять, преуменьшая мои чувства к ней, но они были ничем по сравнению с тем, что я чувствую к тебе. Не стану лукавить, сила моего чувства сильно меня напугала. Я никогда не звонил тебе, когда мы расставались, не потому, что не хотел, а потому, что я пытался доказать себе, что ты мне не нужна. Правда в том, что я скучал по тебе каждую минуту, когда тебя не было рядом.

Табита ахнула, прикрыв рот рукой. Она хотела и уши закрыть, но слова его были нектаром, от которого не было сил отказаться.

Он поднялся с колен и подошел к ней почти вплотную.

– Я пытался сбросить эти чары, не понимая, что именно они нас и связывают. – Он взял ее руки и приложил к своему сердцу. – Ты ведь чувствовала то же самое, да?

Табита едва заметно кивнула, что дало ему силы продолжить.

– Мое сердце бьется только для тебя. Я отдаю тебе и сердце, и душу, и тело. Без тебя я ничто. Я люблю тебя, радость моя. И я согласен доказывать тебе это всю оставшуюся жизнь. Прости меня за ту боль, которую я тебе причинил. Но клянусь жизнью нашего ребенка, если ты дашь мне шанс, я стану таким мужем, которого ты заслуживаешь. Я должен был им стать с самого начала, если бы имел смелость слушать свое сердце.

Ему показалось, что прошла целая вечность, прежде чем Табита ответила.

– Я тоже влюбилась в тебя в ту ночь, когда мы танцевали вальс, – прошептала она. – Кружась в твоих объятиях, я чувствовала себя так, словно попала на небеса. И потом рядом с тобой я всегда была словно в раю… – Она вздохнула и прижалась к нему. – Я никогда не хотела покидать тебя, Гианнис. Ты моя жизнь.

Гианнис еще крепче прижал ее к себе.

– Я люблю тебя, Табита. Пожалуйста, вернись ко мне.

Она поднялась на цыпочки и легонько поцеловала его в губы. Поцелуй был такой сладкий и нежный, что говорил сам за себя.

Гианнис поднял ее на руки и понес в спальню, где взаимная страсть поглотила их с новой силой. И теперь уже навсегда.

Эпилог
День клонился к вечеру, и небо над Санторини блестело синевой цвета кобальта. Теплые лучи солнца пронизывали землю и душу Табиты.

Все четыре сестры Гианниса в одинаковых платьях подружек невесты окружили Табиту и придирчиво осматривали ее платье и прическу, проверяя напоследок, все ли в порядке.

Хелена, модельер по профессии, подогнала свадебное платье матери Табиты по фигуре невесты и сейчас в который раз что‑то поправляла и расправляла. Катарина держала на руках Элизу, трехмесячную дочку Табиты и Гианниса. Малышка капризничала, но Катарина отказывалась передать ее Табите, опасаясь, что девочка может срыгнуть на свадебное платье. К счастью, в этот момент из церкви появилась миссис Басинас и забрала новорожденную внучку.

Табита, спокойная и счастливая, с нетерпением ожидала, когда ее пригласят на венчание.

Ники толкнула Табиту в бок.

– Смотри, смотри! – возбужденно воскликнула младшая сестра Гианниса, указывая на небо.

Табита подняла глаза и увидела небольшой спортивный самолет с развевающимся огромным транспарантом с именами Табиты и Гианниса.

Сердце Табиты наполнилось радостью от такого публичного признания в любви.

А еще она заметила тонкий серпик молодого месяца, который появился на небе раньше обычного, чтобы праздновать вместе со всеми. Табита представила себе, что ее родители устроились на нем и наблюдают за ней. Она чувствовала, что они одобрили бы нынешнюю церемонию. Она принесет брачный обет в церкви. На ней свадебное платье Элизы, ее матери. А еще Табита была уверена, что они поддержали бы ее решение передать фамильное поместье с особняком местным властям для организации в нем детского дома.

Табита послала молодому месяцу воздушный поцелуй и вошла в церковь, чтобы обменяться свадебными клятвами с мужчиной, который сделал ее счастливейшей из женщин.
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